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General
Safety Rules

WARNING! Read all in-
structions. Failure to
follow all instructions

listed below may result in electric
shock, fire and/or serious injury.
The term “power tool” in all of
the warnings listed below refers
to your mains operated (corded)
power tool or battery operated
(cordless) power tool.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

1) Work area

a) Keep work area clean and well lit.
Cluttered and dark areas invite accidents.
Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.
Keep children and bystanders away
while operating a power tool. Distractions
can cause you to lose control.

b)

2) Electrical safety
a) Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce risk of
electric shock.
Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces such as pipes, radia-
tors, ranges and refrigerators. There is
an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.
c) Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool
will increase the risk of electric shock.
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Do not abuse the cord. Never use the
cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep cord away from
heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.

When operating a power tool outdoors,
use an extension cord suitable for
outdoor use. Use of a cord suitable for
outdoor use reduces the risk of electric
shock.

Personal safety

a)

«
~

Stay alert, watch what you are doing
and use common sense when operating
a power tool. Do not use a power

tool while you are tired or under

the influence of drugs, alcohol or
medication. A moment of inattention while
operating power tools may result in serious
personal injury.

Use safety equipment. Always wear eye
protection. Safety equipment such as dust
mask, non-skid safety shoes, hard hat, or
hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.
Avoid accidental starting. Ensure the
switch is in the off position before
plugging in. Carrying power tools with
your finger on the switch or plugging in
power tools that have the switch on invites
accidents.

Remove any adjusting key or wrench
before turning the power tool on. A
wrench or a key left attached to a rotating
part of the power tool may result in personat
injury.

Do not overreach. Keep proper

footing and balance at all times. This
enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose
clothing or jewellery. Keep your hair,
clothing and gloves away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

If devices are provided for the
connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of
these devices can reduce dust related
hazards.
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4) Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the
correct power tool for your application.
The correct power tool will do the job
better and safer at the rate for which it was
designed.

b) Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off. Any power
tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power
source hefore making any adjustments,
changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures
reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach
of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these
instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

¢) Maintain power tools. Check for mis-
alignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condi-
tion that may affect the power tools
operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents
are caused by poorly maintained power
tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are
easier to control.

g) Use the power tool, accessories and
tool bits etc., in accordance with
these instructions and in the manner
intended for the particular type of
power tool, taking into account the
working conditions and the work to
be performed. Use of the power tool for
operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

5) Battery tool use and care
a) Ensure the switch is in the off position
before inserting battery pack. Inserting
the battery pack into power tools that have
the switch on invites accidents.

b)

Recharge only with the charger
specified by the manufacturer. A charger
that is suitable for one type of battery pack
may create a risk of fire when used with
another battery pack.

Use power tools only with specifically
designated battery packs. Use of any
other battery packs may create a risk of
injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it
away from other metal objects like paper
clips, coins, keys, nails, screws, or other
small metal objects that can make a
connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may
cause burns or a fire.

Under abusive conditions, liquid may

be ejected from the battery; avoid
contact. If contact accidentally occurs,
flush with water. If liquid contacts eyes,
additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation
or burns.

6) Service

a)

Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only
identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is
maintained.
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o radnim uslovima i poslu koji treba
obaviti. Kori§¢enje elektriénog alata za rad
drugagdiji od onog za $ta je namenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

5) Upoteba i odrZavanje alata sa baterijom
a) Uverite se da je prekida¢ u iskljuéenom
polozaju pre ubacivanja paketa baterija.
Stavljanje baterije u elektricni alat sa
ukljugenim prekidatem moze dovesti do
nesrece.
Bateriju punite iskljuéivo punjac¢em koji
je propisao proizvodaé. Punja¢ pogodan
za jednu vrstu baterije moze izazvati
opasnost od pozara kada se koristi sa
drugom vrstom baterije.
¢) Za elektricni alat iskljucivo koristite
specificno namenjene baterije. Upotreba
bilo koje druge baterije moZe dovesti do
povredivanja ili pozara.
d) Kada se baterija ne koristi, cuvajte je
podalje od drugih metalnih predmeta
kao Sto su spajalice, novéiéi, kljucevi,
ekseri, zavrtnji i drugi mali metalni
predmeti koji bi mogli da spoje kontakte
baterije. Kratak spoj kontakata baterije
moze izazvati opekotine ili pozar.
U slu€aju nepropisnog rukovanja iz
baterije moze iscureti tecnost; sprecite
kontakt. U slucaju nezeljenog kontakta,
operite kozu vodom. Ako tecnost dospe
u o€, zatrazite i pomo¢ lekara. TeCnost
iscurela iz baterije mozZe izazvati nadrazaj ili
opekotine.
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6) Servis
a) Vas elektriCni alat mora opraviti
kvalifikovani serviser uz iskljuéivo
korisc¢enje identi¢nih zamenskih delova.
Na taj nalin odrzace se bezbednost
upotrebe elektricnog alata.
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Algemene veiligheids-
voorschriften

LET OP! Lees alle voor-
schriften. Wanneer de
volgende voorschriften

niet in acht worden genomen, kan
dit een elektrische schok, brand
of ernstig letsel tot gevolg heb-
ben. Het hierna gebruikte begrip
»elektrisch gereedschap” heeft
betrekking op elektrische gereed-
schappen voor gebruik op het
stroomnet (met aansluitkabel) en
op elektrische gereedschappen
voor gebruik met een accu (zon-
der aansluitkabel).

BEWAAR DEZE
VOORSCHRIFTEN GOED.

1) Werkomgeving
a) Houd uw werkomgeving schoon en
opgeruimd. Een rommelige of onverlichte
werkomgeving kan tot ongevallen leiden.
Werk met het gereedschap niet in
een omgeving met explosiegevaar
waarin zich brandbare vloeistoffen,
gassen of stof bevinden. Elektrische
gereedschappen veroorzaken vonken die
het stof of de dampen tot ontsteking kunnen
brengen.
¢} Houd kinderen en andere personen
tijdens het gebruik van het elektrische
gereedschap uit de buurt. Wanneer u
wordt afgeleid, kunt u de controle over het
gereedschap verliezen.

b

2) Elektrische veiligheid

a)

b

~

De aansluitstekker van het gereedschap
moet in het stopcontact passen.

De stekker mag in geen geval

worden veranderd. Gebruik geen
adapterstekkers in combinatie met
geaarde gereedschappen. Onveranderde
stekkers en passende stopcontacten
beperken het risico van een elektrische
schok.

Voorkom aanraking van het lichaam met
geaarde opperviakken, bijvoorbeeld
van buizen, verwarmingen, fornuizen en
koelkasten. Er bestaat een verhoogd risico
door een elekirische schok wanneer uw
lichaam geaard is.

Houd het gereedschap uit de buurt

van regen en vocht. Het binnendringen
van water in het elekirische gereedschap
vergroot het risico van een elektrische
schok.

Gebruik de kabel niet voor een

verkeerd doel, om het gereedschap

te dragen of op te hangen of om de
stekker uit het stopcontact te trekken.
Houd de kabel uit de buurt van hitte,
olie, scherpe randen en bewegende
gereedschapdelen. Beschadigde of in de
war geraakte kabels vergroten het risico
van een elektrische schok.

Wanneer u buitenshuis met elektrisch
gereedschap werkt, dient u alleen
verlengkabels te gebruiken die voor
gebruik buitenshuis zijn goedgekeurd.
Het gebruik van een voor gebruik
buitenshuis geschikte verlengkabel beperkt
het risico van een elektrische schok.

3) Veiligheid van personen

a)

Wees alert, let goed op wat u doet en ga
met verstand te werk bij het gebruik van
het elektrische gereedschap. Gebruik
het gereedschap niet wanneer u moe
bent of onder invloed staat van drugs,
alcohol of medicijnen. Een moment van
onoplettendheid bij het gebruik van het
gereedschap kan tot ernstige verwondingen
leiden.

Draag persoonlijke beschermende
uitrusting en altijd een veiligheidsbril.
Het dragen van persoonlijke beschermende
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uitrusting zoals een stofmasker, slipvaste
werkschoenen, een veiligheidshelm of
gehoorbescherming, afhankelijk van de
aard en het gebruik van het elektrische
gereedschap, vermindert het risico van
verwondingen.

Voorkom per ongeluk inschakelen.
Controleer dat de schakelaar in de
stand ,,UIT“ staat voordat u de stekker
in het stopcontact steekt. Wanneer u

bij het dragen van het gereedschap uw
vinger aan de schakelaar hebt of wanneer
u het gereedschap ingeschakeld op de
stroomvoorziening aansluit, kan dit tot
ongevallen leiden.

Verwijder instelgereedschappen

of schroefsleutels voordat u het
gereedschap inschakelt. Een
instelgereedschap of sleutel in een
draaiend deel van het gereedschap kan tot
verwondingen leiden.

Overschat uzelf niet. Zorg ervoor dat

u stevig staat en steeds in evenwicht
blijft. Daardoor kunt u het gereedschap in
onverwachte situaties beter onder controle
houden.

Draag geschikte kleding. Draag geen
loshangende kleding of sieraden.

Houd haren, kleding en handschoenen
uit de buurt van bewegende delen.
Loshangende kleding, sieraden en lange
haren kunnen door bewegende delen
worden meegenomen.

Wanneer stofafzuigings- of
stofopvangvoorzieningen kunnen
worden gemonteerd, dient u zich ervan
te verzekeren dat deze zijn aangesloten
en juist worden gebruikt. Het gebruik van
deze voorzieningen beperkt het gevaar
door stof.

Gebruik en onderhoud van elektrische
gereedschappen

a)

Overbelast het gereedschap niet.
Gebruik voor uw werkzaamheden
het daarvoor bestemde elektrische
gereedschap. Met het passende
elekirische gereedschap werkt u beter
en veiliger binnen het aangegeven
capaciteitsbereik.

b)

()
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Gebruik geen elektrisch gereedschap
waarvan de schakelaar defect is.
Elektrisch gereedschap dat niet meer kan
worden in- of uitgeschakeld, is gevaarlijk en
moet worden gerepareerd.

Trek de stekker uit het stopcontact
voordat u het gereedschap instelt,
toebehoren wisselt of het gereedschap
weglegt. Deze voorzorgsmaatregel
voorkomt onbedoeld starten van het
gereedschap.

Bewaar niet-gebruikte elektrische
gereedschappen buiten bereik van
kinderen. Laat het gereedschap niet
gebruiken door personen die er niet mee
vertrouwd zijn en deze aanwijzingen
niet hebben gelezen. Elektrische
gereedschappen zijn gevaarlijk wanneer
deze door onervaren personen worden
gebruikt.

Verzorg het gereedschap zorgvuldig.
Controleer of bewegende delen van

het gereedschap correct functioneren
en niet vastklemmen en of onderdelen
zodanig gebroken of beschadigd zijn dat
de werking van het gereedschap nadelig
wordt beinvioed. Laat beschadigde
delen repareren voordat u het
gereedschap gebruikt. Veel ongevallen
hebben hun oorzaak in slecht onderhouden
elektrische gereedschappen.

Houd snijdende inzetgereedschappen
scherp en schoon. Zorgvuldig
onderhouden snijdende
inzetgereedschappen met scherpe
snijkanten klemmen minder snel vast en
zijn gemakkelijker te geleiden.

Gebruik elektrische gereedschappen,
toebehoren, inzetgereedschappen

en dergelijke volgens deze

aanwijzingen en zoals voor dit speciale
gereedschapstype voorgeschreven. Let
daarbij op de arbeidsomstandigheden
en de uit te voeren werkzaamheden. Het
gebruik van elektrische gereedschappen
voor andere dan de voorziene toepassingen
kan tot gevaarlijke situaties leiden.
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§tednjaka i frizidera. Postoji povetana
opasnost od strujnog udara u slu€aju kada
je vaSe telo uzemljeno.

Ne izlaZite elektricne alate kisi ili vlazi.
Prodiranje vode u elekiricni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

Ne koristite kabl nepropisno. Nikad ne
koristite kabl radi no$enja, povlacenja
ili iskljuéivanja elektri¢nog alata.
Sklonite kabl od toplote, ulja, ostrih
ivica i pokretnih delova. Ostecenje ili
zapetljavanje kabla povecava opasnost od
strujnog udara.

Pri kori§éenju elektricnog alata na
otvorenom koristite produzni gajtan
namenjen upotrebi na otvorenom.
Kori§¢enje kabla namenjenog radu na
otvorenom smanjuje opasnost od strujnog
udara.

Licna zastita

a)

Budite na oprezu, pazite sta radite i
zdravorazumski koristite elektricni

alat. Ne koristite elektricni alat ako ste
umorni ili pod uticajem droga, alkohola
ili lekova. Trenutak nepaznje pri radu sa
elektriénim alatima moze dovesti do tedkih
povreda.

Koristite zastitnu opremu. Uvek koristite
zastitu za oc€i. Zastitna oprema, npr. maska
za lice, neklizajuée zastitne cipele, Slem i
antifoni koriS¢eni u odgovarajucim uslovima
smanjuju opasnost od povredivanja.
Sprecite nezeljeno pokretanje. Uverite
se da je prekidac u isklju¢enom polozaju
pre ukljucivanja u struju. NoSenje
elektriénog alata sa prstom na prekidacu ili
ukljucivanje alata u struju kada je prekidac
ukljuéen moze dovesti do nesrece.

Pre ukljucivanja elektricnog alata
uklonite sve kljuceve i alatke za
podesavanje. Ostavijanje kljuéa
zakatenog za obrtni element elektriénog
alata moZe dovesti do povredivanja.

Ne naginjite se previSe. Uvek

odrzavajte dobar stav i ravnotezu. Time
omogudavate bolju kontrolu nad elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.
Obucite se propisno. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Cuvajte kosu, odeéu i

4)

rukavice podalje od pokretnih delova.
Siroku odetu, nakit i dugacku kosu mogu
zahvatiti pokretni delovi.

Ako su prisutni uredaji za priklju¢ivanje
na objekte za izvlacenje i sakupljanje
prasine, uverite se da su prikljuceni i
da se pravilno koriste. Korid¢enje ovih
uredaja moze smanjiti rizike koji se ticu
prasine.

Upoteba i odrzavanje zi¢anih elektricnih
alata

a)

Ne silite elektricni alat. Koristite
elektricni alat koji odgovara onome 3to
Zelite da uradite. Odgovarajuci elektricni
alat ¢e posao obaviti bolje i bezbednije
brzinom za koju je projektovan.

Ne koristite elektricni alat ako se on ne
Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati prekidatem je opasan i mora se
opraviti.

lzvucite utikac iz izvora napajanja

pre vr$enja bilo kakvih podesavanja,
zamene dodataka ili skladistenja alata.
Takve preventivne mere zastite smanjuju
opasnost od nezeljenog pokretanja
elektriénog alata.

Nekori$cen elektricni alat skladistite van
domasaja dece i ne dozvolite osobama
koje nisu upoznate sa alatom ili ovim
uputstvom da koriste elektricni alat.
Elektricni alati su opasni kada su u rukama
neobugenih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite da
li su pokretni delovi lose uskladeni ili su
se slepili, da li ima polomljenih delova i
bilo koje drugo stanje koje moze uticati
na rad elektri¢nog alata. Ako je elektricni
alat ostecen, popravite ga pre upotrebe.
LoSe odrzavan elektricni alat je uzrok
mnogih nesreta.

Rezne alate odrzavajte o$trim i ¢istim.
Pravilno odrzavani rezni alati ostrih

reznih ivica se rede slepljuju i lak3e ih je
kontrolisati.

Elektri¢ne alate, dodatnu opremu,
alatke itd. koristite u skladu sa ovim
uputstvom i na nacin predviden za tu
vrstu elektriénih alata, vodeéi racuna
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kontaktmi akumulatora mdZe sposobit
popéleniny alebo poziar.

Ak sa akumulator pouziva nevhodne,
moéze z neho unikat kvapalina. V
pripade ndhodného kontaktu umyte
postihnuté miesto vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatoru do o¢i,
vyhladajte aj lekarsku pomoc. Vytekajica
kvapalina z akumulatoru méze spdsobit
podrézdenie pokozky alebo popaleniny.

6) Servis

a) Elektrické naradie zverte do opravy

len kvalifikovanému odbornikovi a
pouzivajte len originalne nahradné
sti¢iastky. Tym sa zachova bezpe¢nost
elektrického naradia.

mere zastite

UPOZORENJE! Procitajte
A sva uputstva. Nepridrza-

vanje dolenavedenih
uputstava moze dovesti do
strujnog udara, pozara ifili teSkih
povreda. Pojam ,elektri¢ni alat”
se u svim dolenavedenim
upozorenjima odnosi na elektri¢ni
alat prikljucen na izvor napajanja
(ziéani) ili na elektricni alat sa
baterijom (bezicni).

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO.

1) Radni prostor

a) Radni prostor mora biti ¢ist i dobro
osvetljen. Neuredan i mragan prostor
pogoduje nezgodama.

b) Ne koristite elektricne alate u
ekplozivnim atmosferama, npr. u
pisustvu zapaljivih teGnosti, gasova ili
prasine. Elektricni alati stvaraju varnice
koje mogu zapaliti prasinu ili dim.

¢} Priradu sa elektricnim alatom deci i
prolaznicima ne dozvolite da stoje u
blizini. Odviagenje paznje moze izazvati
gubitak kontrole.

2) Elektricna zastita

a) Utikac¢ elektricnog uredaja mora
odgovarati strujnoj uticnici.
Nikad ne modifikujte utikaé ni na koji
nacin. Ne koristite adapterske utikace
zajedno sa uzemljenim elektri¢nim
alatima. KoriS¢enje nemodifikovanih
utikada i odgovarajucih uti¢nica smanjuje
opasnost od sfrujnog udara.

b) Sprecite dodir sa uzemljenim
povrsinama poput cevi, radijatora,
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5) Gebruik en onderhoud van

accugereedschappen

a) Controleer dat het gereedschap
uitgeschakeld is voordat u de accu in
het gereedschap zet. Het inzetten van
een accu in elektrisch gereedschap dat
ingeschakeld is, kan tot ongevallen leiden.
Laad accu’s alleen op in
oplaadapparaten die door de fabrikant
worden geadviseerd. Voor een
oplaadapparaat dat voor een bepaald type
accu geschikt is, bestaat brandgevaar
wanneer het met andere accu's wordt
gebruikt.
c) Gebruik alleen de daarvoor

bedoelde accu’s in de elektrische

gereedschappen. Het gebruik van

andere accu’s kan tot verwondingen en

brandgevaar leiden.
d) Voorkom aanraking van de niet-
gebruikte accu met paperclips, munten,
sleutels, spijkers, schroeven en
andere kleine metalen voorwerpen die
overbrugging van de contacten kunnen
veroorzaken. Kortsluiting tussen de
accucontacten kan brandwonden of brand
tot gevolg hebben.
Bij verkeerd gebruik kan vloeistof uit
de accu lekken. Voorkom contact.
Spoel bij onvoorzien contact met water
af. Wanneer de vloeistof in de ogen
komt, dient u bovendien een arts te
raadplegen. Gelekte accuvloeistof kan tot
huidirritaties en verbrandingen leiden.
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6) Service
a) Laat het gereedschap alleen repareren
door gekwalificeerd en vakkundig
personeel en alleen met originele
vervangingsonderdelen. Daarmee wordt
gewaarborgd dat de veiligheid van het
gereedschap in stand blijft.

Indications générales
de sécurité

ATTENTION ! Lire toutes
Ales indications. Le non-

respect des instructions
indiquées ci-aprés peut entrainer
un choc électrique, un incendie
et/ou de graves blessures sur les
personnes. La notion d’« outil
électroportatif » mentionnée par
la suite se rapporte a des outils
électriques raccordés au secteur
(avec cable de raccordement) et
a des outils électriques a batterie
(sans cable de raccordement).

GARDER PRECIEUSEMENT CES
INSTRUCTIONS DE SECURITE.

1) Place de travail

a) Maintenez I'endroit de travail propre
et bien éclairé. Un lieu de travail en
désordre ou mal éclairé augmente le risque
d'accidents.

b) N'utilisez pas I'appareil dans un
environnement présentant des
risques d’explosion et ol se trouvent
des liquides, des gaz ou poussiéres
inflammables. Les outils électroportatifs
générent des étincelles risquant
d'enflammer les poussiéres ou les vapeurs.

c) Tenez les enfants et autres personnes
éloignés durant l'utilisation de I'outil
électroportatif. En cas d'inattention vous
risquez de perdre le contrdle sur 'appareil.
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2) Sécurité relative au systéme électrique

3)

La fiche de secteur de Ioutil
électroportatif doit étre appropriée a la
prise de courant. Ne modifiez en aucun
cas la fiche. N'utilisez pas de fiches
d’adaptateur avec des appareils avec
mise a la terre. Les fiches non modifiées et
les prises de courant appropriées réduisent
le risque de choc électrique.

Evitez le contact physique avec des
surfaces mises a la terre tels que tuyaux,
radiateurs, fours et réfrigérateurs. lly a
un risque élevé de choc électrique au cas
ol votre corps serait relié a la terre.
N’exposez pas I'outil électroportatif & la
pluie ou & Phumidité. La pénétration d’eau
dans un outil électroportatif augmente le
risque d'un choc électrique.

N'utilisez pas le cable a d’autres fins
que celles prévues, n'utilisez pas

le cable pour porter I'appareil ou

pour 'accrocher ou encore pour le
débrancher de la prise de courant.
Maintenez le cable éloigné des sources
de chaleur, des parties grasses, des
bords tranchants ou des parties

de appareil en rotation. Un cable
endommagé ou torsadé augmente le risque
d'un choc électrique.

Au cas ol vous utiliseriez Poutil
électroportatif a Pextérieur, utilisez une
rallonge autorisée homologuée pour

les applications extérieures. L'utilisation
d'une rallonge électrique homologuée pour
les applications extérieures réduit le risque
d'un choc électrique.

3) Sécurité des personnes

a)

Restez vigilant, surveillez ce que vous
faites.Faites preuve de bon en utilisant
Poutil électroportatif. N'utilisez pas
I'appareil lorsque vous étes fatigué ou
aprés avoir consommé de Falcool, des
drogues ou avoir pris des médicaments.
Un moment d'inattention lors de I'utilisation
de |'appareil peut entrainer de graves
blessures sur les personnes.

=

Portez des équipements de protection.
Portez toujours des lunettes de
protection. Le fait de porter des
équipements de protection personnels tels
que masque anti-poussiéres, chaussures
de sécurité antidérapantes, casque de
protection ou protection acoustique suivant
le travail a effectuer, réduit le risque de
blessures.

Evitez une mise en service par mégarde.
Assurez- vous que I'interrupteur est
effectivement en position d’arrét avant
de retirer la fiche de la prise de courant.
Le fait de porter I'appareil avec le doigt sur
I'interrupteur ou de brancher I'appareil sur
la source de courant lorsque I'interrupteur
est en position de fonctionnement, peut
entrainer des accidents.

Enlevez tout outil de réglage ou toute
clé avant de mettre Fappareil en
fonctionnement. Une clé ou un outil se
trouvant sur une partie en rotation peut
causer des blessures.

Ne surestimez pas vos capacités. Veillez
a garder toujours une position stable

et équilibrée. Ceci vous permet de mieux
controler 'appareil dans des situations
inattendues.

Portez des vétements appropriés. Ne
portez pas de vétements amples ni de
bijoux. Maintenez cheveux, vétements et
gants éloignés des parties de I'appareil
en rotation. Des vétements amples, des
bijoux ou des cheveux longs peuvent étre
happés par des piéces en mouvement.

Si des dispositifs servant a aspirer ou

a recueillir les poussiéres doivent étre
utilisés, vérifiez que ceux-ci soient
effectivement raccordés et qu’ils sont
correctement utilisés. Lutilisation de

tels dispositifs réduit les dangers dus aux
poussieres.

Utilisation et emploi soigneux de 'outil
électroportatif

a)

Ne surchargez pas I'appareil. Utilisez
I'outil électroportatif approprié au travail
a effectuer. Avec l'outil électroportatif
approprié, vous travaillerez mieux et avec
plus de sécurité a la vitesse pour laquelle il
est prévu.
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budete mat poCas prenasania elekirického
naradia prst na vypinaci, alebo ak do siete
zapojite naradie so zapnutym vypinatom,
mdze to spdsobit nehodu.

d) Skor ako elektrické naradie zapnete,
odstraiite nastavovacie a montazne
nastroje.Nastroj alebo ki€, ktory sa
nachadza v pohyblivej ¢asti naradia, mdze
spdsobit poranenie.

e) Nepreceiujte sa. Zabezpeéte si pevny
postoj a neprestajne udrZiavajte
rovnovahu. Takto budete moct ruéné
elektrické néradie v neocakavanych
situdciach lepSie kontrolovat.

f) Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na
sebe Sperky. Dbajte na to, aby ste mali
vlasy, odev a rukavice v dostatoénej
vzdialenosti od pohybujicich sa
¢asti naradia. Volné oblecenie, Sperky
alebo dIhé vlasy by sa mohli zachytit v
pohybuijlcich sa ¢astiach naradia.

g) Ak mozno namontovat zariadenie na
odsavanie alebo zachytavanie prachu,
presvedcte sa, i je pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie tychto zariadeni
zniZuje ohrozenie 0sdb prachom.

Pouzivanie a starostlivost' o elektrické

naradie

a) Naradie nepretazujte. Pre svoju pracu

pouzivajte vhodné elektrické naradie.

Pomocou vhodného elektrického naradia

budete moct v uvedenom rozsahu vykonu

pracovat lepsie a bezpenejSie.

Nepouzivajte Ziadne ruéné elektrické

naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.

Rucné elektrické naradie, ktoré sa nedé

zapinat alebo vypinat, je nebezpecné a

treba ho dat opravit.

¢) Skér ako budete naradie nastavovat
alebo menit' prislusenstvo, resp. pred
kaZdym odloZenim naradia vytiahnite
zastréku zo zasuvky. Toto bezpecnostné
opatrenie zabrariuje neGmyselnému
spusteniu naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie
uschovavajte mimo dosahu deti.
Nedopust'te, aby elektrické naradie
pouzivali osoby, ktoré s nim nie su
dékladne oboznamené, alebo ktoré si

b

g

nepreditali tento Navod na pouZivanie.
Ak elektrické naradie pouzivajl neskisené
osoby, stava sa nebezpecnym néstrojom.
Elektrické néradie starostlivo oSetrujte.
Skontrolujte, ¢i pohyblivé suciastky
naradia bezchybne funguju, ¢i sa neza-
sekdvaj(, €i nie sui zlomené alebo inak
poskodené niektoré saciastky, ¢o by
mohlo ovplyvnit fungovanie elektrické-
ho naradia. Pred pouzitim elektrického
néradia dajte poskodené siciastky
opravit. Nejeden Uraz bol spdsobeny zle
udrziavanym naradim.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi hranami sa menej €asto zasekavajl
a lahsie sa ovladaju.

Pouzivajte elektrické naradie,
prislu$enstvo, nastavce a pod. podfa
tychto pokynov a podfa predpisu
§pecialne pre tento vyrobok. Zohladnite
pritom konkrétne pracovné podmienky
a ¢innost, ktordl mate vykonat.
PouZivanie elektrického néradia na iné ako
uréené Uéely moze viest k nebezpecnym
situaciam.

5) Pouzivanie a starostlivost o elektrické
naradie napajané akumulatorom

a)

o
~

Skor ako vlozite do ruéného elektrického
naradia akumulator, zabezpedte,

aby néradie bolo vypnuté. VloZenie
akumulatora do elektrického naradia, ktoré
je zapnuté, moZe sposobit Uraz.
Akumulatory nabijajte len v takych
nabijackéch, ktoré odporuéa vyrobca.
Ak nabijate nabijackou uréenou pre urgity
druh akumulatorov iné akumulatory, hrozi
nebezpecenstvo poZiaru.

Do elektrického naradia pouzivajte len
uréené akumulatory. PouZivanie inych
akumulatorov mbze mat za nasledok
poranenie, alebo moZze spdsobit vznik
poziaru.

Ked’ akumulator nepouzivate,
zabezpecte, aby sa nemohol dostat’ do
styku s inymi kovovymi predmetami,
ako st kancelarske spony, mince, klice,
klince, skrutky alebo iné drobné kovové
predmety, ktoré by mohli spésobit
premostenie kontaktov. Skrat medzi
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VSeobecné
bezpecnostné pokyny

VYSTRAHA! Preéitajte si
A vietky pokyny. Chyby pri

dodrziavani nasleduju-
cich pokynov mézu mat’ za nasle-
dok zasah elektrickym prudom,
poziar al/alebo t'azké poranenia.
Pojem “elektrické naradie” pouzi-
vany vo vsetkych nasledujtcich
vystrahach sa vzt'ahuje na ruc¢né
elektrické naradie napajané zo
siete (pripojnou $nirou) a na ruc¢-
né elektrické naradie napajané
akumulatorovymi batériami (bez
pripojnej Snury).

TIETO POKYNY STAROSTLIVO
USCHOVAJTE.

1) Pracovisko

a) Udrziavajte svoje pracovisko cCisté
a dobre osvetlené.Neporiadok na
pracovisku a neosvetlené &asti pracoviska
mdzu spdsobit Urazy.

b) Nepracujte s elektrickym naradim vo
vybusnom prostredi, kde sa nachadzaju
horl'avé kvapaliny, plyny alebo prach.
Elektrické naradie produkuje iskry, ktoré
mdzu vznietif prach alebo vypary.

c) Deti a iné osoby udrziavajte pocas prace
od elektrického naradia v dostatocnej
vzdialenosti. V pripade odputania Va3ej
pozornosti by ste mohii stratit’ kontrolu nad
naradim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcka privodnej $niiry sa musi
hodit’ do napajacej zasuvky. Zastrcka
sa v nijakom pripade nesmie menit’.
U uzemneného elektrického naradia

nepouzivajte Ziadne adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky
zni2ujl riziko zasahu elektrickym pridom.

b) Vyhybaijte sa telesnému kontaktu s
povrchovymi plochami uzemnenych
predmetov, ako st potrubia, vyhrievacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ked je
Va3e telo uzemnené, riziko zasahu elekric-
kym pridom je vy33ie.

c) Chraiite elektrické naradie pred dazdom
a vihkom. Vniknutie vody do elektrického
naradia zvy3uje riziko zasahu elektrickym
pradom.

d) Nepouzivajte privodni $niiru
nevhodnym sposobom. NepouZivajte
privodnd $niru na prenasanie naradia,
na jeho vesanie, ani ju netahajte s
ciefom vybrat' zastrcku zo zasuvky.
Privodnt $niiru chrarite pred hori¢avou,
olejom, ostrymi hranami alebo
pohybujicimi sa ¢astami naradia.
Po3kodené alebo zauzlené $ndry zvysuji
riziko zasahu elektrickym pradom.

¢) Ak pracujete s elektrickym naradim
vonku, pouzivajte len také predlzovacie
$niry, ktoré sl vhodné pre pouzivanie
vo vonkajsich priestoroch. PouZivanie
predlZovacej $ndry urenej do vonkajSieho
prostredia zniZuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

3) Bezpecnost oséb
a) Budte pozorni, davajte pozor na to, éo

robite a k praci s elektrickym naradim

pristupujte rozumne. Nepouzivajte
elektrické naradie, ked ste unaveni alebo
ked ste pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvila nepozornosti pri
pouzivani naradia moze sposobit vazne
poranenia.

Pouzivajte osobné ochranné pomécky.

Vzdy majte nasadené ochranné okuliare.

Pouzivanie ochrannych pomdcok, ako

ochrannej dychacej masky, bezpe¢nostnych

protiSmykovych topanok, prilby alebo
chranica sluchu v prislusnom prostredi
znizuje riziko poranenia.

c) Zabrante nelimyselnému zapnutiu
elektrického naradia. Skor ako vlozite
zastréku do zasuvky, presvedcte sa, Ci
je vypinac v polohe vypnuté - “VYP”. Ak

o
~—
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b) N’utilisez pas un outil électroportatif
dont P'interrupteur est défectueux. Un
outil électroportatif qui ne peut plus étre mis
en ou hors fonctionnement est dangereux
et doit étre réparé.

c) Retirer la fiche de la prise de courant
avant d’effectuer des réglages sur
I’appareil, de changer les accessoires,
ou de ranger I'appareil. Cette mesure
de précaution empéche une mise en
fonctionnement par mégarde.

d) Gardez les outils électroportatifs non
utilisés hors de portée des enfants. Ne
permettez pas l'utilisation de I'appareil
a des personnes qui ne se sont pas
familiarisées avec celui-ci ou qui n’ont
pas lu ces instructions. Les outils
électroportatifs sont dangereux lorsqu'ils
sont utilisés par des personnes non initiées.

e) Prenez soin des outils électroportatifs.
Vérifiez que les parties en mouvement
fonctionnent correctement et qu'elles
ne soient pas coincées, et controlez
si des parties sont cassées ou
endommagées de telle sorte que le
bon fonctionnement de I'appareil s’en
trouve entravé. Faites réparer les parties
endommagées avant d'utiliser appareil.
De nombreux accidents sont dus a des
outils électroportatifs mal entretenus.

f) Maintenez les outils de coupe aiguisés
et propres. Des outils soigneusement
entretenus avec des bords tranchants bien
aiguises se coincent moins souvent et
peuvent étre guidés plus facilement.

g) Utilisez les outils électroportatifs, les
accessoires, les outils a monter etc.
conformément a ces instructions et
aux prescriptions en vigueur pour
ce type d’appareil. Tenez compte
également des conditions de travail et
du travail a effectuer. L'ufilisation des
outils électroportatifs a d'autres fins que
celles prévues peut entrainer des situations
dangereuses.

5) Utilisation et emploi soigneux des appareils
sans fil
a) Veérifiez que I'appareil est effectivement
en position d’arrét avant de monter
I'accumulateur. Le fait de monter un

accumulateur dans un outil électroportatif

en position de fonctionnement peut causer

des accidents.

Ne chargez les accumulateurs que dans

des chargeurs recommandés par le

fabricant. Un chargeur approprié a un type
spécifique d'accumulateur peut engendrer
un risque d'incendie lorsqu'il est utilisé avec
d'autres accumulateurs.

c) Dans les outils électroportatifs, n’utilisez
que les accumulateurs spécialement
prévus pour celui-ci. L'utilisation de tout
autre accumulateur peut entrainer des
blessures et des risques d'incendie.

d) Tenez l'accumulateur non-utilisé a I'écart

de toutes sortes d’objets métalliques

tels qu’agrafes, piéces de monnaie,
clés, clous, vis ou autres, étant donné
qu’un pontage peut provoquer un court-
circuit. Un court-circuit entre les contacts
d’accu peut provoquer des brdlures ou un
incendie.

En cas d'utilisation abusive, du

liquide peut sortir de Faccumulateur.

Evitez tout contact avec ce liquide. En

cas de contact par mégarde, rincez

soigneusement avec de 'eau.Au cas

ol le liquide rentrerait dans les yeux,

consultez en plus un médecin. Le liquide

qui sort de 'accumulateur peut entrainer
des iritations de la peau ou causer des
brilures.

(=a
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6) Service
a) Ne faites réparer votre outil
électroportatif que par un personnel
qualifié et seulement avec des piéces de
rechange d’origine. Ceci permet d’assurer
la sécurité de 'appareil.
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Instrucciones
generales de seguridad

jATENCION! Lea inte-

gramente estas instruc-

ciones. En caso de no
atenerse a las instrucciones de
seguridad siguientes, ello puede
dar lugar a una descarga eléc-
trica, incendio o lesidn seria. El
término “herramienta eléctrica”
empleado en las siguientes ins-
trucciones se refiere a su aparato
eléctrico portatil, ya sea con ca-
ble de red o, sin cable, en caso de
ser accionado por acumulador.

GUARDARESTASINSTRUCCIONES
EN UN LUGAR SEGURO.

1) Puesto de trabajo

a) Mantenga limpio y bien iluminado su
puesto de trabajo. El desorden y una
iluminacion deficiente en las reas de
trabajo pueden provocar accidentes.

b) No utilice la herramienta eléctrica en
un entorno con peligro de explosion,
en el que se encuentren combustibles
liquidos, gases o material en polvo. Las
herramientas eléctricas producen chispas
que pueden llegar a inflamar los materiales
en polvo o vapores.

¢) Mantenga alejados a los nifios y otras
personas de su puesto de trabajo al
emplear la herramienta eléctrica. Una
distraccion le puede hacer perder el control
sobre el aparato.

2) Seguridad eléctrica

3)

a)

El enchufe del aparato debe
corresponder a la toma de corriente
utilizada. No es admisible modificar el
enchufe en forma alguna. No emplear
adaptadores en aparatos dotados con
una toma de tierra. Los enchufes sin
modificar adecuados a las respectivas
tomas de corriente reducen el riesgo de
una descarga eléctrica.

Evite que su cuerpo toque partes
conectadas a tierra como tuberias,
radiadores, cocinas y refrigeradores. El
riesgo a quedar expuesto a una sacudida
eléctrica es mayor si su cuerpo tiene
contacto con tierra.

No exponga las herramientas eléctricas
alalluvia y evite que penetren liquidos
en su interior. Existe el peligro de recibir
una descarga eléctrica si penetran ciertos
liquidos en la herramienta eléctrica.

No utilice el cable de red para
transportar o colgar el aparato, ni tire
de él para sacar el enchufe de la toma
de corriente. Mantenga el cable de

red alejado del calor, aceite, esquinas
cortantes o piezas moviles. Los cables de
red dafiados o enredados pueden provocar
una descarga eléctrica.

Al trabajar con la herramienta eléctrica
en la intemperie utilice solamente cables
de prolongacion homologados para su
uso en exteriores. La utilizacién de un
cable de prolongacion adecuado para su
uso en exteriores reduce el riesgo de una
descarga eléctrica.

Seguridad de personas

a)

Esté atento a lo que hace y emplee la
herramienta eléctrica con prudencia.

No utilice la herramienta eléctrica si
estuviese cansado, ni tampoco después
de haber consumido alcohol, drogas o
medicamentos. El no estar atento durante
el uso de una herramienta eléctrica puede
provocarle serias lesiones.

Utilice un equipo de proteccion y en
todo caso unas gafas de proteccion.

El riesgo a lesionarse se reduce
considerablemente si, dependiendo del
tipo y la aplicacion de Ia herramienta
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instructiuni sa exploateze echipamentul
electric. Echipamentele electrice sunt
periculoase in mainile utilizatorilor
neinstruiti.

e} Intretineti echipamentele electrice.
Depistati nealinierea sau blocarea
pieselor in migcare, deteriorarea
componentelor si orice alte stari care ar
putea afecta exploatarea echipamentelor
electrice. in caz de deteriorare, datila
reparat echipamentul electric inainte
de utilizare. Numeroase accidente sunt
cauzate de echipamente electrice siab
intretinute.

f) Mentineti sculele tiietoare ascutite
si curate. Sculele taietoare intretinute
corespunzitor, cu muchii tiietoare ascutite
sunt mai putin predispuse blocérii si sunt
mai ugor de controlat.

g) Utilizati echipamentul electric,
accesoriile §i cutitele demontabile etc.,
in conformitate cu aceste instructiuni
§i In modul avut in vedere pentru tipul
specific de echipament electric, tinand
cont de conditiile de lucru si de lucrarea
care urmeaza a fi executata. Utilizarea
echipamentului electric pentru operatiuni
diferite de cele pentru care este destinat
poate duce la situatii periculoase.

5) Utilizarea si ingrijirea echipamentelor
actionate de baterii

a) Asigurati-va ca intrerupatorul este in
pozitia decuplat inainte de introducerea
pachetului de baterii. Introducerea
pachetului de baterii in echipamentele
electrice care au intrerupatorul in pozitia
cuplat favorizeaza accidentele.

b) Reincércati numai cu incarcatorul
specificat de fabricant. Un incarcator
adecvat pentru un tip de pachet de baterii
poate crea un risc de incendiu cand este
utilizat cu un alt pachet de baterii.

¢) Utilizati echipamente electrice numai cu
pachetele de baterii destinate in mod
specific. Utilizarea oricaror alte pachete de
baterii poate crea un risc de accidentare si
incendiu.

d) Cand pachetul de baterii nu este utilizat,
pastrati-| ferit de obiecte metalice
precum agrafe, monezi, chei, cuie,

suruburi, sau alte mici obiecte metalice
care ar putea face legatura intre borne.
Scurtcircuitarea bornelor bateriei poate
cauza arsuri sau incendiu.

e) Tn conditii de utilizare brutala, lichidul
din baterie poate fi improscat; evitati
contactul. in caz de contact accidental,
spalati cu ap. Dacé lichidul vine
in contact cu ochii, cereti asistentd
medicala. Lichidul improgscat din baterie
poate cauza iritatii sau arsuri.

6) Deservire
a) Incredintati pentru deservire

echipamentul dvs. electric unei
persoane calificate pentru reparatii,
utilizind numai piese de schimb
identice. Aceasta va asigura mentinerea
sigurantei in exploatare a echipamentului
electric.
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e)

pamant (la masa). Fisele de conectare
nemodificate si prizele potrivite vor reduce
riscul de electrocutare.

Evitati contactul corpului cu suprafete
legate la pamant sau la masa precum
conductele, caloriferele, plitele si
frigiderele. Riscul de electrocutare este
marit in cazul in care aveti corpul conectat
la pamént sau la masa.

Nu expuneti echipamentele electrice

la ploaie sau la conditii de umezeala.
Patrunderea apei intr-un echipament
electric va spori riscul de electrocutare.
Nu maltratati cordonul. Nu utilizati
niciodata cordonul pentru a transporta,
trage sau debranga echipamentul
electric. Feriti cordonul de caldura, ulei,
muchii ascutite sau piese in migcare.
Cordoanele de alimentare deteriorate sau
Incélcite sparesc riscul de electrocutare.
Cénd exploatati un echipament electric
in exterior, utilizati un cablu prelungitor
adecvat pentru utilizare in exterior.
Utilizarea unui cordon de alimentare
adecvat pentru utilizare in exterior reduce
riscul de electrocutare.

3) Protectia individuald

a)

o
-~

Fiti atent, uitati-va la ceea ce faceti

si folositi bunul simt cand exploatati

un echipament electric. Nu utilizati

un echipament electric cand sunteti
obosit sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Un
moment de neatentie Tn timp ce exploatati
echipamentele electrice poate avea drept
rezultat accidentari grave.

Utilizati echipamente de protectie.
intotdeauna purtati echipament de
protectie pentru ochi. Echipamentele de
protectie precum masca antipraf, ghetele
de protectie antiderapante, casca, sau
protectia auzului utilizate pentru conditiile
corespunzatoare vor reduce accidentdrile.
Evitati pornirile accidentale. Asigurati-va
cé intrerupétorul este in pozitia decuplat
inainte de brangarea la priza. Transportul
echipamentelor electrice cu degetul pe
intrerupator sau brangarea echipamentelor
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electrice care au intrerupatorul in pozitia
cuplat favorizeaza accidentele.

d) indepﬁrtagi orice cheie sau unealtd
de reglare inainte de a porni
echipamentul electric. O cheie sau o
unealta uitata, prinsa de o piesa in rotatie
a echipamentului electric poate cauza
accidentari.

e) Nu vé dezechilibrati. Mentineti
permanent sprijinul adecvat si echilibrul.
Aceasta asigura un control mai bun
al echipamentului electric in situatji
neprevazute.

f) Tmbracati-vi adecvat. Nu purtati haine
sau bijuterii care atdrna. Feriti-va parul,
imbracamintea si manugile de piesele in
migcare. imbracimintea larga, bijuteriile
sau parul lung pot fi prinse de piesele in
migcare.

g) Dacé aparatele sunt previzute cu
racorduri pentru dispozitive de extragere
si colectare a prafului, asigurati-va
cd acestea sunt racordate gi utilizate
corespunzator. Utilizarea acestor
dispozitive poate reduce pericolele legate
de praf.

Utilizarea si ingrijirea echipamentelor

electrice

a) Nu fortati echipamentul electric. Utilizati
echipamentul electric adecvat aplicatiei
dvs. Echipamentul corect va executa
mai bine si mai sigur lucrarea in conditiile
pentru care a fost proiectat.

b) Nu folositi echipamentul electric
daca comutatorul nu cupleaza sau
decupleaza. Orice echipament electric care
nu poate fi controlat cu comutatorul este
periculos si frebuie reparat.

¢) Scoateti figa din sursa de alimentare
inainte de a efectua orice reglaje,
schimbari de accesorii, sau de a
depozita echipamentele electrice. Aceste
masuri de siguranta preventive reduc
riscul pornirii accidentale a echipamentului
electric.

d) Pastrati echipamentele electrice
neutilizate ferite de accesul copiilor gi
nu permiteti persoanelor nefamiliarizate
cu echipamentul electric sau cu aceste
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eléctrica empleada, se utiliza un equipo de
proteccion adecuado como una mascarilia
antipolvo, zapatos de seguridad con

suela antideslizante, casco, o protectores
auditivos.

Evite una puesta en marcha fortuita del
aparato. Cerciorarse de que el aparato
esté desconectado antes conectarlo

a la toma de corriente. Si transporta el
aparato sujetandolo por el interruptor de
conexidn/desconexion, o si introduce el
enchufe en la toma de corriente con el
aparato conectado, ello puede dar lugar a
un accidente.

Retire las herramientas de ajuste

o llaves fijas antes de conectar la
herramienta eléctrica. Una herramienta o
llave colocada en una pieza rotante puede
producir lesiones al ponerse a funcionar.
Sea precavido. Trabaje sobre una

base firme y mantenga el equilibrio en
todo momento.Ello le permitira controlar
mejor la herramienta eléctrica en caso de
presentarse una situacion inesperada.
Lleve puesta una vestimenta de trabajo
adecuada. No utilice vestimenta amplia
ni joyas. Mantenga su pelo, vestimenta y
guantes alejados de las piezas moviles.
La vestimenta suelta, las joyas y el pelo
largo se pueden enganchar con las piezas
en movimiento.

Siempre que sea posible utilizar unos
equipos de aspiracion o captacion

de polvo, aseglirese que éstos estén
montados y que sean utilizados
correctamente. El empleo de estos
equipos reduce los riesgos derivados del
polvo.

Trato y uso cuidadoso de herramientas
eléctricas

a)

o
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No sobrecargue el aparato. Use la
herramienta prevista para el trabajo a
realizar. Con la herramienta adecuada
podré trabajar mejor y mas seguro dentro
del margen de potencia indicado.

No utilice herramientas con un
interruptor defectuoso. Las herramientas
que no se puedan conectar o desconectar
son peligrosas y deben hacerse reparar.
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Saque el enchufe de la red antes de
realizar un ajuste en el aparato, cambiar
de accesorio o al guardar el aparato.
Esta medida preventiva reduce el riesgo a
conectar accidentalmente el aparato.
Guarde las herramientas fuera del
alcance de los nifios y de las personas
que no estén familiarizadas con su uso.
Las herramientas utilizadas por personas
inexpertas son peligrosas.

Cuide sus aparatos con esmero.
Controle si funcionan correctamente,
sin atascarse, las partes moviles del
aparato, y si existen partes rotas o
deterioradas que pudieran afectar al
funcionamiento de la herramienta.

Si la herramienta eléctrica estuviese
defectuosa haga repararla antes

de volver a utilizarla. Muchos de los
accidentes se deben a aparatos con un
mantenimiento deficiente.

Mantenga los utiles limpios y afilados.
Los utiles mantenidos correctamente se
dejan guiar y controlar mejor.

Utilice herramientas eléctricas,
accesorios, utiles, etc. de acuerdo a
estas instrucciones y en la manera
indicada especificamente para

este aparato. Considere en ello las
condiciones de trabajo y la tarea a
realizar. Ef uso de herramientas eléctricas
para frabajos diferentes de aquellos para
los que han sido concebidas puede resuitar
peligroso.

5) Trato y uso cuidadoso de aparatos

accionados por acumulador

a)

Antes de montar el acumulador
cerciorarse de que el aparato esté
desconectado. La insercion del
acumulador en una herramienta eiéctrica
conectada puede causar un accidente.
Solamente cargar los acumuladores
con los cargadores recomendados por
el fabricante. Existe riesgo de incendio al
intentar cargar acumuladores de un tipo
diferente al previsto para el cargador.
Solamente emplee los acumuladores
previstos para la herramienta eléctrica.
El uso de otro tipo de acumuladores puede
provocar dafios e incluso un incendio.
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d) Si no utiliza el acumulador, guardelo
separado de clips, monedas, llaves,
clavos, tornillos o0 demas objetos
metéalicos que pudieran puentear sus
contactos. El cortocircuito de los contactos
del acumulador puede causar quemaduras
o0 un incendio.

¢) La utilizacioén inadecuada del
acumulador puede provocar fugas de
liquido. Evite el contacto con él. En
caso de un contacto accidental enjuagar
el area afectada con abundante agua.
En caso de un contacto con los ojos
recurra ademas inmediatamente a un
médico. El liquido del acumulador puede
irritar la piel o producir quemaduras.

6) Servicio
a) Unicamente haga reparar su herramienta
eléctrica por un profesional, empleando
exclusivamente piezas de repuesto
originales. Solamente asi se mantiene la
seguridad de la herramienta eléctrica.

Regras gerais de
seguranca

ATENGAO! Leia todas as
A instrugoes. O desrespeito

s das instrugbes a seguir
podem cauxar choque eléctrico,
incéndio e/ou graves lesdes. O
termo “ferramenta eléctrica” uti-
lizado a seguir refere-se a ferra-
mentas eléctricas com conexao a
rede (com cabo) e a ferramentas
operadas a pilhas (sem cabo).

GUARDE BEM ESTAS
INSTRUGOES.

1) Area de trabalho
a) Mantenha a sua area de trabalho limpa e

arrumada. Desordem e éareas de trabalho

com fraca iluminagao podem causar
acidentes.

N3o trabalhar com a ferramenta eléctrica

em areas com risco de explosao, nas

quais se encontrem liquidos, gases ou
pos inflamaveis. Ferramentas eléctricas

produzem faiscas que podem iprovocar a

ignicao de pd e vapores.

c) Mantenha criangas e outras pessoas
afastadas da ferramenta eléctrica
durante o trabalho com a ferramenta.
Distragdes podem causar a falta de
controle sobre o aparelho.
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2) Seguranga eléctrica

a) Aficha daferramentas eléctricas devem
caber na tomada. A ficha ndo deve ser
modificada de modo algum. Nao utilize
quaisquer fichas de adaptagdo junto
com ferramentas eléctricas ligadas &
terra. Fichas sem modificacdes e tomadas
adequadas reduzem o risco de choques
eléctricos.
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5) Uzytkowanie i obchodzenie sig z
akumulatorami
a) Przed wsunieciem pakietu akumulatora

nalezy upewnic sie, czy przetacznik
jest ustawiony w polozeniu wytaczenia.
Wstawianie pakietow akumulatorowych do
elektronarzedzi, w ktorych przetacznik jest
w polozeniu wiaczenia sprzyja wypadkom.
b) Akumulatory fadowac tylko przy
uzyciu fadowarek wskazanych przez
producenta. t adowarka przeznaczona
dla pewnego typu pakietu akumulatora
moze stwarzaé zagrozenie w przypadku
uzytkowania jej z innym pakietem
akumulatora.
¢) Elektronarzedzia uzytkowac tylko wraz
przeznaczonymi dla nich pakietami
akumulatoréw. Uzywanie jakichkolwiek
innych pakietow akumulatorow moze
stwarzac zagrozenie obrazeniami lub
pozarem.

Kiedy pakiet akumulatora nie

jest uzywany, nalezy chroni¢ go

przed kontaktem z metalowymi

przedmiotami, takimi jak spinacze

biurowe, monety, gwozdzie, Sruby i

inne drobne przedmioty metalowe,

ktére moga spowodowac zwarcie
zaciskow akumulatora. Zwarcie zaciskow
akumulatora moze spowodowaé oparzenia
lub pozar.

e) Wwarunkach nieprawidtowego
uzytkowania moze doj$¢ do wyrzucenia
cieczy z akumulatora. Nalezy unikaé
kontaktu z nia. Gdyby doszto
przypadkowo do takiego kontaktu,
nalezy spluka¢ woda zagrozone miejsce.
W przypadku kontaktu z oczami nalezy
dodatkowo zwréci¢ si¢ o pomoc
medyczna. Ciecz wyrzucona z akumulatora
moze spowodowaé podraznienie lub
oparzenia.

o
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6) Serwis
a) Naprawy elektronarzedzia nalezy zleca¢
wykwalifikowanemu pracownikowi
serwisu, stosujacemu cz¢sci zamienne
identyczne z oryginalnymi. Zapewni fo
zachowanie bezpieczenstwa eksploatacii
elekironarzedzia.

Reguli generale
de siguranta

AVERTISMENT! Cititi
A toate instructiunile. Nere-

spectarea tuturor instru-
ctiunilor prezentate mai jos poate
cauza electrocutari, incendii si/
sau accidentari grave. Termenul:
“echipament electric” din toate
avertismentele prezentate mai jos
se refera la echipamentele
electrice alimentate de la retea
(cu cordon) sau la echipamentele
electrice alimentate de la baterie
(fara cordon).

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNL.

1) Zona de lucru

a) Mentineti zona de lucru curata si bine
luminata. Zonele nghesuite i intunecoase
favorizeaza accidentele.

b) Nu puneti in functiune echipamente
electrice in medii cu pericol de explozie,
precum in prezenta lichidelor, gazelor
sau prafurilor inflamabile. Echipamentele
electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

c) Tineti la distantd copiii si persoanele
din preajma in timp ce exploatati un
echipament electric. Distragerea atentiei
poate cauza pierderea controlului.

2) Securitatea electrica
a) Figele de conectare ale echipamentelor
electrice trebuie sd se potriveasca
cu priza. Nu modificati niciodata
figa de conectare n nici un fel. Nu
utilizati niciodata fige de adaptare
cu echipamente electrice legate la
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b) Stosowac wyposazenie ochronne.
Zawsze zaktadac ostone na oczy.

Takie wyposazenie ochronne, jak maska
przeciwpylowa, obuwie zapobiegajacego
poslizgowi, heim ochronny lub $rodki
ochrony stuch stosowane w odpowiednich
warunkach zapewnig zredukowanie ryzyka
obrazer ciata.

c) Unikac przypadkowego uruchomienia.
Przed przytaczeniem wtyczki upewnic
sie, czy przelacznik zostat przestawiony
do potozenia wylaczenia. Przenoszenie
elektronarzedzi z palcem spoczywajacym
na przetaczniku lub przytaczanie wtyczki
elekironarzedzia z przetacznikiem
ustawionym w polozeniu wiaczenia sprzyja
powstawaniu wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia
usuna¢ wszelkie klucze regulacyjne
lub maszynowe. Klucz maszynowy lub
regulacyjny zatozony na obracajacej sie
czesci elektronarzedzia moze spowodowat
obrazenia ciafa.

e) Nie przeceniac wtasnych sit. Zawsze
utrzymywac prawidlowa postawe i
réwnowage. Zapewnia to zachowanie
lepszej kontroli nad elektronarzedziem w
nieprzewidzianych sytuacjach.

f) Nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Chroni¢
wilosy, ubranie i rekawice przed
ruchomymi czesciami. Luzne ubranie,
elementy bizuterii lub diugie wiosy mogaq,
zosta¢ pochwycone przez ruchome czgsci.

g) Maszyny sa przystosowane do
przytaczania urzadzen odpylajacych.
Nalezy zadba¢ o ich przylaczenie i
prawidiowe stosowanie. Uzywanie tych
urzadzen moze zmniejszy¢ zagrozenia
zwigzane z obecnoscig pytow.

4) Uzytkowanie i obchodzenie si¢ z

elektronarzedziami

a) Nie przeciaza¢ elektronarzedzia.
Uzywac elektronarzedzie odpowiednie
dla danego zastosowania. Wiasciwe
elektronarzedzie wykona zadanie lepiej i
bezpieczniej z szybkoscia, do jakiej jest
przystosowane.

b)
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Nie uzywac narzedzia, jezeli nie mozna
przestawiaé przetacznika do potozenia
WEACZONEWYLACZONE.Nie mozna
zachowa¢ kontroli nad elektronarzedziem,
ktdrego przetacznik jest niesprawny. Takie
narzedzie stwarza zagrozenie i musi by¢
naprawione.

Przed wykonaniem jakichkolwiek
regulacji, wymiany wyposazenia
pomochniczego lub odtozeniem do
przechowania nalezy odtgczy¢ wtyczke
od zrodta zasilania. Podejmowanie takich
zapobiegawczych Srodkow bezpieczenstwa
obniza ryzyko przypadkowego
uruchomienia elektronarzedzia.
Nieuzywane elektronarzedzia
przechowywaé poza zasiegiem

dzieci i nie dopuszczaé oséb nie
zaznajomionych z elektronarzedziem
lub nie znajacych tych zalecen

do uzytkowania elektronarzedzia.
Elektronarzedzia sa niebezpieczne w
rekach nie przeszkolonych uzytkownikow.
Konserwowac elektronarzedzia.
Sprawdza¢ pod wzgledem wystepowania
niewspdtosiowosci lub bicia rucho-
mych czesci, uszkodzenia czesci lub
jakiegokolwiek innego stanu, ktory moze
wplywac niekorzystnie na uzytkowanie
elektronarzedzia. W przypadku stwier-
dzenia uszkodzenia zadbaé o wykonanie
naprawy elektronarzedzia przed jego
uzyciem. Wiele wypadkow jest powodo-
wanych przez niewtasciwie konserwowane
elektronarzedzia.

Narzedzia skrawajace utrzymywac
czyste i ostre. Prawidtowo konserwowane
narzedzia skrawajace z ostrymi
krawedziami sa mniej podatne na zacinanie
i tatwiej jest zachowac¢ kontrole nad nimi.
Elektronarzedzie, wyposazenie
pomocnicze oraz narzedzia uzywac
zgodnie w tymi zaleceniami oraz w
sposob przewidziany dla okresionego
typu elektronarzedzia, uwzgledniajac
warunki pracy oraz zadanie do
wykonania. Skutkiem uzytkowania
elektronarzedzia w operacjach innych niz
te, do ktdrych zostato przeznaczone, moga
by¢ niebezpieczne sytuacje.
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b) Evite que o corpo entre em contacto
com superficies ligadas a terra, como
por exemplo tubos, radiadores, fogdes
e geladeiras. Ha um risco elevado de
choques eléctricos, caso o corpo for ligado
aterra.

c) Aferramenta eléctrica ndo deve ser
exposta a chuva nem humidade. A
penetracao de agua na ferramenta eléctrica
aumenta o risco de choques eléctricos.

d} O cabo do aparelho nao deve ser
utilizado para o transporte, para
pendurar o aparelho, nem para puxar
a ficha da tomada. Mantenha o cabo
afastado de calor, 6leo, cantos afiados
ou partes em movimento do aparelho.
Cabos danificados ou torcidos aumentam o
risco de choques eléctricos.

e) Ao trabalhar com a ferramenta eléctrica
ao ar livre, use um cabo de extensio
apropriado para areas externas. O uso
de um cabo apropriado para areas externas
reduz o risco de choques eléctricos.

3) Seguranga de pessoas
a) Esteja alerta, observe o que estaa

fazer, e tenha prudencia ao trabalhar

com a a ferramenta eléctrica. Nao use a

ferramenta eléctrica se estiver fatigado

ou sob a influéncia de drogas, alcool ou
medicamentos. Um momento de falta de
atengéo durante a operagdo da ferramenta
eléctrica pode causar graves lesdes.

Usar um equipamento pessoal de

protecgdo. Sempre utilizar um dculos de

protecgdo. Equipamento de seguranca,
como por exemplo, mascara de protec¢ao
contra po, sapatos de seguranga anti-
derrapantes, capacete de seguranga ou

proteccdo auricular, de acordo com o tipo e

aplicagdo da ferramenta eléctrica, reduzem

o risco de lesoes.

c) Evite um accionamento involuntario.
Assegure- se de que o interruptor
esteja na posigao “desligar”, antes de
introduzir a ficha na tomada. Manter o
dedo sobre o interruptor ao transportar a
ferramenta eléctrica ou conectar o aparelho
jé ligado & rede, pode levar a graves
acidentes.
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d) Remover chaves de ajustes ou chaves
de fenda, antes de ligar a ferramenta
eléctrica. Uma chave de fenda ou chave
de ajuste que se encontre numa parte
movel do aparelho, pode levar a lesdes.

e) Nao se sobrestime. Mantenha uma
posigao firme e mantenha sempre o
equilibrio. Desta forma podera serd mais
facil controlar o aparelho em situagoes
inesperadas.

f) Use roupa apropriada. Nao use roupa
larga ou joias. Mantenha o cabelo,
roupa e luvas afastadas de partes em
movimento. Roupas largas, joias ou
cabelos longos podem ser agarradas por
partes em movimento.

g) Se for prevista a montagem de
dispositivos de aspiragéo de p6 e de
dispositivos de recolha, assegure-se
de que estdo conectados e que sejam
utilizados de forma correcta. A utilizagdo
destes dispositivos reduz os riscos
provocados por po.

4) Uso e tratamento de ferramentas eléctricas

a) Nao sobrecarregue a ferramenta
eléctrica. Use para o seu trabalho
a ferramenta eléctrica correcta. A
ferramenta correcta realizara o trabalho de
forma melhor e mais segura dentro da faixa
de poténcia indicada.

b) Nao utilize a ferramenta eléctrica se o
interruptor ndao puder ser ligado nem
desligado. Qualquer ferramenta eléctrica
que ndo possa ser controlada através do
interruptor de ligar-desligar, é perigosa e
deve ser reparada.

¢) Puxar a ficha da tomada antes de
efectuar ajustes no aparelho, substituir
acessorios ou armazenar a ferramenta
eléctrica. Esta medida de seguranca evita
que a ferramenta eléctrica seja ligada
acidentalmente.

d) Guarde ferramentas eléctricas que ndo
estiverem sendo utilizadas, for a do
alcance de criangas. Nao permita que
o aparelho seja utilizado por pessoas
ndo familiarizadas com o mesmo ou
que ndo tenham lido estas instrugoes.
Ferramentas eléctricas sdo perigosas nas
maos de pessoas sem treinamento.
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e) Trate a sua ferramenta eléctrica com
cuidado.Verifique se as partes moéveis
do aparelho funcionam perfeitamente e
nao emperram, se ha pegas quebradas
ou danificadas, que possam influenciar
o funcionamento do aparelho. Pegas
danificadas devem ser reparadas antes da
utilizagdo do aparelho. Muitos acidentes
tem como causa uma manutengao
insuficiente das ferramentas eléctricas.

f) Mantenha as ferramentas de corte
sempre afiadas e limpas. Ferramentas de
cortes devidamente tratadas, com cantos
afiados travam com menos frequéncia
e podem ser controladas com maior
facilidade.

g) Use aferramenta eléctrica, os
acessorios os bits da ferramenta
etc., de acordo com estas instrugoes
e da maneira determinada para este
tipo especial de ferramenta eléctrica.
Considere também as condigdes de
trabalho e o trabalho a ser efectuado.
A utilizagéo da ferramenta eléctrica para
outros fins que os previstos, pode resultar
em situagBes perigosas.

5) Uso e tratamento de aparelhos com
acumulador
a) Assegure-se que o aparelho esteja

desligado, antes de introduzir o

acumulador. A introdugéo de um

acumulador numa ferramenta eléctrica
ligada, pode levar a acidentes.

Apenas devera carregar em

carregadores, acumuladores

recomendados pelo fabricante. Um
carregador que ¢ apropriado para um tipo
de acumulador, pode causar um incéndio
se se for utilizado para carregar outros
acumuladores.

c) Apenas utilize nas ferramentas
eléctricas os acumuladores previstos.
A utilizacao de outros acumuladores pode
levar a lesdes e riscos de incéndio.

d) Quando o acumulador nao estiver em
uso, mantenha-o afastado de outros
objectos de metal, como por exemplo
agrafos, moedas, chaves, pregos,

o
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parafusos, ou outros pequenos objectos

metalicos que possam ligar em ponte

os contactos. Um curto circuito entre os
contactos do acumulador pode causar
queimaduras ou incéndio.

e) Aplicagbes inadequadas podem
provocar fugas do liquido do
acumulador. Evite o contacto com
este liquido. No caso de um contacto
acidental, lave imediatamente com
agua fresca. Se o liquido entrar em
contacto com os olhos, procure um
auxilio médico. O liquido que escapa
do acumulador pode levar a irritagBes ou
queimaduras da pele.

6) Servigo
a) Asua ferramenta eléctrica s6 deve
ser reparada por pessoal qualificado
e s0 devem ser colocadas pegas
sobressalentes originais. Desta forma
& assegurada a seguranga da ferramenta
eléctrica.

12 Ridge Tool Company

Ogolne zasady
bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Nalezy
Azapoznaé sie z wszyst-

kimi zaleceniami. Skut-
kiem nie przestrzegania wszyst-
kich zalecen moze by¢ porazenie
pradem elektrycznym, pozar i/lub
powazne obrazenia. Termin “elek-
tronarzedzie” wystepujacy we
wszystkich ponizszych ostrzeze-
niach dotyczy narzedzi z nape-
dem elektrycznym zasilanych z
sieci (przewodowych) lub narze-
dzi z napedem elektrycznym zasi-
lanych z akumulatoréw (bezprze-
wodowych).

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE.

1) Obszar roboczy

a) Obszar roboczy nalezy utrzymywac
w czystosci i dobrze oswietlony.
Zasmiecone i ciemne przestrzenie robocze
sprzyjaja wypadkom.

b) Nie uzywac elektronarzedzi w
przestrzeniach zagrozonych wybuchem,
w ktorych wystepuja palne ciecze, gazy
lub pyly. Elektronarzedzia wytwarzajq iskry,
ktére moga spowodowaé zapton pytow lub
oparow.

c) Podczas uzytkowania elektronarzedzi,
dzieci oraz przypadkowe osoby powinny
pozostawac z dala od miejsca pracy.
Rozproszenie uwagi moze doprowadzi¢ do
utraty kontroli.

2) Bezpieczenistwo elektryczne
a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowad
do gniazdka elektrycznego.
Nigdy nie modyfikowac wtyczek w

Zaden sposob. Nie uzywa¢ zadnych
rozgateznikow w przypadku pracy

2z uziemianymi elektronarzedziami.
Stosowanie nie zmodyfikowanych
wtyczek oraz korzystanie z pasujacych
gniazd elektrycznych zapewni obnizenie
Zagrozenia porazeniem pradem
elektrycznym.

b) Unikaé kontaktu ciata z uziemionymi lub
zerowanymi powierzchniami, takimi jak
rury, grzejniki, kuchenki oraz chtodziarki.
Wystepuje podwyzszone ryzyko porazenia
pradem elektrycznym, je$li ciato dotyka
uziemienia lub zerowania.

c) Nie wystawiac elektronarzedzi na
dzialanie deszczu lub wilgotnego
$rodowiska.Przedostanie si¢ wody
do elektronarzedzia zwigksza ryzyko
porazenia elekirycznego.

d) Nie wykorzystywac przewodu

elektrycznego niezgodnie z

przeznaczeniem., Nigdy nie uzywaé

przewodu do przenoszenia, ciagniecia
lub odtaczania wtyczki elektronarzedzia.

Chroni¢ przewod elektryczny przed

cieplem, olejem, ostrymi krawedziami

oraz ruchomymi czesciami. Uszkodzone
lub splatane przewody elektryczne
zwiekszajq ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Podczas uzytkowania elektronarzedzia

na zewnatrz pomieszczen, nalezy

stosowac przedtuzacz przystosowany
do uzytku na zewnatrz pomieszczen.

Uzywanie przediuzacza przeznaczonego

do uzytku na zewnatrz pomieszczen

zmnigjsza ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

@
—

3) Bezpieczenstwo osob

a) Uzywajac elektronarzedzia nalezy
zachowywaé czujnosé, zwracaé
uwage na to, co sie robi i stosowac
zasady zdrowego rozsadku. Nie
uzywac elektronarzedzia, kiedy jest sie
zZmeczonym, pozostaje si¢ pod wpltywem
dziatania narkotykoéw, alkoholu fub
lekow. Skutkiem chwili nieuwagi podczas
uzywania elektronarzedzi moga by¢
powazne obrazenia ciafa.
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4)

e)

9

RIDGID

Nepervertinkite savo galimybiy.
Dirbdami atsisto-kite patikimai ir visada
iSlaikykite pusiausvyra. Patikima
stovésena ir tinkama kino laikysena leis
geriau kontroliuoti prietaisg netikétose
situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedéveékite
placiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabu-Zius ir pirstines nuo
besisukanciy prietaiso daliy, Laisvus
drabuzius, papuo$alus bei ilgus plaukus
gali {traukti besisukangios dalys.

Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiur-bimo ar surinkimo
jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar teisingai naudojami. Siy
jrenginiy naudojimas sumazina kenksmingg,
dulkiy poveiki.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieZiiira ir
naudojimas

a)

Neperkraukite prietaiso. Naudokite Juisy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elekiriniu jrankiu Jas dirbsite geriau
ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto
galingumo.

Svariis. Rupestingai prizidréti pjovimo
jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra
lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje ir Siam
konkreciam prietaiso tipui tatkomuose
reikalavimuose. Taip pat atsizvelkite |
darbo salygas bei atliekamo darbo
pobudij. Naudojant elektrinius jrankius ne
pagal jy paskirtj galima sukelti pavojingas
situacijas.

5) Riipestinga akumuliatoriniy jrankiy

prieziiira ir naudojimas

a) Pries jstatydami akumuliatoriy
isitikinkite, jog prietaisas yra iSjungtas.
|statant akumuliatoriy jjungta prietaisg gali
ivykti nelaimingas atsitikimas.

b) Akumuliatoriaus krovimui naudoti tik
tuos jkroviklius, kuriuos rekomenduoja
gamintojas. Naudojant kitokio tipo
akumuliatoriams skirta, jkroviklj, kyla gaisro
pavojus.

b} Nenaudokite elektrinio jrankio su c) Su prietaisu galima naudoti tik jam skirta
sugedusiu jungikliu. Elekirinis jrankis, akumu-liatoriy. Naudojant kitokius
kurio nebegalima fjungti ar i$jungti, yra akumuliatorius atsiranda pavojus susizeisti
pavajingas ir ji reikia remontuoti. bei sukelti gaisra.

c) Pries reguliuvodami prietaisa, keisdami d) Nelaikykite savarzéliy, monety, rakty,
darbo jrankius ar pries valydami viniy, varty ar kitokiy metaliniy daikty
prietaisa istraukite kiStuka i$ elektros arti istraukto i$ instrumento
tinklo rozetés. Si saugumo priemoné akumuliatoriaus kontakty. Uztrumpi-nus
apsaugos jus nuo netikéto prietaiso akumuliatoriaus kontaktus galima
isijungimo. nusideginti ar sukelti gaisra.

d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite e) Netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$
vaikams ir nemokantiems juo naudotis jo gali itekéti skystis. Venkite kontakto
asmenims neprieina-moje vietoje. su $iuo skystiu. Jei skystis pateko ant
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos odos, nuplaukite ji vandeniu, jei pateko |
naudoja nepatyre asmenys. akis - nedelsiant kreipkités j gydytoja.

e) Riipestingai priZidrékite prietaisa. Akumuliatoriaus skystis gali sukelti odos
Tikrinkite, ar besisukanéios prietaiso sudirginima, ar nudegimus.
dalys tinkamai veikia ir niekur nekliiiva,
ar néra sulizusiy ar $iaip paZeisty daliy, ) Aptarnavimas
kurios jtakoty prietaiso veikima, Prie§ a) Prietaisa turi remontuoti tik kvalifikuotas
vél naudojant prietaisg paeistos specialistas ir naudoti tik originalias
prietaiso dalys turi biti suremontuotos. atsargines dalis. Taip galima garantuoti,
Daugelio nelaimin-gy atsitikimy prieZastis jog prietaisas isliks saugus.
yra blogai priziGrrimi elektriniai jrankiai.
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Generelle
sikkerhedsinstrukser )

VIGTIGT! Laes alle in-
strukserne. | tilfelde af
manglende overholdelse

af nedenstaende instrukser er der
risiko for elektrisk sted, alvorlige
personskader, og der kan opsta
brandfare. Det benyttede begreb e)
»el-vaerktej“ refererer til netdrev-

ne maskiner (med tilslutningsled-
ning) og batteridrevne maskiner
(uden tilslutningsledning).

komfurer og keleskabe. Hvis din krop er
jordforbundet, sges risikoen for elektrisk
sted.

Maskinen ma ikke udsattes for regn
eller fugt. Indtraengning af vand i maskinen
oger risikoen for elektrisk sted.

Brug ikke ledningen til formal, den

ikke er beregnet til (f.eks. ma man
aldrig bare maskinen i ledningen,
hange maskinen op i ledningen eller
rykke i ledningen for at treekke stikket
ud af kontakten). Beskyt ledningen
mod varme, olie, skarpe kanter eller
maskindele, der er i bevagelse.
Beskadigede eller indviklede ledninger sger
risikoen for elektrisk stad.

Hvis maskinen benyttes i det fri, ma
der kun benyttes en forl@ngerledning,
der er godkendt til udenders brug. Brug
af forlzengeriedning til udendars brug
nedseetter risikoen for elektrisk sted.

3) Personlig sikkerhed

DISSE INSTRUKSER B@R a)
OPBEVARES FOR SENERE
BRUG.

1) Arbejdsplads

a) Serg for, at arbejdsomradet er rent
og ryddeligt. Uorden og uoplyste
arbejdsomrader gger faren for uheld.

b) Brug ikke maskinen i eksplosionstruede b)
omgivelser, hvor der er brendbare
vaesker, gasser eller stov. El-veerkto] kan
sla gnister, der kan anteende stav eller
dampe.

c) Sorg for, at andre personer og
ikke mindst bern holdes vak fra
arbejdsomradet, nar maskinen er i brug. c)
Hvis man distraheres, kan man miste
kontrollen over maskinen.

2) Elektrisk sikkerhed

a) Maskinens stik skal passe til kontakten.
Stikket ma under ingen omstandigheder
@ndres. Brug ikke adapterstik sammen d)
med jordforbundne maskiner. Uzndrede
stik, der passer fil kontakterne, nedsastter
risikoen for elektrisk sted.

b) Undga kropskontakt med jordforbundne
overflader som f.eks. ror, radiatorer,

Det er vigtigt at veere opmarksom, se,
hvad man laver, og bruge maskinen
fornuftigt. Man bar ikke bruge maskinen,
hvis man er trat, har nydt alkohol eller
er pavirket af medicin eller euforiserende
stoffer. Fa sekunders uopmaerksomhed
ved brug af maskinen kan fare til alvorlige
personskader.

Brug beskyttelsesudstyr og hav altid
beskyttelsesbriller pa. Brug af
sikkerhedsudstyr som f.eks. stevmaske,
skridsikkert fodtgj, beskyttelseshjeim eller
harevaem afhaengig af maskintype og
anvendelse nedsaetter risikoen for
personskader.

Undga utilsigtet igangsatning.
Kontrollér altid, at afbryderen star pa
OFF, for stikket sattes i. Undga at bzere
maskinen med fingeren pa afbryderen og
sorg for, at maskinen ikke er teendt, nar den
sluttes fil nettet, da dette ager risikoen for
personskader.

Fjern indstillingsvaerktoj eller
skruenggle, inden maskinen taendes.
Hvis et stykke veerktaj eller en nagle sidder
i en roterende maskindel, er der risiko for
personskader.
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e) Overvurder ikke dig selv. Serg for at sta
sikkert, mens der arbejdes, og kom ikke
ud af balance. Det er derved nemmere at
kontrollere maskinen, hvis der skuile opsta
uventede situationer.

f) Brug egnet arbejdstej. Undga lese
beklzdningsgenstande eller smykker.
Hold hér, tej og handsker vak fra dele,
der bevager sig. Dele, der er i bevaegelse,
kan gribe fat i lgstsiddende tej, smykker
eller langt hér.

g) Hvis stevudsugnings- og
opsamlingsudstyr kan monteres, er det
vigtigt, at dette tilsluttes og benyttes
korrekt. Brug af dette udstyr nedsaetter
risikoen for personskader som falge af stov.

4) Omhyggelig omgang med og brug af el-
varktgj
a) Undga overbelastning af maskinen.

f)

Serg for, at skerevarktojer er skarpe
og rene. Omhyggeligt vedligeholdte
skaereveerktejer med skarpe skaerekanter
seetter sig ikke sa hurtigt fast og er
nemmere at fare.

Brug el-varktgj, tilbeher, indsatsvaerktej
osv. iht. disse instrukser, og sadan
som det kraeves for denne specielle
varktojstype. Tag hensyn til
arbejdsforholdene og det arbejde, der
skal udfares. | tilfeelde af anvendelse af
varkigjet til formal, som ligger uden for
det fastsatte anvendelsesomrade, kan der
opsta farlige situationer.

5) Omhyggelig omgang med og brug af akku-
maskiner

a)

Kontroller, at maskinen er slukket, inden
akku’en szttes i. Det kan veere farligt at
saette en akku i en maskine, der er teendt.

Brug altid en maskine, der er beregnet b) Oplad kun akku’er i ladeaggregater,

til det stykke arbejde, der skal udfores. der er anbefalet af fabrikanten. Et

Med den rigtige maskine arbejder man ladeaggregat, der er egnet til en bestemt
bedst og mest sikkert inden for det angivne type akku'er, ma ikke benyttes med andre
effektomrade. akku’er — brandfare.

b) Brug ikke en maskine, hvis afbryder er c) Brug kun de akku’er, der er beregnet til
defekt. En maskine, der ikke kan startes og el-vaerktejet. Brug af andre akku'er sger
stoppes, er farlig og skal repareres. risikoen for personskader og er forbundet

c) Trak stikket ud af stikkontakten, med brandfare.
inden maskinen indstilles, der skiftes d) Ikke benyttede akku’er ma ikke komme
tilbehersdele, eller maskinen legges fra. i bergring med kontorclips, menter,
Disse sikkerhedsforanstaltninger forhindrer negler, sem, skruer eller andre sma
utilsigtet start af maskinen. metalgenstande, da disse kan kortslutte

d) Opbevar ubenyttet el-vaerktej uden for kontakterne. En kortsiutning meliem akku-
berns raekkevidde. Lad aldrig personer, kontakterne oger risikoen for personskader
der ikke er fortrolige med maskinen eller i form af forbraendinger.
ikke har gennemlast disse instrukser, e) Hvis akku’en anvendes forkert, kan der
benytte maskinen. El-vaerktgj er farligt, slippe vaeske ud af akku’en. Undga at
hvis det benyttes af ukyndige personer. komme i kontakt med denne vaske.

¢} Maskinen bor vedligeholdes Hvis det alligevel skulle ske, skylles med
omhyggeligt. Kontroller, om bevagelige vand. Sag laege, hvis vaesken kommer i
dele fungerer korrekt og ikke sidder sjnene. Akku-vaeske kan give hudirritation
fast, og om delene er brazkket eller eller forbraendinger.
beskadiget, saledes at maskinens
funktion pavirkes. Fa beskadigede dele ~ 6) Service
repareret, inden maskinen tages i brug. a) Serg for, at maskinen kun repareres
Mange uheld skyldes darligt vedligeholdte af kvalificerede fagfolk, og at der kun
maskiner. benyttes originale reservedele. Dermed

sikres sterst mulig maskinsikkerhed.
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Bendrosios darbo
saugos nuorodos

DEMESIO! Perskaitykite
visas Sias nuorodas. Jei

nepaisysite toliau
pateikty nuorody, gali Kkilti
elektros smiugio, gaisro ir/arba
sunkiy suzalojimy pavojus. Toliau
pateiktame tekste naudojama
sgvoka »Elektrinis jrankis®
apibidina jrankius, maitinamus
i$ elektros tinklo (su maitinimo
laidu), irakumuliatorinius jrankius
(be maitinimo laido).

ISSAUGOKITE SIAS SAUGOS
NUORODAS.

1) Darbo vieta

a) Darbo vieta turi buti Svari ir tvarkinga.
Netvarka ir blogai ap3viesta darbo vieta gali
tapti nelaimingy atsitikimy_ prieZastimi.

b) Nedirbkite tokioje aplinkoje, kur yra
degiy skysciy, dujy ar dulkiy. Elektriniai
{rankiai gali kibirk&¢iuoti, o nuo kibirksciy
dulkés arba susikaupe garai gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
$alia biti zilrovams, vaikams ir
lankytojams. Nukreipe démesj  kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo rozetés tipa. Kistuko jokiu biidu
negalima modifikuoti. Nenaudokite jokiy
kistuko adapteriy su jZemintais
prietaisais. Originalis kistukai, tiksliai
tinkantys elektros tinklo rozetei, sumazina
elektros smigio pavoju.
Venkite kiino kontakto su jZemintais
pavirsiais, tokiais kaip vamzdziai,
Sildytuvai, viryklés ar Saldytuvai.

=2
~—

Egzistuoja padidinta elektros smigio rizika,
jei Jusy kilnas bus jzemintas.

c) Saugokite prietaisg nuo lietaus ir
drégmes. Jei vanduo patenka | elektrinj
prietaisa, padidéja elektros smagio rizika.
Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite prietaiso paéme
uz laido, nekabinkite prietaiso uz laido,
netraukite uz jo, norédami iSjungti
kistuka i$ rozetés. Laidg klokite taip, kad
jo neveikty karstis, jis neiSsitepty alyva
ir jo nepazeisty astrios detalés ar
judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smigio
priezastimi.

Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginimo kabelius,
kurie tinka lauko darbams. Naudojant
lauko darbams pritaikytus ilginimo kabelius,
sumazinamas elektros smigio pavojus.

@
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3) Zmoniy sauga

a) Bikite atidus, sutelkite demesi | tai, ka
Jis darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su prietaisu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotikus, alkoholj ar
medikamentus. Akimirksnio neatidumas
naudojant prietaisg gali tapti rimty
suzalojimy,_prieZastimi.
Naudokite asmenines apsaugos
priemones ir visuomet uzsidékite
apsauginius akinius. Naudojant
asmenines apsaugos priemones, pvz.,
respiratoriy ar apsauging kauke,
neslystancius batus, apsauginj Salma,
klausos apsaugos priemones ir kt.,
rekomenduojamas dirbant su tam tikros
risies jrankiais, sumazéja rizika susiZeisti.
c) Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso
atsitikti-nai. Prie$ kiSdami kistuka j
elektros tinklo lizda jsitikinkite, kad
prietaisas yra iSjungtas. Jeigu neSdami
prietaisq pir3tg laikysite ant jungiklio arba
prietaisg jjungsite | elektros tinklg, kuomet
jungiklis néra ijungtas, tai gali tapti
nelaimingo atsitikimo priezastimi.
Pries$ jjungdami prietaisa pasalinkite
reguliavimo jrankius arba verzliy raktus.
Prietaiso besisukan-Cioje dalyje esantis
{rankis ar raktas gali tapti suZalojimuy,
prieZastimi.

o
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bilmeyen veya bu giivenlik talimatini
okumayan kigilerin aleti kullanmasina
izin vermeyin. Deneyimsiz kisiler
tarafindan kullantidiklari takdirde elektrikli el
aletleri tehlikeli olabilirler.

e) Aletinizin bakimini 6zenle yapin. Aletin
hareketli pargalarinin kusursuz iglev
goriip gérmediklerini ve sikismadiklarini,
pargalarin kirik veya hasarl olup
olmadiklarint kontrol edin, aksi takdirde
alet iglevini tam olarak yerine getiremez.
Aletinizi kullanmadan dnce hasarli
pargalari onartin. Birgok is kazasi aletlerin
kotii ve yetersiz bakimindan kaynaklanir.

f) Kesici uglar keskin ve temiz tutun. iyi
bakim gdrmis kesici uglar daha ender
sikigiriar ve daha iyi yonlendirilirler.

g) Elektrikli el aletlerini, aksesuari, uglan
ve benzerlerini bu giivenlik talimatina
uygun olarak ve alet tipine dzgii
kurallara uyarak kullanin. Aletinizi
kullanirken galigma kosullanini ve
yaptiginiz isi daima dikkate alin. Elektrikli
el aletlerini kendileri icin ngdrilen islerin
disinda kullanmak tehlikeli durumlarin
ortaya gikmastna neden olabilir.

5) Akiilil aletlerle dikkatli galigmak ve aletleri
dotrru kullanmak

a) Akiyii alete yerlegtirmeden 6nce aletin
kapali oldutrundan emin olun. Aglk olan
bir alete akiinin yerlestirilmesi kazalara
neden olabilir.

b) Akiileri sadece iiretici tarafindan tavsiye
edilen sarj cihazlarinda sarj edin. Belirli
bir tiir akd igin gelistirilmis bir sarj cihazinin
degisik bir aku iin kullaniimasi yangin
tehlikesine yol agar.

c) Elektrikli el aletlerinde sadece o alet
i¢in dngoriilen akiileri kullanin. Bagka
akilerin kullaniimasi yaralanmalara ve
yangin tehlikesinin ortaya ¢ikmasina neden
olabilir.

d) Kullamm diginda bulunan akiileri,
kontaklar arasinda kopriileme yapma
olasiligi bulunan biiro ataglari, madeni
paralar, anahtarlar, giviler, vidalar veya
dimer kiigiik metal egya ve cisimlerden
uzak tutun. Akil kontaklar arasindaki
bir kisa devre yanmalara veya yangin
¢ikmasina neden olabilir.

e) Yanhg kullanim durumunda akiiniin
digina sivilar sizabilir. Bu sivilara temas
etmeyin. Yanlighkla akiiden sizan sivilara
temas ederseniz, temas yerini hemen
su ile yikayin. Ewer s6z konusu sivi
goziiniize kagacak olursa hemen bir
hekime bagvurun. Akiiden disar sizan
sivilar cildinizde tahriglere veya yanmalara
neden olabiiir.

6) Servis
a) Aletinizi sadece uzman bir elemana ve
orijinal yedek pargalar kullandirarak
onartin. Boylelikle aletin giivenlimini
korumus olursunuz.
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Istruzioni generali
di sicurezza

ATTENZIONE! E assolu-
Atamente necessario leg-

gere attentamente tutte
le istruzioni. Eventuali errori nel-
I’'adempimento delle istruzioni
qui di seguito riportate potranno
causare scosse elettriche, incen-
di e/ o lesioni gravi. Il termine
qui di sequito utilizzato «utensile
elettrico» si riferisce ad utensili
elettrici alimentati dalla rete (con
linea di allacciamento), nonché
ad utensili elettrici alimentati a
pile (senza linea di allacciamen-
to).

CUSTODIRE ACCURATAMENTE
LE PRESENTI ISTRUZIONI.

1) Posto di lavoro

a) Mantenere pulito ed ordinato il posto di
lavoro. Il disordine e le zone di lavoro non
illuminate possono essere fonte di incidenti.

b) Evitare d’'impiegare I'utensile in ambienti
soggetti al rischio di esplosioni nei quali
si trovino liquidi, gas o polveri infiamma-
bili. Gli utensili elettrici producono scintille
che possono far inflammare la polvere o i
gas.

c} Mantenere lontani i bambini ed altre
persone durante I'impiego dell’utensile
elettrico. Eventuali distrazioni potranno
comportare la perdita del controllo sull'uten-
sile.

2) Sicurezza elettrica
a) La spina per la presa di corrente dovra
essere adatta alla presa, Evitare asso-
lutamente di apportare modifiche alla
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spina. Non impiegare spine adattatrici
assieme ad utensili con collegamento a
terra. Le spine non modificate e le prese
adatte allo scopo riducono il rischio di
scosse eletiriche.

Evitare il contatto fisico con superfici
collegate a terra, come tubi, riscalda-
menti, cucine elettriche e frigoriferi.
Sussiste un maggior rischio di scosse
elettriche nel momento in cui il corpo é
messo @ massa.

Custodire I'utensile al riparo dalla piog-
gia o dall’'umidita. L'eventuale infiltrazione
di acqua in un utensile elettrico va ad
aumentare il rischio d'insorgenza di scosse
elettriche.

Non usare il cavo per scopi diversi da
quelli previsti al fine di trasportare o
appendere I'apparecchio, oppure di
togliere la spina dalla presa di corrente.
Mantenere Putensile al riparo da fonti
di calore, dall’olio, dagli spigoli o da
parti di strumenti in movimento. | cavi
danneggiati o aggrovigliati aumentano il
rischio d'insorgenza di scosse elettriche.
Qualora si voglia usare I'utensile
all’aperto, impiegare solo ed esclusiva-
mente cavi di prolunga omologati per
P'impiego all'esterno. L'uso di un cavo di
prolunga omologato per l'impiego all'ester-
no riduce il rischio d'insorgenza di scosse
elettriche.

Sicurezza delle persone

E importante concentrarsi su cid che si
sta facendo e a maneggiare con giudizio
I'utensile elettrico durante le operazioni
di lavoro. Non utilizzare I'utensile in
caso di stanchezza o sotto I'effetto di
droghe, bevande alcoliche e medicinali.
Un attimo di distrazione durante I'uso
dell'utensile potra causare lesioni gravi.
Indossare sempre equipaggiamento
protettivo individuale, nonché guanti
protettivi. Se si avra cura d'indossare
equipaggiamento protettivo individuale
come la maschera antipolvere, la calzatura
antisdrucciolevole di sicurezza, il casco pro-
tettivo o la protezione dell'udito, a seconda
dell'impiego previsto per l'utensile elettrico,
si potra ridurre il rischio di ferite.

Ridge Tool Company
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4)

Evitare Paccensione involontaria del-
P'utensile. Assicurarsi che il tasto si trovi
in posizione di «<SPENTO», prima d'in-
serire la spina nella presa di corrente. Il
fatto di tenere il dito sopra all'interruttore o
di collegare I'utensile accesso all'alimen-
tazione di corrente potra essere causa di
incidenti.

Togliere gli attrezzi di regolazione o

la chiave inglese prima di accendere
I'utensile. Un utensile o una chiave inglese
che si trovino in una parte di strumento in
rotazione potranno causare lesioni.

E importante non sopravvalutarsi. Avere
cura di mettersi in posizione sicura e di
mantenere 'equilibrio. In tale maniera
sara possibile controllare meglio I'apparec-
chio in situazioni inaspettate.

Indossare vestiti adeguati. Evitare di
indossare vestiti lenti o gioielli. Tenere

i capelli, i vestiti ed i guanti lontani da
pezzi in movimento. Vestiti lenti, gioielli o
capelli lunghi potranno impigliarsi in pezzi in
movimento.

Se sussiste la possibilita di montare
dispositivi di aspirazione o di captazione
della polvere, assicurarsi che gli stessi
siano stati installati correttamente e
vengano utilizzati senza errori. Limpiego
dei suddetti dispositivi diminuisce il pericolo
rappresentato dalla polvere.

Maneggio ed impiego accurato di utensili
elettrici

a)

Non sovraccaricare I'utensile. Impiegare
I'utensile elettrico adatto per sbrigare il
lavoro. Utilizzando ['utensile elettrico adatto
si potra lavorare meglio € con maggior sicu-
rezza nell'ambito della gamma di potenza
indicata.

d) Custodire gli utensili elettrici non
utilizzati al di fuori della portata dei
bambini. Non fare usare I'apparecchio
a persone che non sono abituate ad
usarlo o che non abbiano letto le
presenti istruzioni. Gli utensili elettrici
sono pericolosi se utilizzati da persone
inesperte.

e) Effettuare accuratamente la
manutenzione dell’apparecchio.
Verificare che le parti mobili dello
strumento funzionino perfettamente
e non s’inceppino, che non ci siano
pezzi rotti o danneggiati al punto tale
da limitare la funzione dell’apparecchio
stesso. Far riparare le parti danneggiate
prima d’impiegare I'apparecchio.
Numerosi incidenti vengono causati da
utensili elettrici la cui manutenzione & stata
effettuata poco accuratamente.

f) Mantenere affilati e puliti gli utensili
da taglio. Gli utensili da taglio curati con
particolare attenzione e con taglienti affilati
s'inceppano meno frequentemente e sono
piu facili da condurre.

g) Utilizzare utensili elettrici, accessori,
attrezzi, ecc. in conformita con le
presenti istruzioni e secondo quanto
previsto per questo tipo specifico di
apparecchio. Osservare le condizioni di
lavoro ed il lavoro da eseguirsi durante
I'impiego. L'impiego di utensili elettrici per
usi diversi da quelli consentiti potra dar
luogo a situazioni di pericolo.

5) Maneggio ed impiego accurato di
accumulatori

a) Assicurarsi che I'apparecchio

sia spento, prima di impiegare

I’accumulatore. Limpiego di un

b) Non utilizzare utensili elettrici con accumulatore in un utensile elettrico acceso
interruttori difettosi. Un utensile elettrico potra dare insorgenza ad incidenti.
che non si pud piti accendere o spegnere & b) Caricare I'accumulatore solo ed
pericoloso e dovra essere riparato. esclusivamente nei dispositivi di

c) Togliere la spina dalla presa di corrente carica consigliati dal produttore. Per
prima di regolare I'apparecchio, di un dispositivo di carica previsto per un
sostituire pezzi di ricambio o di mettere determinato tipo di accumulatore, sussiste
da parte I'apparecchio. Tale precauzione pericolo di incendio, se utilizzato con un
evitera che I'apparecchio possa essere accumulatore di tipo diverso.
messo in funzione inavvertitamente. c) Utilizzare negli utensili elettrici solo ed

esclusivamente gli accumulatori previsti
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2) Elektriksel giivenlik

a)

Aletinizin baglant figi prize uymahdir.
Figi higbir sekilde degigtirmeyin.
Koruyucu topraklamal aletlerle
adaptorlii fig kullanmayin.
Degistirilmemis, orijinal fis ve uygun prizler
elektrik carpma tehlikesini azaltir.

Borular, kalorifer tesisati, 1siticilar

ve buzdolaplari gibi topraklanmig
yiizeylerle bedensel temasa gelmekten
kaginin. Emer bedeniniz topraklanacak
olursa yiiksek bir elektrik garpma tehlikesi
ortaya cikar.

Aletinizi yarmur ve nemden koruyun.
Elektrikli el aletinin icine suyun sizmasi
elektrik garpma tehlikesini ylkseltir.
Kabloyu kendi amaci diginda
kullanmayin; érnetrin aleti kablodan
tutarak tagimayn, aleti kablo ile asmayin
veya kablodan gekerek fisi prizden
cikarmayin. Kabloyu agiri sicaktan,
yarrlardan, keskin kenarli cisimlerden
veya aletin hareketli pargalarindan uzak
tutun. Hasarli veya dolasmis kablo elektrik
carpma tehlikesini yikseltir.

Elektrikli el aletinizle agik havada
calisirken mutlaka agik havada
kullanilmaya miisaadeli uzatma kablosu
kullanin. Acgik havada kullaniimaya

uygun ve misaadeli uzatma kablosunun
kullanilmasi elektrik carpma tehlikesini
azaltrr.

3) Kisilerin giivenlimi

a)

Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat edin
ve elektrikli el aletinizle gahgirken makul
hareket edin. Yorgunsaniz, hap, ilag veya
alkol almigsaniz aletinizi kullanmayin.
Aletinizi kullanirken bir anlik dikkatsizlitriniz
ciddi yaralanmalara yol agabilir.

Daima kigisel korunma donanimlari ve
bir koruyucu gozliik kullanin. Elektrikli el
aletinin tiirii ve kullanimina uygun olarak
kullanacadiniz toz maskesi, kaymayan
samlam ig ayakkabilari, koruyucu kaskveya
koruyucu kulaklik gibi kisisel korunma
donanimlarini kullanmaniz yaralanma
tehlikesini biyiik dlgiide azaltir.
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Aletinizin kontroliiniiz diginda
galigmamasi igin gerekli dnlemleri alin.
Figi prize takmadan once agma/
kapama salterinin mutlaka “Kapall”
konumda oldutrundan emin olun. Aleti
tasirken parmaginiz agma’kapama salteri
{izerinde ise veya aleti acik durumda akim
sebekesine barlayacak olursaniz kaza
tehlikesi ile karsilasirsiniz.

Aleti galigtirmadan once ayar aletlerini
veya tornavidalar aletten uzaklagtinin.
Donen alet pargasina temas halinde
bulunan bir ug veya anahtar yaralanmalara
neden olabilir.

Kendinize gok fazla giivenmeyin.
Durugunuzun giivenli olmasina dikkat
edin ve daima dengenizi koruyun. Bu
sayede aletinizi beklenmedik durumlarda
daha iyi kontrol edersiniz.

Uygun ig giysileri giyin. Galigirken gok
bol giysiler giymeyin ve taki takmayin.
Saglaninizy, giysilerinizi ve eldivenlerinizi
aletin hareketli pargalarindan uzak tutun.
Bol giysiler, takilar veya uzun saglar aletin
hareketli parcalari tarafindan tutulabilir.
Aletinize toz emme donanimi ve toz
tutma donanimi takilabiliyorsa, bunlarin
bagh olup olmadigimi ve domrru iglev
goriip gérmediklerini kontrol edin. Bu
gibi donanimlarin kullanilmasi tozlardan
gelebilecek tehlikeleri azaltir.

Elektrikli el aletleriyle dikkatli galismak ve
aleti dotrru kullanmak

a)

(=
~

Aletinizi agin dlgiide zorlamayin. isinize
uygun elektrikli el aletini kullanin. Uygun
elektrikli el aleti ile belirtilen performans
alaninda daha iyi ve daha giivenli
calisirsiniz.

Agmalkapama salteri arizali olan
elektrikli el aletini kullanmayin. Agilip
kapanamayan bir elektrikli el aleti tehlikelidir
ve onariimasi gerekir.

Aletin kendinde bir ayarlama yapmadan,
aksesuari degistirmeden veya aleti
elinizden birakmadan once figi prizden
gekin. Bu 6nlem, aletin kontroliniiz diginda
ve istenmeden calismasini dnler.

Kullanim chiginda iken elektrikli el
aletinizi cocuklarin ulagamayacagi

bir yerde saklayin. Aleti kullanmay!
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6) Servis

a) Popravilo naprave lahko opravi samo

usposobljena strokovna oseba in to

izkljuéno z originalnimi nadomestnimi

deli. Le tako bo ohranjena nadaljnja
varnost naprave.

Genel Glivenlik
Talimati

DIKKAT! Bu talimatin bii-
Atﬁn hiikiimlerini okuyun.

Asagidaki talimat hii-
kiimlerine uyarken hata yapilacak
olursa, elektrik ¢arpmalari, yan-
gin velveya agir yaralanmalara
neden olunabilir. Asagida kulla-
nilan “Elektrikli el aleti” kavrami
ile akim sebekesine bagh elek-
trikli el aletleri (baglanti kablolu)
ve batarya ile galisan elektrikli el
aletleri (baglanti kablosuz) ifade
edilmektedir.

BU GUVENLIK TALIMATINI
GUVENLI BiR YERDE iYi BIiR
BiCIMDE SAKLAYIN.

1) Galigma yeri

a) Gahstiginiz yeri temiz ve diizenli
tutun. isyerindeki diizensizlik ve yetersiz
aydinlatma kazalara neden olabilir.

b) Yanici sivilarn, gazlarnin veya tozlarin
bulundutrunu patlama tehlikesi olan
yer ve mekénlarda aletinizle ¢aligmayin.
Elektrikli el aletleri, toz veya buharlarin
tutusmasina veya yanmasina neden olan
kivilcimlar ¢ikarirlar.

c) Elektrikli el aletinizle ¢aligirken gocuklari
ve bagkalarini caligma alaninizin
uzaginda tutun, Yakininizda bulunan
kisiler dikkatinizi dagitabilir ve bu da alet
{izerindeki kontroliinlizii kaybetmenize
neden olabilir.
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allo scopo. L'uso di accumulatori di tipo
diverso potra dare insorgenza a lesioni e
comportare il rischio d'incendi.

d) Tenere 'accumulatore non utilizzato
lontano da graffette, monete, chiavi,
chiodi, viti o da altri oggetti in metallo
di piccole dimensioni che potrebbero
causare un ponte tra i contatti. Un
eventuale corto circuito tra i contatti
dell'accumulatore potra dare origine a
bruciature o ad incendi.

e) In caso di impiego sbagliato, potranno
insorgere fuoriuscite di liquido
dall’accumulatore. Evitarne il contatto.
In caso di contatto casuale, sciacquare
con acqua. Qualora il liquido dovesse
entrare in contatto con gli occhi,
chiedere immediato consiglio al medico.
Il tiquido fuoriuscito dall'accumulatore potra
causare irritazioni cutanee o bruciature.

6) Assistenza
a) Fare riparare I'apparecchio solo
ed esclusivamente da personale
specializzato e solo impiegando pezzi
di ricambio originali. In tale maniera
potra essere salvaguardata la sicurezza
dell'apparecchio.

Allgemeine
Sicherheitshinweise

ACHTUNG! Samtliche
Anweisungen sind zu
lesen. Fehler bei der

Einhaltung der nachstehend
aufgefiihrten Anweisungen kon-
nen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen
verursachen. Der nachfolgend
verwendete Begriff ,,Elektrowerk-
zeug”“ bezieht sich auf netzbe-
triebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzkabel) und auf akkubetrie-
bene Elektrowerkzeuge (ohne
Netzkabel).

BEWAHREN SIE DIESE
ANWEISUNGEN GUT AUF.

1) Arbeitsplatz

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und aufgerdaumt. Unordnung und
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kdnnen zu
Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Gerat nicht in
explosionsgefahrdeter Umgebung, in
der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase
oder Staube befinden. Elekirowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die
Dampfe entziinden konnen.

¢} Halten Sie Kinder und andere
Personen wihrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
konnen Sie die Kontrolle dber das Gerét
verlieren.

2) Elektrische Sicherheit
a) Der Anschlussstecker des Gerdtes muss
in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
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Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten
Geriten. Unveranderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Korperkontakt mit
geerdeten Oberflachen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschrénken.
Es besteht ein erhdhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr Kérper
geerdet ist.

Halten Sie das Gerat von Regen oder
Nasse fern. Das Eindringen von Wasser
in ein Elektrogerat erhoht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht,
um das Gerat zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose
zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von
Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich
bewegenden Geréteteilen. Beschédigte
oder verwickelte Kabel erhdhen das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug
im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fiir den
AuBenbereich zugelassen sind. Die
Anwendung eines fur den Auenbereich
geeigneten Verlangerungskabels verringert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a)

b)

Seien Sie aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun, und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit mit einem

Elektrowerkzeug. Benutzen Sie das 4

Gerét nicht, wenn Sie miide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Gerétes kann zu ernsthaften Verletzungen
fihren.

Tragen Sie personliche
Schutzausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen personlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm
oder Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz
des Elektrowerkzeuges, verringert das
Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriecbnahme. Vergewissern Sie
sich, dass der Schalter in der Position
,AUS* ist, bevor Sie den Stecker in
die Steckdose stecken. Wenn Sie
beim Tragen des Gerétes den Finger
am Schalter haben oder das Geréat
eingeschaltet an die Stromversorgung
anschliefen, kann dies zu Unfallen fihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Gerit einschalten. Ein Werkzeug oder
Schliissel, der sich in einem drehenden
Geréteteil befindet, kann zu Verletzungen
fiihren.

e) Uberschitzen Sie sich nicht. Sorgen Sie
fiir einen sicheren Stand und halten Sie
jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch
kénnen Sie das Geréat in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen

Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.

Halten Sie Haare, Kleidung und

Handschuhe fern von sich bewegenden

Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder

lange Haare kdnnen von sich bewegenden

Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -

auffangeinrichtungen montiert werden

konnen, vergewissern Sie sich, dass
diese angeschlossen sind und richtig
verwendet werden. Das Verwenden dieser

Einrichtungen verringert Geféhrdungen

durch Staub.
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Sorgfaltiger Umgang und Gebrauch von

Elektrowerkzeugen

a) Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein
Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein-
oder ausschalten Iasst, ist gefahrlich und
muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose, bevor Sie
Gerateeinstellungen vornehmen,

Ridge Tool Company
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d) Pred vklopom naprave odstranite z nje
nastavitvena orodja ali vijaéni kljuc.
Orodje ali kljué, ki se nahajata na vrie¢em
se delu naprave, lahko povzrogita nezgado.

€) Ne precenjujte se. Poskrbite za varno
stojiS¢e in stalno ravnotezje. Tako
boste lahko v nepricakovani situaciji bolje
obvladali napravo.

f) Nosite primerno obleko. Ne nosite
nakita. Lasje, obla¢ilo in rokavice naj se
ne priblizujejo premikajocim se delom
naprave. PremikajoCi se deli naprave lahko
zagrabijo ohlapno obleko, nakit ali dolge
lase.

a) Ce je mozno na napravo namestiti
priprave za odsesavanje in prestrezanje
prahu, se prepricajte, ali so le-te
priklju¢ene in ¢e jih pravilno uporabljate.
Uporaba teh priprav zmanjSuje ogrozenost
zaradi prahu.

Skrbno ravnanje z elektriénimi orodji in

njihova uporaba

a) Ne preobremenjujte naprave. Za
doloceno delo uporabljajte elektricno
orodje, ki je predvideno za opravljanje
tega dela. Z ustreznim elekiri¢nim orodjem
boste v navedenem zmogljivostnem
podro¢ju lahko delali bolje in varneje.

b) Elektricnega orodja, ki ima pokvarjeno
stikalo, ne uporabljajte. Elektricno orodje,
ki ga ni mozno vklopiti ali izklopiti, je
nevamo in ga je potrebno popraviti.

c} Pred nastavitvijo naprave, zamenjavo
pribora ali odlaganjem naprave vedno
izvlecite vtic iz elektri¢ne vti¢nice. Ta
previdnostni ukrep onemogoca nepredviden
zagon naprave.

d) Prosimo, da elektricna orodja, ki jih ne
uporabljate, shranjujete izven dosega
otrok in da osebam, ki naprave ne
poznajo ali niso prebrale teh navodil,
naprave ne dovolite uporabljati.
Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

e) Skrbno negujte napravo. Preverite, ¢e
premikajocCi se deli naprave delujejo
brezhibno in ¢e se ne zatikajo oziroma
¢e kaksen del naprave ni zlomljen ali
poskodovan do te mere, da bi oviral
njeno delovanje. Pred nadaljnjo uporabo

je potrebno poskodovani del popraviti.
Vzrok za Stevilne nezgode so ravno slabo
vzdrzevana elektri€na orodja.

Rezalna orodja naj bodo ostra in ¢ista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi
robovi se manj zatikajo in so bolje vodljiva.
Elektri¢na orodja, pribor, vstavna orodja
in podobno uporabljajte v skladu s

temi navodili in v skladu s predpisi, ki
veljajo za doti¢ni, specialni tip naprave,
pri tem upostevajte delovne pogoje in
vrsto dela, ki ga nameravate opraviti.
Zaradi uporabe elektriCnega orodja v druge,
nepredvidene namene, lahko nastanejo
nevarne situacije.

5) Skrbno ravnanje z akumulatorskimi
napravami in njihova uporaba

a)

Pred vstavijanjem akumulatorske
baterije se prepricajte, Ce je naprava
izklopljena. Namestitev akumulatorske
baterije v vkioplieno elektri¢no orodje lahko
povzro€i nezgodo.

Prosimo, da akumulatorske baterije
polnite samo v polnilnikih, ki jih
priporoca proizvajalec. Na polnilniku,
predvidenem za polnjenje dolocene

vrste akumulatorskih baterij lahko, ¢e

ga uporabljate za polnjenje drugih vrst
akumulatorskih baterij, pride do pozara.
Za pogon elektriénih orodij uporabijajte
samo zanje predvidene akumulatorske
baterije. Uporaba drugacnih
akumulatorskih baterij lahko povzrogi
telesne poskodbe in poZar.
Akumulatorska baterija, ki je v uporabi,
ne sme priti v stik s pisarniskimi
sponkami, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki
ali z drugimi kovinskimi predmeti, ki bi
lahko povzro€ili premostitev kontaktov.
Kratek stik med kontakti akumulatorske
baterije lahko povzroci opekline ali pozar.
Pri napaéni uporabi lahko iz
akumulatorske baterije pritece teko€ina;
lzogibajte se kontaktu z njo. V primeru
nakljuénega kontakta prizadeto mesto
spirajte z vodo. Ce pride akumulatorska
tekocina v oko, po spiranju poiscite
tudi zdravnisko pomo¢.iztekajoca
akumulatorska tekogina lahko povzrogi
drazenje koze ali opekline.
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Splosna
varnostna navodila

v kombinaciji z ozemljenimi napravami
ni dovoljena. Originalni oziroma
nespremenjeni vtici in ustrezne vtinice
zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.
lzogibajte se telesnemu stiku z
ozemljenimi povrSinami, na primer s
cevmi, grelci, Stedilniki in hladilniki.
Obstoja povecano tveganie elektriénega
udara &e je ozemljeno tudi vase telo.

POZOR! Prosimo, da ¢) Zavarujte napravo pred dezjem ali viago.
navodila preberete od Vdor vode v elektriéno napravo poveduje
zacetka do konca. tveganje elektriénega udara.
Posledice neupostevanja navodil d) Ne preobremenjujte kabla. Elektricnega
so lahko elektriéni udar, pozar in/ kabla ne uporabljajte za prenaSanje
. N i ali obeSanje naprave in ne viecite vtic
ali hUditelesne pPSKOd_be' Pojem iz vti€nice tako, da vlecete za kabel.
“elektricno orodje”, ki smo ga Zavarujte kabel pred vrogino, oljem,
uporabili v nadaljevanju besedila, ostrimi robovi in premikajoéimi se deli
se nanasa na elektriéna orodja na naprave. PoSkodovani ali prepleteni kabli
elektriéni pogon (s kablom za povetujejo _t\v/eganje elgktriénega udara.
prikljucitev na omrezno napetost) ~ © ¢ Zelekiricnim orodjem delate na
. i i prostem, uporabljajte samo kabelski
in na elektricna orodja na podaljSek, ki je atestiran za delo na
baterijskipogon(brezprikljucnega prostem. Uporaba kabelskega podalj$ka,
kabla). primernega za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.
PROSIMO, DA TA NAVODILA 3) Osebna vamost
SKRBNO SHRANITE. a) Bodite zbrani in pazite, kaj delate. Dela
z elektricnim orodjem se lotite razumno.
1) Delovno mesto Nikoli ne uporabljajte naprave, ée ste
a) Poskrbite, da bo Vase delovng mesto utrujeni in e ste pod vplivom mamil,
vedno Cisto in urejeno. Nered in alkohola ali zdravil. En sam trenutek
neosvetijena delovna podrocja lahko nepazljivosti pri uporabi naprave lahko ima
povzrocijo nezgode. za posledico resne telesne poskodbe.
b) Prosimo, da naprave ne uporabljate v b) Uporabljajte za3¢itno opremo. Vedno
okolju, kjer je nevarnost za eksplozije in nosite zaséitna oéala. Uporaba osebne
v katerem se nahajajo gorljive tekoéing, zatitne opreme, na primer maske proti
plini in prah. Elektricna orodja povzrocajo prahu, nedrsljivih za§Gitnih cevljev,zascitne
iskrenjg, zato se gorljivi prah ali pare lahko celade in glugnikov, odvisno od vrste in
vnamejo. uporabe elekiricnega orodja, zmanjsuje
c) Ne dovolite otrokom in drugim osebam, tveganje telesnih poskodb.
da bi se medtem ko delate, pribliZali ¢) lzogibajte se nenamernemu
elektri¢cnemu orodju. Druge osebe lahko vklopu naprave. Pred vstavljanjem
odvrnejo Vaso pozormnost drugam in izgubili akumulatorske baterije se prepricajte,
boste nadzor nad napravo. ¢e je naprava izklopljena. Ce se med
no$enjem naprave Vas prst nahaja na
2) Elektricna varnost stikalu naprave oziroma &e vklopljeno
a) Vtic mora ustrezati elektricni vtiCnici. napravo prikfjucite na elektricno omrezje,
Pod nobenim pogojem ga ne smete lahko pride do nezgode.
spreminjati. Uporaba adapterskih vticev
46 Ridge Tool Company

[y 1 ~_ L wm s

—

Zubehorteile wechseln oder das Gerét
weglegen. Diese Vorsichtsmanahme
verhindert den unbeabsichtigten Start des
Gerétes.

d) Bewahren Sie unbenutzte
Elektrowerkzeuge auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf, Lassen
Sie Personen das Gerat nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder
diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn
Sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

e) Pflegen Sie das Gerat mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche
Geréteteile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen
oder so beschadigt sind, dass die
Funktion des Gerates beeintrdchtigt ist.
Lassen Sie beschédigte Teile vor dem
Einsatz des Gerates reparieren. Viele
Unfalle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgfaltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu filhren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug,
Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen
und so, wie es fiir diesen speziellen
Geratetyp vorgeschrieben ist.
Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die
auszufiithrende Tatigkeit. Der Gebrauch
von Elektrowerkzeugen fiir andere als
die vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen flihren.

5) Sorgféltiger Umgang und Gebrauch von

Akkugeraten

a) Stellen Sie sicher, dass das Gerat
ausgeschaltet ist, bevor Sie den Akku
einsetzen. Das Einsetzen eines Akkus in
ein Elektrowerkzeug, das eingeschaltet ist,
kann zu Unfallen fiihren.

b) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten
auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. Fir ein Ladegerét, das fir eine
bestimmte Art von Akkus geeignet ist,

besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

¢) Verwenden Sie nur die dafiir
vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von
anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fiihren.

d) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln,
Négeln, Schrauben oder anderen
kleinen Metallgegenstinden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen
konnten. Ein Kurzschluss zwischen den
Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

e) Beifalscher Anwendung kann
Fliissigkeit aus dem Akku austreten.
Vermeiden Sie den Kontakt damit.

Bei zufalligem Kontakt mit Wasser
abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die
Augen kommt, nehmen Sie zusitzlich
arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkufliissigkeit kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fiihren.

6) Service
a) Lassen Sie lhr Gerat nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerates erhalten bleibt.
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Yleiset
turvallisuusohjeet

HUOMIO! Kaikki ohjeet

téaytyy lukea. Alla olevien

ohjeiden noudattamisen
laiminly6nti saattaa johtaa sdhké-
iskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan
loukkaantumiseen. Seuraavassa
kdytetty kidsite “sahkotyokalu”
kasittdd verkkokayttoisia sidh-
kotyokaluja (verkkojohdolla) ja
akkukayttoisia sahkotyokaluja (il-
man verkkojohtoa).

SAILYTA NAMA OHJEET HYVIN.

1) Tyopaikka

a) Pida tyoskentelyalue puhtaana ja hyvin
valaistuna. TySpaikan epéjérjestys ja
valaisemattomat tydalueet voivat johtaa
tapaturmiin.

b) Ala tyoskentele sahkotyokalulla
rijahdysalttiissa ympéristossd, jossa
on palavaa nestettd, kaasua tai pélya.
Sahkétyokalu muodostaa kipindita, jotka
saattavat sytyttaa polyn tai hoyryt.

c) Pida lapset ja sivulliset loitolla
sahkotyokalua kayttaessasi. Voit
menettaa laitteesi hallinnan, huomiosi
suuntautuessa muualle.

2) Sahkoturvallisuus
a) Sdhkotyokalun pistotulpan tulee sopia

pistorasiaan. Pistotulppaa ei saa
muuttaa milldsn tavalla. Al kiyts mitasn
pistorasia-adaptereita maadoitettujen
sahkdtyokalujen kanssa. Alkuperdisessa
kunnossa olevat pistotulpat ja sopivat
pistorasiat véhentavat séhkdiskun vaaraa.

kehosi on maadoitettu.

c) Al aseta sihkotydkalua alttiiksi sateelle
tai kosteudelle. Veden tunkeutuminen
sahkotyokalun sisdan kasvattaa sahkdiskun
riskia.

d) Al kayta verkkojohtoa vaarin. Ala
kéyta sita sahkotydkalun kantamiseen,
vetamiseen tai pistotulpan irrottamiseen
pistorasiasta. Pida johto loitolla
kuumuudesta, 6ljystd, teravista
reunoista ja liikkuvista osista.
Vahingoittuneet tai sotkeutuneet johdot
kasvattavat séhkéiskun vaaraa.

e) Kayttdessdsi sdhkotyokalua ulkona,
kéyta ainoastaan ulkokdyttéon
soveltuvaa jatkojohtoa. Ulkokayttéon
soveltuvan jatkojohdon kayttd pienentaa
sahkdiskun vaaraa.

3) Henkildturvallisuus
a) Ole valpas, kiinnitd huomiota

tydskentelyysi ja noudata tervetta

jarked sahkotydkalua kayttaessasi.

Ald kayts sahkotydkalua, jos olet

vasynyt tai huumeiden, alkoholin

tahi ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

Hetken tarkkaamattomuus sahkétydkalua

kaytettdessa, saattaa johtaa vakavaan

loukkaantumiseen.

Kayta suojavarusteita. Kayta aina

suojalaseja. Suojavarusteet, kuten

pélynsuojanaamari, luistamattomat
turvajalkineet, kypara ja kuulosuojaimet
pienentévat, tilanteen mukaan oikein
kéytettyind, loukkaantumisriskia.

c) Valtd sdhkotydkalun tahatonta
kaynnistamistd.Varmista, ettd
kaynnistyskytkin on asennossa
"OFF”, ennen kuin kytket pistotulpan
pistorasiaan. Jos kannat séhkotyokalua
sormi kaynnistyskytkimella tai
kytket sahkétydkalun pistotulpan
pistorasiaan, kaynnistyskytkimen
ollessa kayntiasennossa, altistat itsesi
onnettomuuksille.

d) Poista kaikki sdatotyokalut ja ruuvitaltat,
ennen kuin kdynnistdt sdhkotyokalun.
Tyokalu tai avain, joka sijaitsee laitteen

o
~

b) Valti koskettamasta maadoitettuja pydrivéssa osassa, saattaa johtaa
pintoja, kuten putkia, pattereita, liesia tai loukkaantumiseen.
jédkaappeja.Sahkoiskun vaara kasvaa, jos
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TEXHUHECKOro 0BCIYKMBaHUS SMEKTPOUHC-
TPYMEHTOB.

f) Pexywmit KHHCTPYMEHT crieayeTt
cofiepkaTb B 3aTOMEHHOM ¥ YACTOM
COCTOAHUM. 3ae1aHNs PEXyYLLEro MHCTPY-
MEHTa C OCTPbIMU PEXYLLMMI KPOMKAMU,
npoLLeawero Hagnexatliee TEXHUIECKoe
ofcnyxuBaHWe, NPONCXOAST pexe, Npu
3TOM OH Nerve B YNpaBfieHn.

g) CneayeT npUMEHSATL ANEKTPOUHCTPY-
MEHT, NPUHAANEKHOCTH, BCTABHbIE
pesubl Np. B COOTBETCTBUM C HACTOALM-
MU MHCTPYKUMAMM, 2 TaKie Cnocobom,
npeAHasHa4YeHHbIM AN KOHKPETHOro
THNA ANEKTPOMHCTPYMEHTA, YUUThIBas
paboume ycnoBus 1 noAnexatyme
BbINONHEHMIO 3aaHuA. Vicnonb3oBaHne
3MEeKTPOMHCTPYMEHTA [Nl OnepaLmid, oT-
NMYHBIX OT LIEMEBOrO Ha3HaYeHNs, MoXeT
MPUBECTM K CO30AHMI0 ONACHON CUTYaLMK.

5) Okcnnyatauus aNeKTPOUHCTPYMEHTa ¢
nWTaHWeM OT akKyMyNATOPHbIX 6aTapeli 1
YXOA 32 HUM
a) MNepeg ycTaHOBKO#M 6noka akkyMynsiTop-

HoW GaTapeu criefyeT y6eauThLCA, YTO
BbIK/H0YaTENb HAXOANTCA B BbIKNIOYEH-
HOM nonoxeHuu. MopcoeauHenve 6noka
aKKyMynsiTopHol 6atapem K aneKTponHC-
TPYMEHTY C BKNIOYEHHBIM BbIKII0YaTenem
ABNAETCA NPUYMHON HECHACTHBIX CITy4aeB.

b) 3apspaky akkymynaTtopHoi GaTapeu
HeobX0[MMO OCYLIeCTBNATL TONbKO
€ NOMOILBI0 3apAAHOTO YCTPOMCTEA,
yKa3aHHOro narotosurenem. 3apsgHoe
YCTPOIACTBO, MoaxoadLee Ans Broka akky-
MYNSITOPHOM 6aTapey 0fHOro TUNa, MOXET
€034aTb ONACHOCTL NOXapa Npy 3apsiake
Brioka akkyMynsaTopHOi Batapeu gpyroro
TMNA.

c) CnenyeT NPUMEHATb 3MEKTPOMHCTPY-
MEHT TONLKO C NpeAHa3Ha4eHHbIMK
ANA Hero GIo0KaMK aKKyMynATOPHbIX
6arapent. /icnonb3osanme nboro apyroro
6rioka akkymynsTopHoi 6atapen MoXeT
€03AaTb ONACHOCTL TPABMMPOBAHMUS MNK
noxapa.

d) Ecnu 6nokom akkymynaTopHow 6aTapeu
He NONb3YIOTCA, ero CrieflyeT XpaHuTb
B CTOPOHE OT TaKUX MeTaJIUYeCKUX
npeAMeTOB, Kak CKpenkn ans 6ymar, Mo-

HeTbl, KIlo4K, reo3gu, BUHTbI UK UHbIe

MeTann1yeckue npeaMeThl, KOTOpble
MOTYT COeAMHUTL HaKOPOTKO KNEeMMbl
akkymynsTopa. KopoTkoe 3amblkaHue
KNeMM aKkyMynsTopa MOXeT SBUTLCA
MPUYKHOI OXOra N noxapa.

e) B cnyyae HapylweHus npaBun 3Kc-
nnyaTauum U3 akKyMyJiAToOpa MOXeT
BbITEKaTb KNAKWA SMNEKTPONNUT, cneayet
u3beraTh kacaHus 3TOTO ANEKTPONUTA.
Mpu cnyyaitHoM nonafaHuu anexTpo-
NKTa Ha TeNo CMbITh ero BogoM. Mpu
NonaaaHuu XUAKOro aNeKTPoNuTa B
rnasa noMUMO CMbIBaHUA 3MeKTponuTa
BOAON criefyeT oOpaTMTLCA K Bpayy.
BbITeKatowLuii U3 akkyMynaTopa Xuakui
9MNEKTPONUT MOXET Bbl3BaTh pasfpaxeHue
WM OXOT.

6) CepBucHoe obcnyxuBaHue
a) Heobxoaumo npefocTaBUTL CEpPBUCHOE

obcnyxuBaHue 3NeKTPOUHCTPYMEHTa
KBanMuLUUpOBaHHOMY NepcoHany
MO PEMOHTY, NMPUMEHSIIOLLEMY TONbKO
(MpMeHHbIe CMeHHbIe AeTanu. 310
obecneynt 6e3onacHoCTb NogBeprae-
LIErocs TEXHUYECKOMY 0BCITyKMBaHUIO
ANEKTPOUHCTPYMEHTA.
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e)

3KCTUTYaTUPOBAThL 3NEKTPOUHCTPYMEHT,
HaxopgsiCb B YCTaBIEM COCTOSHUMA MNN
noa AefcTBYEM HapPKOTUKOR, aNKOro-
NA UMK NeKapCTBEHHbLIX NPenaparos.
KpaTkoBpemeHHast NoTeps COCPEAOTOYEH-
HOCTM npy paboTe C ANEeKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEpPbeaHoMN NUYHOM
TpaBMe.

Wcnonb3oBarb o6opyaoBaHue, obec-
neuusatolee 6esonacHocTs pabor.
Bcerna cnepyert HapgeBarth cpeAcTEa 3a-
WKTLI opraHoB 3peHus. OGopyaoBaHue,
obecrneumeatowee HesonacHocTb pabor,
HanpumMep, NPOTUBOMbLINEBOI PECIUPATOP,
HeckonbasLLasn 3awuTHas obyeb, kacka
WNK CpPeacTBa 3alUMTbl OpraHoB cnyxa

AnS COOTBETCTBYHLLMX YCNIOBUA CHUXAIOT
OMacHOCTb MUYHBIX TPABM.

Heobxoaumo nsberatb cnyuaiiHoro
nycka. llepea noakmoYeHUEM K ceT
3NeKTPONMTaHuA cneayer yoeautben,
YTO BLIKIIOYaTENb HAXOAUTCA B BhIKIIH-
YeHHOM nonoxeHuu. [lepeHocka anekT-
POMHCTPYMEHTA C YepXaHWeM nanbLia Ha
KHOTIKe BbIKIiOHaTens Uy nogcoeauHeHne
npenBapuTENbHO BKITIOYEHHOTO SMEKTPO-
MHCTPYMEHTA K CETU ABNSETCS NPUYMHON
HecYacTHbIX CnyJaes.

Mepen BkNIoOYeHWEM 3NIEKTPOMHCTDY-
MeHTa crieflyeT CHATL ¢ Hero nioGble
perynupoBOYHbIE UMK raeyHbie KIoYK.
OcTaBneHHbli MPUCOEANHEHHBIM K Bpa-
LatoLLeics AeTanm perynmpoBoYHbIn unn
raeyHbIf KIkoY MOXKET NPUBECTM K NTIKYHOIM
TpaBMe.

He cnegyeT nsganu TAHYTLCA K paboyunm
opraHam MatuHbl. Horu gonxHb! 6bITh
Hagnexawum o6pasoM paccTaBleHbl,
4y106bI B Nt060e Bpems oGecneunBaTtb
paBHoBecue. 310 no3eonseT obecneuntb
nyviee yripaBneHue anekTpOUHCTPYMeH-
TOM B HEOXUOAHHbBIX CUTYaLNAX.

CnegyeT HafileBaTb NOAXOAAILYH Of€XK-
Ay. 3anpeiyaercs HOCUTL CBOGOAHO
CBUCAIOLLYIO OAEXKTY UIH HOBENTUPHBIE
uspenvs. CnegyeT AepXaTb BONOCHI,
oaexay U nep4aTkv B CTOPOHE OT
OBWKYLMXCA YacTell UHCTPYMEHTa.
CaobogHo cBucatoLLas ofexaa, Benmp-
Hble U30ENUs UM ANUHHLIE BONOCHI MOYT
nonacTb B JBWXYLIMNECS AeTanN.

g9

Ecnu nicTpymenThl 060pyaoBaHbI
CpeACcTBaMW NOACOSANHEHUS! arperaTos
yAanexus u c6opa nbinu, HeobxoanMo
y0euTLCS, YTO OHU NOACOEANHEHb] U
Hagnexaiym o6pasoM NpUMeHSIIOTCS.
Vcnonb3oBaHue Takux YCTPOMCTB MOXET
MOHW3UTB ONACHOCTH, CBA3AHHBIE C MbINbIO.

4) Jkcnnyartauun INEKTPOMHCTPYMEHTa U
YXOR 3a HUM

a)

He cnenyeT npunaratb ycunuii K anek-
TPOMHCTPYMeHTY. CneayeT NPUMEHATh
ANEeKTPOMHCTPYMEHT, COOTBETCTBYIOLMIA
ycnoBuaM paboTbl. Hagnexalnii anex-
TPOUHCTPYMEHT BbINONHUT paboTy nyuLue
v Be3onacHee npu pacyeTHoli ckopocTy
paboTbl.

3anpelaeTca nonb30BaTLCA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM, eCJIU ero BhIKNiovaTenb
He BbINOMTHAET BKAIOYEHMUE U BbIKIIoYe-
Hue. JTio6oit aNeKTPOMHCTPYMEHT € Heuc-
NpaBHbIM BbIKITIOYATENEM 3NEKTPONUTaHUS
OraceH, ero cneayeT 0TPeMOHTUPOBATb.
Mepen BbINONHEHWEM NOGLIX perynu-
POBOK, 3aMeHbI NPUHAANEXHOCTEN MIK
NOCTaHOBOW 3NEKTPOMHCTPYMEHTA Ha
XpaHeHue crieayeT 0TCOeAUHUTL ero

OT MCTOYHMKA INEKTPONUTaHus. Takve
npodunakTUIeckne Mepsl yMEHbLLAKT
pUCK HenpeAHaMepeHHOFO Mycka aneKTpo-
VHCTPYMEHTa.

HepaGorTatowmit 3neKTPOUHCTPYMEHT
CNneayeT XpaHUTb B HEAOCTYNHOM ANs
JeTeil MecTe; NMLaM, He 3HaKOMbIM ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM WAIM HacTOS-
UMM MHCTPYKLMAMK, 3anpeLyaeTcs
JKCNNYaTMpOBaTh 3NEKTPOMHCTPYMEHT.
B pykax HENOATOTOBNEHHbIX NOMb3oBaTE-
neil 3NeKTPOMHCTPYMEHT OnaceH.
CnepyeT BbINOMHATL Haanexallee
TexHN4eckoe 06CnyKUBaHUe 3NeKT-
POMHCTpYMeHTa. CnefiyeT NpoBepAThL
OTCYTCTBHE HECOOCHOCTH MNK 3aeflaHuA
OBUXYLUMXCA YaCTeH, NX MONOMKM

U MHbIX YCNOBMM, KOTOpbIle MOTYT
0TpULaTeNbHO NOBMMATL Ha paboTy
ANEeKTPOMHCTPYMeHTa. B cnyyae BbIxoaa
INEKTPOMHCTPYMEHTA M3 CTpos A0
Havana paboTbl ero Heo6xoaUMO OTpe-
MOHTHUPOBaThb. MHOXECTBO HECHACTHbIX
CryyaeB NPOUCXOAUT BCMELCTBUE NIIOXOro
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4)

e)

Al3 yliarvioi itsesi. Huolehdi aina
tukevasta seisoma-asennosta ja
tasapainosta. Taten voit paremmin

hallita s&hkétydkalua odottamattomissa
tilanteissa.

Kéyta tarkoitukseen soveltuvia vaatteita.
Ali kéyta loysid tyovaatteita tai koruja.
Pidé hiukset, vaatteet ja kdsineet loitolla
liikkuvista osista. Valjat vaatteet, korut ja
pitkét hiukset voivat takertua liikkuviin osiin.
Jos polynimu- ja kerdilylaitteita voidaan
asentaa, tulee sinun tarkistaa, ettd ne
on liitetty ja ettéd ne kéytetdan oikealla
tavalla. Naiden laitteiden kéyttd vahentda
pélyn aiheuttamia vaaroja.

Séahkotyokalujen kayttd ja hoito

a)

o
~

C

(=%
~

K13 ylikuormita laitetta. Kiyts kyseiseen
ty6hon tarkoitettua sahkotydkalua.
Sopivaa sdhkotydkalua kayttéden
tydskentelet paremmin ja varmemmin
tehoalueella, jolle sahkotyokalu on
tarkoitettu.

Ai4 kiyta sahkodtydkalua, jota ei

voida kdynnistaa ja pysdyttaa
kdynnistyskytkimesta.Sahkotyokalu,

jota ei enaa voida kaynnistaa ja pysayttaa
kaynnistyskytkimella, on vaarallinen ja se
taytyy korjata.

Irrota pistotulppa pistorasiasta, ennen
kuin suoritat saétdja, vaihdat tarvikkeita
tai siirrat sahkotyokalun varastoitavaksi.
Nama turvatoimenpiteet pienentavét
sahkotydkalun tahattoman kaynnistysriskin.
Sailyta sahkotyokalut poissa lasten
ulottuvilta, kun niita ei kayteta. Ala
anna sellaisten henkildiden kayttaad
sahkotyokalua, jotka eivat tunne

sitd tai jotka eivit ole lukeneet tata
kayttoohjetta. Sahkotydkalut ovat
vaarallisia, jos niita kayttavat kokemattomat
henkilot.

Hoida séhkétydkalusi huolella.

Tarkista, etta liikkuvat osat toimivat
moitteettomasti, eivitka ole
puristuksessa seka, etta siina ei ole
murtuneita tai vahingoittuneita osia,
jotka saattaisivat vaikuttaa haitallisesti
sahkotyokalun toimintaan. Anna
korjauttaa mahdolliset viat ennen
kayttodnottoa. Monen tapaturman syyt

)

|6ytyvat huonosti huolletuista laitteista.
Pida leikkausterét terdviné ja puhtaina.
Huolellisesti hoidetut leikkaustydkalut,
joiden leikkausreunat ovat teravid, eivat
tartu helposti kiinni ja niitd on helpompi
hallita.

Kéyta sdhkotyokaluja, tarvikkeita,
vaihtotyékaluja jne. ndiden ohjeiden
mukaisesti ja tavalla, jota on sdidetty
erityisesti kyseiselle sahkotyokalulle.
Ota téll6in huomioon tydolosuhteet ja
suoritettava toimenpide. Sahkotydkalun
kéyttd muuhun kuin sille maarattyyn
kéyttdon, saattaa johtaa vaarallisiin
tilanteisiin.

5) Akkukayttdisten sahkotyokalujen kaytto ja
hoito

a)

Varmista, ettd sdhkotydkalu on
poiskytkettyna, ennen kuin asennat akun
siihen. Akun asennus sahkotydkaluun,
jonka kaynnistyskytkin on kayntiasennossa
altistaa onnettomuuksille.

Lataa akku vain valmistajan
maarddmassa latauslaitteessa.
Latauslaite, joka soveltuu
maaratyntyyppiselle akulle, saattaa
muodostaa tulipalovaaran erilaista akkua
ladattaessa.

Kayta séhkotyokalussa ainoastaan
kyseiseen sdhkdtyokaluun tarkoitettua
akkua. Jonkun muun akun kayto saattaa
johtaa loukkaantumiseen ja tulipaloon.
Pida irrallista akkua loitolla
metalliesineista, kuten paperinliittimista,
kolikoista, avaimista, nauloista,
ruuveista tai muista pienista
metalliesineistd, jotka voivat oikosulkea
akun koskettimet. Akkukoskettimien
valinen oikosulku saattaa aiheuttaa
palovammoja tai johtaa tulipaloon.
Vadrastd kdytostd johtuen saattaa
akusta vuotaa nestetté, jota ei tule
koskettaa. Jos nestettd vahingossa
joutuu iholle, huuhtele kosketuskohta
vedella. Jos nestettd paasee silmiin,
tarvitaan tdmén lisdksi lddkarin apua.
Akusta vuotava neste saattaa aiheuttaa
arsytysta ja palovammoja.
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6) Huolto

a) Anna koulutettujen ammattihenkildiden

korjata sahkotyokalusi ja hyvaksy
korjauksiin vain alkuperiisia varaosia.
Taten varmistat, ettd sahkdtydkalu séilyy
turvallisena.

Generelle
sikkerhedsinstrukser

OBS! Les gjennom alle

anvisningene. Feil ved

overholdelsen av neden-
staende anvisninger kan medfore
elektriske stot, brann ogleller
alvorlige skader. Det nedensta-
ende anvendte uttrykket «elektro-
verktoy » gjelder for stremdrevne
elektroverktey (med ledning)
og batteridrevne elektroverktoy
(uten ledning).

TA GODT VARE PA DISSE
ANVISNINGENE.

1) Arbeidsplassen

a) Hold arbeidsomradet rent og ryddig.
Rotete arbeidsomréder og arbeidsomrader
uten lys kan fore fil ulykker.

b) Ikke arbeid med maskinen i
eksplosjonsutsatte omgivelser — der det
befinner seg brennbare vasker, gass
eller stov. Elektroverktoy lager gnister som
kan antenne stev eller damper.

c) Hold barn og andre personer unna nar
elektroverktoyet brukes. Hvis du blir
forstyrret under arbeidet, kan du miste
kontrollen over maskinen.

2) Elektrisk sikkerhet
a) Stopselet til maskinen ma passe inn

i stikkontakten. Stopselet ma ikke
forandres pa noen som helst mate.
Ikke bruk adapterstopsler sammen
med jordede maskiner. Bruk av stapsler
som ikke er forandret pa og passende
stikkontakter reduserer risikoen for
elekfriske stat.
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O6wue npasuna
TeXHUKK 6e30nacHOCTH

APEQYNPEXAEHUE!

Mpoyectb BCe UHCTPYK-

Luu. Heco6niogeHne
BCeX MepeyYmMCrieHHbIX  Huxe
MHCTPYKLMA MOXET MPUBECTU K
MOpPaXXeHUI0 3MNEeKTPUYECKUM TO-
KOM, Moxapy u/uvnu cepbe3HOr
TpaBme. TepMUH “INEKTPOUHC-
TPYMeHT” BO BCcexX npuBefeHHbIX
HUXe npeaynpexaeHnax OTHO-
CUTCA K 3NMEeKTPOUMHCTPYMEHTaMm
(co wWHypoM nuTaHuA), nuTae-
MbIM OT CeTU, UM K INEeKTPOUHC-
TpyMeHTam (6e3 WHypa NnuTaHus),
NUTaeMbiM OT aKKyMYJNATOPHbIX
Oarapei.

COXPAHUTb HACTOALLYIO
UHCTPYKLMIO.

1) Pabouas 3oHa

a) Pabouas 3oHa nomkHa 6bITb XopoLo
oCBellyeHa, 1 ee cneayeT coaepmarb
B YNCTOTE. 3arpOMOXKAEHHbIE U NNOXO
OCBelLEeHHble paboune 30HbI SBNSIOTCA
NPUYMHOI HECHACTHBIX CITY4aEB.

b) 3anpewaeTca SKCRNyaTaUKA INeKT-
POMHCTPYMEHTOB BO B3PbIBOONAcHOM
armocdepe, Hanpumep, B NPUCYTCTBUN
NerkoBOCNNaMEeHAIOWMXCS KUAKOCTEH,
ra3oB VI NbUTH. ONEKTPOUHCTPYMEHT
CO3AAaeT UCKPbI, KOTOPbLIE MOTYT MPUBECTY K
BOCNIMAMEHEHWHO MbLIN UAIA a30B.

¢) et U NOCTOPOHHME He AOIKHBLI HAXO-
AWTLCA BONW3K paboTaloLLero aneKT-
POMHCTpYMeHTa. OTBIeYeHNe BHUMaHNS
MOXET NPUBECTY K TIOTEPE YpaBneHns
0onepaTopoM.

2) BesonacHocTb npu paboTe ¢
anekTpoo6opyaoBaHueM

a) Bunku Ha WHypax NUTaHNR aneKTpo-
MHCTPYMEHTa BOMKHbI NOAXOANTD
K CeTeBbIM Po3eTkaM. 3anpeujaeTcs
BHeCEeHWE N0GbLIX N3MEHEHUIA B KOHC-
TPYKLMIO BUNKM. 3anpeLlaeTcs NCNosib-
30BaHKe NIOGLIX NepexoaHbLIX BUNOK
INEKTPOMHCTPYMEHTA C 3a3eMIeHneM
(3asemneHHoro). Bunku 6e3 kakux-nnbo
KOHCTPYKTMBHBIX M3MEHEHUA W COOTBETC-
TBYIOLLME PO3ETKMA CHUXAIOT OrlacHOCTb
TIOPaXKEHNS SMEKTPUYECKM TOKOM.

b) Cnegyer nsberatb kacaHusi Tenom
3a3eMNeHHbIX NOBEPXHOCTEN, TaKMX KaK
TpyObi, paguaropkl, NeyHble Gatapen
1 xonogunbHuKK. B criyyae 3asemnenus
Tena YenoBeka BO3pacTaeT OMnacHoCTb
NOPaXeH1s ANEKTPUYECKM TOKOM.

) 3anpemaeTcs nogBeprarb 3neKTpo-
VHCTPYMEHT BO3AEACTBUIO AOXAA UNK
Bnaru. lNonaganue Bogbl B 3MEKTPOUHC-
TPYMEHT NOBLIIAET ONACHOCTb NOPaXeHNS
INEKTPUYECKNM TOKOM.

CnefyeT Hagnexawum o6pasom
ofpaiarbca co WHYpPOM aneKkTpo-
nuTaHus, 3anpetlaeTca NPUMEHATH
LUHYp 3NEKTPONMUTaHKA A NEPEHOCKM
INeKTPOMHCTPYMEHTa, He cneayeT
TAHYTb 3a WHYP UNK TaKMM CNIOCO6oM
OTCOEANHATDL BUNKY NUTaHKA OT JMeK-
TPOUHCTpyMeHTa. CriegyerT 3awmuaTb
WHYp 3NeKTPONUTAHUA OT BO3AEHCTBUA
BbICOKOI TeMnepaTypbl, Maces, oCTpbIX
KPOMOK NN JBUXYLIUXCS AeTanei.
MoBpexOeHHbIE UK 3anyTaHHbIE WHYPbI
3MEKTPONUTAHNA NOBLILLIAKT ONACHOCTb
NOPaXeHUs ANEKTPUIECKUM TOKOM.

¢) Bo Bpems paboTbl C INEKTPOMHCTDY-
MEHTOM BHE NomeLLeHuii cneayet
NPUMEHATb YONMHUTENBHBIW WHYP,
NOAXOAAWMA ANS NPUMEHEHUA BHe
nomMeLieHui. NpUMeHeHme LWHypa anekT-
PONUTaHKs, NOOXOAALLEro AMs NpUMeHe-
HUS BHE NOMELLEHWUIA, CHKAeT ONacHOCTb
MOPaXEHUS ANEKTPUHECKVM TOKOM.

3) NuyHas 6esonacHocTb

a) ByabTe BHUMaTeNbHbI, KOHTPONMPYWTE
BbINOMNHAEMbIe OeUCTBUA Y NONbL3Yil-
Tech 34paBbIM CMbICTIOM NpM paboTe ¢
IANEeKTPOMHCTPYMEHTOM. 3anpellaeTcs

Q.
—
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b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir
bojats ta iesle-dzéjs. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams
lieto$anai un to nepiecieSams remontat.

¢} Pirms apkopes, regulésanas vai

darbinstrumenta nomaipas atvienojiet
elektroinstrumenta kontakt-daksu no
barojosa elektrotikla. Sadi iesp&jams
samazinat elektroinstrumenta nejaudas
ieslégSanas risku.

Elektroinstrumentu, kas netiek

darbinats, uzgla-bajiet piemérota vieta,

kur tas nav sasniedzams bérniem

un personam, kuras neprot rikoties

ar instrumentu. Ja elektroinstrumentu

lieto nekompe-tentas personas, tas var

apdraudét cilveku veselibu.

Ruipigi veiciet elektroinstrumenta

apkalposanu. Parbaudiet, vai kustigas

dalas darbojas bez traucejumiem un
nav iespilétas, vai kada no dalam nav
salauzta vai bojata, vai katra no tam
pareizi funkcione un pilda tai paredzeto
uzdevumu. NodroSiniet, lai bojatas
dalas tiktu savlaicigi nomainitas vai

d
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remontétas pilnvarota remontu darbnica.

Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapec, ka

elektroinstruments pirms lietoSanas nav

pienacigi apkalpots.
f) Savlaicigi nofiriet un uzasiniet
griezoSos darb-instrumentus. Ripigi
kopti instrumenti, kas apgadati ar asiem
griezé&jinstrumentiem, |auj stradat daudz
razigak un ir vieglak vadami.
Lietojiet vienigi tadus
elektroinstrumentus, papildpiederumus,
darbinstrumentus utt., kas paredzéeti
attiecigajam pielietojuma veidam
unjvai ir pieméroti attiecigajam
instrumentam. Bez tam janem véra ari
konkrétie darba apstakli un pielietojuma
Tpatnibas. Elektroinstrumentu lieto$ana
citiem mérkiem, neka to ir paredzgjusi
razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

—_—

5) Akumulatora elektroinstrumentu lietoSana
a) Pirms akumulatora pievienoSanas
elektroinstru-mentam parliecinieties, ka
tas ir izslegts. Akumulatora ievietoSana
ieslegta instrumenta var bit par céloni
nelaimes gadijumam.

b) Akumulatora uzladei lietojiet tikai
tadu uzlades ierici, ko ir ieteikusi
elektroinstrumenta razotaj-firma. Katra
uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta
tipa akumulatoram, un méginajums to lietot
cita tipa akumulatoru uzladei var novest
pie uzlades ierices un/ vai akumulatora
aizdeg3anas.

c) Pievienojiet elektroinstrumentam
tikai tadu aku-mulatoru, ko ir ieteikusi
instrumenta razotajfirma. Cita tipa
akumulatoru lieto$ana var novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora
aizdegSanas.

d) Laika, kad akumulators ir atvienots no
elektro-instrumenta, nepiejaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém,
monétam, atslégam, naglam, skriivém
vai citiem nelieliem metala priekSme-
tiem, kas varétu izraisit 1sslégumu.
Isslegums starp akumulatora kontaktiem
var izsaukt ta aizdeg3anos un bt par céloni
ugunsgrékam.

e) Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var
izplust Skidrais elektrolits. Nepielaujiet,
ka elektrolits nonaktu saskaré ar adu. Ja
tas tomér nejausi ir noticis, noskalojiet
elektrolitu ar udeni. Ja elektrolits nonak
acls, nekavéjoties griezieties pie arsta.
No akumulatora izpladuSais elektrolits var
izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

6) Apkalposana
a) NodroSiniet, lai instrumenta remontu
veiktu kvali-ficéts personals, nomainai
izmantojot originalas rezerves dalas un
piederumus. Tikai ta iesp&jams panakt
instrumenta ilgstoSu un nevainojamu
darbibu bez atteikumiem.
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3)

b) Unnga kroppskontakt med jordede
overflater slik som rar, ovner, komfyrer
og kjeleskap. Det er starre fare ved
elektriske stet hvis kroppen din er jordet.

¢} Hold maskinen unna regn eller
fuktighet. Dersom det kommer vann i et
elektroverktay, aker risikoen for elektriske
stat.

d) Ikke bruk ledningen til andre formal,
f.eks. til 2 bare maskinen, henge den
opp eller trekke den ut av stikkontakten.
Hold ledningen unna varme, olje, skarpe
kanter eller maskindeler som beveger
seg. Med skadede eller opphopede
ledninger aker risikoen for elektriske stet.

e) Nar du arbeider utenders med et
elektroverktgy, ma du kun bruke
en skjoteledning som er godkjent
til utenders bruk. Nar du bruker en
skjgteledning som er egnet for utenders
bruk, reduseres risikoen for elekiriske stat.

Personsikkerhet

a) Var oppmerksom, pass pa hva du gjer,
ga fornuftig frem nar du arbeider med et
elektroverktey. Ikke bruk maskinen nar
du er trett eller er pavirket av narkotika,
alkohol eller medikamenter. Et gyeblikks
uoppmerksomhet ved bruk av maskinen
kan fare til alvorlige skader.

b) Bruk personlig verneutstyr og husk alltid
a bruke vernebriller. Bruk av personlig
verneutstyr som stavmaske, sklisikre
vernesko, hjelm eller harselvern — avhengig
av type og bruk av elektroverktayet
— reduserer risikoen for skader.

c) Unnga a starte verktoyet ved en

feiltagelse. Forviss deg om at pa-/av-

bryteren star i «<AV»-posisjon fer du
setter stapselet inn i stikkontakten.

Hvis du holder fingeren pa bryteren nar du

baerer maskinen eller kobler maskinen til

strammen i innkoblet tilstand, kan dette fare
til uhell.

Fjern innstillingsverktoy eller skrunokler

for du slar pa elektroverktoyet. Et verktoy

eller en ngkkel som befinner seg i en
roterende maskinde!, kan fare til skader.

(=9
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e)

Ikke overvurder deg selv. Serg for &
sta stadig og i balanse. Dermed kan du
kontrollere maskinen bedre i uventede
situasjoner.

Bruk alltid egnede kizr. lkke bruk vide
kizer eller smykker. Hold har, tey og
hansker unna deler som beveger seg.
Lastsittende tay, smykker eller langt har
kan komme inn i deler som beveger seg.
Hvis det kan monteres stevavsug- og
oppsamlingsinnretninger, mé du
forvisse deg om at disse er tilkoblet og
brukes pa korrekt mate. Bruk av disse
innretningene reduserer farer pa grunn av
stov.

4) Aktsom handtering og bruk av
elektroverktey

a)

(=}
-

Ikke overbelast maskinen. Bruk et
elektroverktoy som er beregnet til

den type arbeid du vil utfere. Med et
passende elektroverktey arbeider du bedre
og sikrere i det angitte effektomradet.

Ikke bruk elektroverktey med defekt
pa-favbryter. Et elektroverktay som ikke
lenger kan slas av eller pa, er farlig og ma
repareres.

Trekk stapselet ut av stikkontakten far
du utferer innstillinger pa maskinen,
skifter tilbehersdeler eller legger
maskinen bort. Disse tiltakene forhindrer
en utilsiktet starting av maskinen.
Elektroverktay som ikke er i bruk ma
oppbevares utilgjengelig for barn. lkke
la maskinen brukes av personer som
ikke er fortrolig med dette eller ikke har
lest disse anvisningene. Elektroverktay er
farlige nar de brukes av uerfarne personer.
Var ngye med vedlikeholdet av
maskinen. Kontroller om bevegelige
maskindeler fungerer feilfritt og ikke
kilemmes fast, og om deler er brukket
eller skadet, slik at dette innvirker pa
maskinens funksjon. La skadede deler
repareres far maskinen brukes. Darlig
vedlikeholdte elektroverktay er arsaken il
mange uhell.

Hold skjeereverktoyene skarpe og rene.
Godt stelte skjeereverktay med skarpe
skjeer setter seg ikke sa ofte fast og er
lettere & fare.
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9)

Bruk elektroverktoy, tilbehar, verktay
osv. i henhold til disse anvisningene
og slik det er foreskrevet for denne
spesielle maskintypen. Ta hensyn til
arbeidsforholdene og arbeidet som skal
utferes. Bruk av elekiroverktay til andre
formal enn det som er angitt kan fare til
farlige situasjoner.

5) Aktsom handtering og bruk av batteridrevne
verktey

a)

Serg for at maskinen er slatt av for du
sefter batteriet inn. Hvis du setter batteriet
inn i et elektroverktay som er slétt pa, kan
dette medfare uhell.

Lad batteriet kun opp i ladeapparater
som er anbefalt av produsenten. Det
oppstar brannfare hvis et ladeapparat

som er egnet til en bestemt type batterier,
brukes med andre batterier.

Bruk derfor kun riktig type batterier for
elektroverkteyene. Bruk av andre batterier
kan medfere skader og brannfare.

Hold batteriet som ikke er i bruk unna
binders, mynter, ngkler, spikre, skruer
eller andre mindre metallgjenstander,
som kan lage en forbindelse mellom
kontaktene. En kortslutning mellom
batterikontaktene kan fare til forbrenninger
eller brann.

Ved gal bruk kan det lekke vaske ut

av batteriet. Unngé kontakt med denne
vasken. Ved tilfeldig kontakt ma det
skylles med vann. Hvis det kommer
vaeske i synene, ma du i tillegg oppseke
en lege. Batterivaaske som renner ut

kan fere til irritasjoner pa huden eller
forbrenninger.

Allmanna

sakerhetsanvisningar

Samtliga anvis-

OBS!
ningar ska ldsas. Fel som
uppstar till foljd av att

anvisningarna nedan inte féljts
kan orsaka elektriskt slag, brand

och/eller

dor.

allvarliga kroppsska-
Nedan anvant begrepp ”El-

verktyg” hanfér sig till natdrivna
elverktyg (med natsladd) och till
batteridrivna elverktyg (sladd-
I6sa).

TA VAL VARA PA
SAKERHETSANVISNINGARNA.

1) Arbetsplats

a)

b)

Hall arbetsplatsen ren och vilbelyst.
Oordning pa arbetsplatsen och daligt belyst
arbetsomrade kan leda till olyckor.

Anvind inte elverktyget i
explosionsfarlig omgivning med
brénnbara vitskor, gaser eller damm.
Elverktygen alstrar gnistor som kan
antédnda dammet eller gaserna.

Hall under arbetet med elverktyget barn
och obehoriga personer pa betryggande
avstand. Om du stdrs av obehdriga
personer kan du forlora kontrollen dver

6) Service
a) Maskinen din skal alltid kun repareres elverktyge.
av kvalifisert fagpersonale og kun med
originale reservedeler. Slik opprettholdes ~ 2) Elektrisk sékerhet
maskinens sikkerhet. a) Elverktygets stickpropp méaste passa
till vigguttaget. Stickproppen far
absolut inte forandras. Anvénd inte
adapterkontakter tilsammans med
skyddsjordade elverktyg. Oforandrade
stickproppar och passande vagguttag
reducerar risken for elektriskt slag.
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a)

b)

c)

d
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2) Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
pieméro-tai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdak$as salagotajus, ja
elektroinstruments caur kabeli tiek
savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdak3a,
kas piemérota kontaktligzdai, {auj
samazinat elektriska trieciena sanemsanas
risku.

Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, caurulem,
radiatoriem, piifim vai ledusskapjiem.
Pieskaroties sazemé&tam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.
Nelietojiet elektroinstrumentu lietus
laika, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|dstot instrumen-ta, pieaug risks sanemt
elektrisko triecienu.

Nenesiet un nepiekariet
elektroinstrumentu aiz elektrokabela.
Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot
instrumentu no elektrotikla kontakt-
ligzdas. Sargéjiet elektrokabeli no
karstuma, e]las, asam Skautném un
instrumenta kustigajam dalam. Bojats
vai samezglojies elektrokabelis var bat par
céloni elektriskajam triecienam.

Darbinot elektroinstrumentu arpus
telpam, izman-tojiet ta pievienoSanai
vienigi tadus pagarinataj-kabe|us, kuru
lietoSana arpus telpam ir atjauta. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus
telpam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

3) Personiska drosiba

a)

Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskapa ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris
vai atrodaties alkohola, narkotiku

vai medikamentu izraisita reibuma.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens
neuzmanibas mirklis var bat par cgloni
nopietnam savainojumam.

lzmantojiet individualos darba
aizsardzibas lidzekjus un darba laika
vienmeér nésajiet aizsarg-brilles.
Individualo darba aizsardzibas lidzeklu

c
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(putekju aizsargmaskas, nesfidosu apavu
un aizsarg-Kiveres vai ausu aizsargu)
pielietoSana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba rakstu-ram |auj
izvairities no savainojumiem.

Nepielaujiet elektroinstrumenta
patvaligu ieslég-Sanos. Pirms
pievienosanas elektrotikla kontakt-
ligzdai parliecinieties, ka instrumenta
iesledzéjs atrodas stavoklT ,IZSLEGTS*.
Pamesot instrumen-tu, ja pirksts atrodas
uz ieslédzgja, ka ari, pievienojot to
barojo$ajam elektrotiklam laika, kad
instruments ir ieslégts, viegli var notikt
nelaimes gadijums.

Pirms instrumenta ieslégSanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjoSos
instrumentus vai skrivjatslégas.
Patronatsléga vai skrivjatslega, kas
instrumenta ieslég$anas bridi nav iznemta
no ta, var radit savainojumu.

Stradajot ar elektroinstrumentu, ieturiet
stingru staju. Darba laika vienmer
saglabajiet lldzsvaru un centieties
nepashdét. Tas atvieglos instrumenta
vadibu neparedzétas situacijas.
Izvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandoSas
drébes un rotaslietas. Netuviniet
matus, apgérbu un aizsarg-cimdus
instrumenta kustigajam dajam. Valigas
drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
instrumenta kustigajas dajas.

Ja elektroinstrumenta konstrukeija

Jauj tam pie-vienot arejo putek|u
atsuksanas vai savak$a-nas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta tiktu pievie-

nota elektroinstrumentam un pareizi
darbotos. Pielietojot putek|u atstkSanu
vai savak$anu/ uzkraanu, samazinas to
kaifiga ietekme uz stradajo-3as personas
veselibu.

4) Elektroinstrumentu lietoSana un apkope

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu.

Katram dar-bam izvélieties piemérotu
instrumentu. Elektro-instruments
darbosies labak un dro3ak pie nominalas
slodzes.

Ridge Tool Company
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9)

Kasutage elektrilist tooriista,
lisavarustust, tarvi-kuid jne vastavalt
siintoodud juhistele ning nii, nagu
konkreetse seadmetiiiibi jaoks

ette nahtud. Arvestage seejuures
tootingimuste ja teostatava t66
iseloomuga. Elektriliste todriistade
kasutamine mitte ettendhtud otstarbel vaib
pohjustada ohtlikke olukordi.

5) Akutodriistade hoolikas kasitsemine ja
kasutamine

a)

Enne aku paigaldamist veenduge, et
seade on viljaliilitatud. Aku paigaldamine
sisseliilitatud sead-me kiilge voib
pohjustada dnnetusi.

Laadige akusid ainult tootja poolt
soovitatud akulaadijatega. Akulaadija,
mis sobib teatud tiitipi akudele, muutub
tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste
akudega.

Visparejie darba
drosibas noteikumi

UZMANIBU! Rapigi izla-
siet $os noteikumus. Seit

noteikumu

sniegto darba drosibas
neievéro$ana var

izraisit ugunsgréku un bit par
céloni elektriskajam triecienam

vai

Turpmakaja

nopietham savainojumam.
izklasta lietotais

apziméjums ,,Elektroinstruments*
attiecas gan uz fikla elektro-
instrumentiem (ar elektrokabeli),

c) Kasutage elektrilistes tooriistades ainult -
selleks ettendhtud akusid. Teiste akude _ga“ ! uz_ akumulatora elektro-
kasutamine vdib pdhjustada vigastusi ja instrumentiem  (bez  elektro-
tulekahjuohtu. kabela).
d) Hoidke kasutusel mitteolevad akud
egmal kirjaklambritest, m.iintideﬂ, PECIZL Asié ANAS UZGLABAJIET
:qtmetes.t_,_ naeltest, kruvidest voi é 0S NOTEIKUMUS.
eistest vaikestest metallesemetest,
mis voivad kontaktid omavahel .
iihendada. Akukontaktide vahel tekkiva 1) Darbavieta R
liihise tagajérieks voivad olla pdletused véi a) Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un
tulekahju. sakartota. Nekartiga da!rba yleté un slikta
e) Vaarkasutuse korral vdib akuvedelik apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
vilja voolata. Viltige sellega gadijums. . )
kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute b) Ne_lletopet elektrvoms.trumentu gksplozwu
korral loputage kahjustatud kohta veega. vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
Kui vedelik satub silma, péérduge lisaks vietas ar paaugstinatu gazes vai puteklu
arsti poole. Viljavoolav akuvedelik véib saturu gaisa. Darba laika instruments
pohjustada naharritusi voi poletusi. nedaudz dzirkste]o, un tas var |z§aukt viegli
degosu puteklu vai tvaiku aizdeg3anos.
6) Teenindus c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
a) Laske seadet parandada ainult nepiedero-$am personam un jo ipasi
kvalifitseeritud spetsialistidel ja ainult bérniem tuvoties darba vietai. Citu
originaalvaruosadega. Nii tagate seadme personu kiatbltne var novérst uzmantbu,
piisimise turvalisena. un ta rezultata jis varat zaudét kontroli par
instrumentu.
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3)

b)

Undvik kroppskontakt med jordade ytor
som t. ex. rér, virmeelement, spisar
och kylskap. Det finns en stdrre risk for
elektriskt slag om din kropp &r jordad.
Skydda elverktyget mot regn och vita.
Tranger vatten in i ett elverktyg 6kar risken
for elektriskt slag.

Missbruka inte nétsladden och anvand
den inte for att béra eller hanga upp
elverktyget och inte heller for att dra
stickproppen ur vagguttaget. Hall
nétsladden pa avstand fran virme, olja,
skarpa kanter och rorliga maskindelar.
Skadade eller tilltrassiade ledningar 6kar
risken for elektriskt slag.

Nér du arbetar med ett elverktyg
utomhus anvind endast
forlangningssladdar som ar godkanda
for utomhusbruk. Om en lamplig
forlangningssladd for utomhusbruk anvands
minskar risken for elektriskt slag.

Personsikerhet

a)

(=2
~

Var uppmarksam, kontrollera vad

du gor och anvand elverktyget med
férnuft. Anvénd inte elverktyget nér

du &r trott eller om du @r paverkad av
droger, alkohol eller mediciner. Under
anvandning av elverktyg kan &ven en

kort ouppmarksamhet leda till alivarliga
kroppsskador.

Bér alltid personlig skyddsutrustning
och skyddsglasdgon. Den personliga
skyddsutrustningen som t. ex.
dammfiltermask, halkfria sakerhetsskor,
hjalm eller horselskydd — med beaktande
av elverktygets modell och driftsatt

— reducerar risken for kroppsskada.
Undvik oavsiktlig igdngséttning.
Kontrollera att stromstéllaren star i laget
"FRAN” innan du kopplar stickproppen
till vagguttaget. Om du bar elverktyget
med fingret pa stromstéllaren eller ansluter
pakopplat elverktyg till nétstrdmmen kan
olycka uppsta.

Ta bort alla installningsverktyg och
skruvnycklar innen du kopplar pa
elverktyget. Ett verktyg eller en nyckel

i en roterande komponent kan medfora
kroppsskada.

4
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e)

Overskatta inte din férmaga. Se till att du
star stadigt och héller balansen. | detta
fall kan du ltttare kontrollera elverktyget i
ovantade situationer.

Bér lampliga kldder. Bér inte 16st
hangande kldder eller smycken. Hall
haret, kldderna och handskarna pa
avstand fran rorliga delar. Lost hangande
klader, smycken och langt har kan dras in
av roterande delar.

Vid elverktyg med dammutsugnings-
och -uppsamlingsutrustning kontrollera
att anordningarna ar ratt monterade

och anvinds pa korrekt satt. Dessa
anordningar reducerar faroriskerna i
samband med damm.

Omsorgsfull hantering och anvandning av
elverktyg

a)

o
~

C

(=1
~

L

Overbelasta inte elverktyget. Anvind for
aktuellt arbete avsett elverktyg. Med eft
lampligt elverktyg kan du arbeta béttre och
sékrare inom angivet effektomrade.

Ett elverktyg med defekt stromstallare
far inte ldngre anvéndas. Ett elverktyg
som inte kan kopplas in eller ur ar farligt
och maste repareras.

Dra stickproppen ur vagguttaget innan
instaliningar utfors, tillbehérsdelar
byts ut eller elverktyget lagras. Denna
skyddsatgard forhindrar oavsiktlig
inkoppling av elverktyget.

Forvara elverktygen oatkomliga for
barn. Lat elverktyget inte anvandas av
personer som inte &r fortrogna med
dess anviandning eller inte last denna
anvisning. Elverktygen &r farliga om de
anvands av oerfarna personer.

Skot elverktyget omsorgsfullt.
Kontrollera att rorliga komponenter
fungerar felfritt och inte kérvar, att
komponenter inte brustit eller skadats;
orsaker som kan leda till att elverktygets
funktioner paverkas menligt. Lat
skadade delar repareras innan
elverktyget ateranvands. Manga olyckor
orsakas av daligt skotta elverktyg.

Hall skérverktygen skarpa och rena.
Omsorgsfullt skétta skarverktyg med skarpa
eggar kommer inte sa ltt i klidm och gar
lattare att styra.
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5)

6)

9)

Anvand elverktyget, tillbehor,
insatsverktyg osv. enlig dessa
anvisningar och pa sitt som foreskrivits
for aktuell verktygmodell. Ta hénsyn till
arbetsvillkoren och arbetsmomenten.
Anvands elverktyget pa icke &ndamalsenligt
sétt kan farliga situationer uppsta.

Omsorgsfull hantering och anvandning av
sladdlésa elverktyg

a)

Kontrollera att elverktyget &r frankopplat
innan batteriet laggs in. Insattning av
batteriet i ett inkopplat elverktyg kan leda fill
olyckor.

Ladda batterierna endast i de laddare
som tillverkaren rekommenderat. Om

en laddare som ar avsedd for en viss typ
av batterier anvands for andra bafterityper
finns risk for brand.

Anvénd endast batterier som &r avsedda
for aktuellt elverktyg. Anvands andra
batterier finns risk for kropsskada och
brand.

Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar
och andra sma metallféremal pa avstand
fran reservbatterier for att undvika en
bygling av kontakterna. En kortslutning
av batteriets kontakter kan leda till
brannskador eller brand.

Om batteriet anvénds pa fel sétt finns
risk for att vatska rinner ur batteriet.
Undvik kontakt med véatskan. Vid
oavsiktlig kontakt spola med vatten. Om
vatska kommer i kontakt med 6gonen
uppsok dessutom lakare. Batterivitskan
kan medfdra hudirritation eller brannskada.

Service

a)

Lat elverktyget repareras endast av
kvalificerad fackpersonal och med
originalreservdelar. Detta garanterar att
elverktygets sakerhet uppratthalls.

Opca
sigurnosna pravila

UPOZORENJE! Procitajte
A sve upute. Ako se ne

pridrzavate donjih uputa
moze doci do elektri€nog udara,
pozara ilili teSke tjelesne ozljede.
Izraz “elektri¢ni alat” u svim nize
navedenim upozorenjima odnosi
se na elektricne alate prikljucene
na struju (s kabelom) ili elektri¢ne
alate na bateriju (bez kabla).

SACUVAJTE OVE UPUTE.

1) Podrucje rada

a) Drzite djelokrug rada ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakréen i mra¢an prostor
dovodi do nezgoda na radu.

b) Elektricne alate ne upotrebljavajte u
eksplozivhom okruzenju kao $to je
prisutnost zapaljivih tekuéina, plinova ili
prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c} Dok radite elektriénim alatom drzite
djecu i promatrace dalje. Ometanje moze
dovesti do toga da izgubite nadzor.

2) Zastita od struje

a) Utikac elektricnog stroja mora
odgovarati uticnici.

Nikada na bilo koji nacin ne prepravljajte
utikac. S uzemljenim elektricnim

alatima nemojte upotrebljavati nikakve
adapterske utikace. Nepreinaceni utikaci i
odgovarajuce utiCnice ¢e umanijiti opasnost
od udara struje.

b) lIzbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama kao Sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji pove¢ana
opasnost od udara struje ako je Vase tijelo
uzemijeno.
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3)

b)

Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrildgi risk suurem.
Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elekiriseadmesse on sattunud vett, on
elektriloogi saamise risk suurem.

Arge kasutage toitejuhet selleks

mitte ettendhtud otstarbel seadme
kandmiseks, iilesriputamiseks ega
pistiku pistikupesast viljatombamiseks.
Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li, teravate
servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud véi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elekirilo6gi saamise riski.
Kui toétate elektrilise tooriistaga

vabas 6hus, kasutage ainult selliseid
pikendusjuhtmeid, mida on lubatud
kasutada ka valistingimustes.
Valistingimustes kasutamiseks sobiva
pikendus-juhtme kasutamine vahendab
elektrilodgi saamise riski.

Inimeste turvalisus

a)

(=5
~

Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tdoriistaga
tootades moistli-kult. Arge kasutage
seadet, kui olete vasinud voi uimastite,
alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel vib
pdhjus-tada tosiseid vigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, nagu
tolmumask, libisemiskind-lad turvajalatsid,
kaitsekiiver voi kuulmiskaitsevahen-did,
kandmine - sltuvalt elektrilise tooriista
tillibist ja kasutusalast - vdhendab
vigastuste riski.

Viltige seadme tahtmatut kaivitamist.
Enne pistiku pistikupessa iihendamist

veenduge, et liiliti on asendis ,VALJAS*.

Kui hoiate seadme kandmisel srme |uilitil
vGi Uthendate vooluvarku sisselilitatud
seadme, vOib see pohjustada dnnetusi.
Enne seadme sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis-
ja mutrivotmed. Seadme poorleva osa
killjes olev reguleerimis- vai mutrivti vBib
pdhjustada vigastusi.

Arge hinnake end iile. Votke stabiilne
todasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu.

—_—

Nii saate seadet ootamatutes olukordades
paremini kontrollida.

Kandke sobivat réivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
réivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
voi pikad juuksed vbivad sattuda seadme
likuvate osade vahele.

Kui on vdimalik paigaldada
tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid/seadmeid,
veenduge, et need oleksid seadmega
iihendatud ja et neid kasutataks oigesti.
Nende seadiste/seadmete kasutamine
vahendab tolmust pdhjustatud ohte.

4) Elektriliste todriistade hoolikas kdsitsemine
ja kasutamine

a)

Arge koormake seadet iile. Kasutage 66
tege-miseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tddriistaga
to6tate paremini ja turvalisemalt ettendhtud
voimsusvahemikus.

Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
lidliti on rikkis. Elektriline t66riist, mida ei
ole enam vdimalik sisse ja vélja lillitada, on
ohtlik ning seda tuleb remontida.
Tommake pistik pistikupesast vélja
enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme arapanemist. See
eftevaatusabindu valdib seadme tahtmatut
kaivitamist.

Hoidke kasutusel mitteolevaid elektrilisi
tooriistu lastele kittesaamatult. Arge
laske seadet kasutada isikutel, kes seda
ei tunne voi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Kogenematute kasutajate kées
kujutavad elektrilised tdoriistad ohtu.
Hoolitsege seadme eest. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad funktsioneerivad
korralikult ja ei kiildu kiini, ning ega
moned osad ei ole katki voi sel méaral
kahjustatud, et viksid piirata seadme
funktsioneerimist. Laske kahjustatud
osad enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pdhjuseks
on halvasti hooldatud elektrilised todriistad.
Hoidke Ioiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hoitud, teravate I6ikeservadega
|6iketarvikud kiilduvad harvemini kinni ja
neid on lihtsam juhtida.
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5) WUsnonssaHe v rpuxm 3a 6aTepusTa Ha
VHCTPYMeHTa

a)

VBepe're ce, e nNpeBKNIQYBATENAT €
B U3KNIKOUYEHO NonoXxeHue, npeau aa
nocTaBUTe KOMNNeKTa ¢ SaTepmlTa.
[NocTaBsHeTo Ha 63TepVIFI BbB BKMIOYERN
ENEKTPOUHCTPYMEHTH € OnacHO.

Uldised

ohutusjuhised

b) Mpesapexpaiite camo cbe
3apAAHO YCTPOIHCTBO, NOCOYEHO OT " .
npouaBoguTens. 3apAAHOTO YCTPONCTBO, TAHELEPANU! Koik ju-
NOAXOLALLO 32 eauH Tvn Hatepum, Moxe hised tuleb Idbi lugeda.
/A Cb3fafe ONacHOCT OT NoXap, ako ce Alltoodud ohutusjuhiste
u3nonssa 3a Apyr Tvn barepuy. eiramise tagajdrjeks voib olla
°) :'::g’?::2;2:::;?:::::!;‘::::::“ elektrilo66k, tulekahjuja/voirasked
3a TAX Gatepuu. Manon3asaHeTo Ha Apyrm V"-’J?St”sed- A_I_Ip°°|__ . k_?sgtatﬂd
TMMOBe BaTepUu MOXe A3 A0BEAE A moiste ,,Elektriline tooriist“ kéib
ONACHOCT OT NOXap W HapaHsiBaHe. vorgutoitega (toitejuhtmega)
d) Korato koMnnekTeT ¢ GaTepusTa He elektriliste tooriistade ja
Ce u3nonasa, ApbXTe ro Hapanese akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
OT APy METa/HW NPEAMETH kato elektriliste tooriistade kohta.
XapTHEHW KNamepy, MOHETH, KIHOYoBe,
NMPOHU, BUHTOBE UMK ApYrY Ape6Hu
MeTarnHu NpeaMeTy, KOUTO MoraT aa HOIDKE NEED JUHISED
HanpaBAT BPL3Ka MeXay ABe Kiemu. HOOLIKALT ALLES.
CBbp3BaHETO HaKBCO Ha KIeMUTe MOoXe Aa
NPUYKHY M3rapsiHe UK Noxap. 1) Tébkoht
e) MNpy 3noynotpe6a c 6arepusaTa, OT Hen a) Hoidke t66koht puhas ja korras. Segadus
MOXe Aa NpbCHe TeYHOCT; u3bsrpaiite ja valgustamata toépiirkonnad véivad
fia A AokocBare. AKO CIIy4anHo A pbhjustada dnne-tusi.
AOKOCHeTe, U3nnakHeTe ce C BoAa. b) Arge kasutage seadet plahvatusohtlikus
Ao TeYHOCTTa NonapHe B KOHTaKT ¢ kesk-konnas, kus leidub tuleohtlikke
o4uTe, NOTLpceTe MeAULIMHCKA NOMOLL. vedelikke, gaase voi tolmu. Elektrilistest
Waxebprenara ot Gatepusita TeuHocT tooriistadest 166b sddemeid, mis vdivad
MOX€ Aa NPU4NHW pasapasHeHue Ha tolmu v6i aurud siilidata.
KOXaTa Unu narapaxe. ¢) Kuikasutate elektrilist tooriista, hoidke
lapsed ja teised isikud téokohast eemal.
6) Cepau3 Kui Teie tahelepanu kdrvale juhitakse, vdib
a) CepBustoTo obcryxBaHe Ha Bawus seade Teie kontrolli alt valjuda.
eneKTPOMHCTPYMEHT TpsibBa ga ce
U3BLPUIBA OT KBaNMCULMPAH CEPBU3EH  2) Elektriohutus
creuuanucT npu Usnon3saxe camo a) Seadme pistik peab pistikupessa
Ha WAEHTUYHM YacTK 3a noAMsAHa. sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
Toga Lue rapaHTpa NoAIbPKaHETo mingeid muudatusi. Arge kasu-tage
Ha eneKkTPOMHCTpyMeHTa B GesonacHo kaitsemaandusega seadmete puhul
CBCTOsHME. adapter-pistikuid. Muutmata pistikud
ja sobivad pistikupesad vahendavad
elektrilodgi saamise riski.
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Nemojte izlagati elektricni alat kisi ili
vlaznim uvjetima. Ulazak vode u elektricni
alat poveGava opasnost od elektricnog
udara.

Nemojte grubo postupati s

kabelom. Nikada elektricni kabel ne
upotrebljavajte za nosenje, povlaéenje ili
iskljuéivanje elektricnog alata. Cuvajte
kabel od topline, ulja i ostrih rubova ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapetljani
kabel povecava opasnost od elekiricnog
udara.

Pri radu s elektri¢nim alatom na
otvorenom, upotrijebite produzni kabel
namijenjen radu na otvorenom. Upotreba
kabla namijenjenog radu na otvorenom
smanjuje opasnost od elektricnog udara.

Osobna zastita

a)

Budite na oprezu, pratite Sto radite,

i koristite zdrav razum u radu s
elektri¢nim alatom. Ne upotrebljavajte
elektricni alat dok ste umorni ili pod
utjecajem droge, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje u radu s elektricnim
alatima moZe imati za posljedicu teSke
ozlijede.

Nosite zastitne opremu. Uvijek nosite
zastitu ociju. Upotreba zastitne opreme
poput maske za prasinu, obuce u kojoj se
ne sklize, kacige ili za8tite sluha smanjit ¢e
tielesne ozijede.

Izbjegavajte sluéajno pokretanje stroja.
Prije ukljucivanja u struju provjerite

da je sklopka u polozaju “0”. NoSenje
elektricnih alata s prstom na sklopki ili
uklju¢ivanje u struju dok je sklopka u
poloZaju ukljuéeno mozZe izazvati nesrecu.
Uklonite sve kljuéeve za podesavanije ili
zatezanje prije ukljucivanja elektri¢nog
alata. Ostavlien klju¢ za podeSavanie ili
zatezanje na rotiraju¢em dijelu elektriénog
alata moZe prouzroditi tjelesnu povredu.
Nemojte se suvise naginjati nad stroj.
Uvijek budite stabilni na nogama i
odrzavajte ravnotezu tijela. To Vam
omoguéava bolju kontrolu nad elektricnim
alatom u neoCekivanim situacijama.
Nosite propisnu odjec¢u. Nemojte nositi
siroku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu

i rukavice drzite dalje od pokretnih
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dijelova vaseg alata. Siroka odjeca il
duga kosa mogu biti zahvaceni pokretnim
dijelovima.

Ako uredaj ima priklju¢ak za usisivac i
sakuplja¢ prasine, neka svakako budu
prikljuceni i pravilno koristeni. Uporaba
ovih naprava moze smanijiti opasnosti
uzrokovane prasinom.

Uporaba i njega elektricnog alata

a)

Nemojte elektriéni alat gurati na silu.
Upotrijebite odgovarajuéi elektriéni alat
za Vasu namjenu. Odgovarajuéi elektricni
alat ¢e raditi bolje i sigurnije ako radi pod
preporucenom brzinom.

Nemojte koristiti elektricni alat ako
sklopka za ukljucivanje i iskljucivanje
(ON/OFF) ne radi ispravno. Bilo koji
elektricni alat kojim nije moguce upravijati
pomocu sklopke je opasan i treba ga
popraviti.

Odvojite napajanje kad se ne koristi,
prije servisiranja, kod zamjene pribora ili
skladistenja. Takva mjera predostroznosti
smanjuje opasnost od nehoti€nog
pokretanija elektri¢nog alata.

Elektricni alat pohranite izvan dosega
djece i ne dopustajte uporabu
elektricnog alata osobama koje ne
poznaju alat ili ove upute. Elekiricni alati
su opasni kod neuvjezbanih korisnika.
Brizljivo odrzavajte alate. Provjerite jesu
li pomicni dijelovi pogresno slozeni ili
spojeni, ima li slomljenih dijelova, te bilo
koje drugo stanje koje moze utjecati na
rad elektriénog alata. Ako je ostecen,
popravite elektricni alat prije uporabe.
Mnoge su nezgode prouzrocene loSim
odrzavanjem elektricnih alata.

Drzite rezne alate oStrima i ¢istim.
Pravilno odrzavani rezni alati s o8trim
rubovima sjeciva nece se sljepljivati i lak3e
ih je kontrolirati.

Upotrebljavajte elektricne alate, pribor i
umetke, itd., u skladu s ovim uputama i
na nacin predviden za taj tip elektricnog
alata, vode¢i racuna o radnim uvjetima
i 0 poslu koji se treba obaviti. Upotreba
elektritnog alata za rad drugaciji od onog
za koji je namijenjen moZe za posljedicu
imati opasne situacije.
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5) Uporaba i njega alata na bateriju

a)

o
~

(=N
—

Prije umetanja baterija provjerite da je
sklopka u polozaju “0”. Umetanje baterija
u elektriéni atat dok je ukljucen moze
dovesti do nesrece.

Punite samo onim punjacem koji je
odobrio proizvodaé. Punjac koji je
podesan za jedan tip baterija moze dovesti
do opasnosti od pozara ako se upotrijebi na
drugim baterijama.

Upotrebljavajte elektricne alate samo

sa specificno odredenim baterijama.
Uporaba drugih baterija moze prouzroCiti
opasnost od ozljede i pozara.

Kada se baterija ne koristi, Cuvajte je
podalje od drugih metalnih predmeta
kao Sto su spajalice, kovanice, kijucevi,
¢avli, vijei i drugi mali metalni predmeti
koji bi mogli spojiti kontakte baterije.
Kratak spoj kontakata baterije moze
izazvati opekotine ili pozar.

Ako se ostete, iz baterije mogu iscuriti
tekudine, izbjegnite dodir. U slucaju
nehoticnog dodira, isperite vodom. Ako
tekucina dode u o€i, potrazite dodatno
pomo¢ lijeénika. Tekucina iz baterije moze
izazvati nadrazenost ili opekotine.

6) Servis

a)

Neka Vas elektricni alat servisira struéno
osposobljena osoba koristeci samo
identicne zamjenske dijelove. To ¢e
osigurati sigurnost uporabe elektri¢nog
alata.

[evikéEG uTTOOEICEIS
ao@aAgiog

MPOEIAONOIHZH! Aia-
BaoTte OAs¢ TIC UTOdEi-
geic. H pn mpnon twv

TAPAKATW UTTOBEiEWV UTTOPEI Va
éxe1 oa ouvérrela nAekrpotrAngia,
Kivbuvo Trupkaidg f/kal cofa-
poUg TpaupaTiopoUs. O xapakTn-
PIOUOC «NAEKTPIKO epyaAgio» TTOU
XPNOIYOTIOIEITAI OTIG TTAPAKATW

TTPOEISOTTOINTIKEG

utrodeigeig

agopd i 10 PopnTd (XEIPIOUOG
HE TO X&pl) NAEKTPIKO HNXAvn-
pa odg (e NAEKTPIKO KAAWSIO)
| TO MNXdvnua oog He PIraTtapia
(Xwpic kaAwdlo).

AIADYAAZTE AYTEZ TIZ
YNOAEIZEIZ.

1) Xwpog epyaciag

a)

c)

Alatnpeite 70 XWpPo ou epyaeode
KaBapd kai kaAd pwricpévo. Atagia aTo
XUJPO TTOU £pYaTeBE KOt un QWTICUEVES
TIEPIOKEG EPYQTIOg PTTOpEi va odnyhaouv
O€ aTuxAuaTa.

Mnv epyaleofe pe To nAekTpIKO EpydAsio
o¢ mepIBaAAov TTou uTrdpyel Kiviuvog
EXpNEng, aTO OTT0i0 UTIAPYOUV EUPAEKTA
uypd, aépia | okovn. Ta nAekTPIKA
epyakeia umopei va dnuioupyRoouy
oTmvENPIoPG 0 OTIOIOG UTTOPET VA AVAPAEEE
N K6V A TIS avaBUPIATEIS.

Otav XpNOIHOTTOIEITE TO NAEKTPIKO
£PYAAEi0 KpaTATE Ta TOIBIG KI GAAG
TUXOV TPpOOoWTTA HOKPIA ATFO TO XWPO
Tou £pyaleode. Xe TepimTWGT TTOU

GMa dTopa amoaTIAoouY TV TIPOCoYh
0ag PTIOpE] va XACETE ToV EAEyX0 TOU

Hnxaviiuarog.
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c) W3bareaiite BHe3anHOTO NycKaHe.
YBepeTe ce, Ye NpeBKNIOYBATENAT
€ B U3KITIDYEHO MONOoXeHHe, mpeau
[ BKIIOYMTE LWencena B KOHTaKTa.
HoceHeTo Ha enekTpOUHCTPYMEHTU C
NMpbLCTa BY BLPXY NPEBKIIOYBATENS UMK
BKITIOYBAHETO B KOHTAKTa Ha TakvBa ypeam
C BKITIOMEH NPEBKNIOYBATEN MOXE Ja
AoBefe 10 MHLMAEHTU.

d) Npeawm aa Bkniounte
€JIeKTPOUHCTPYMEHTA, OTCTPaHeTe
BCSIKAKBY Fae4H1 UMW perynupaim
KMIOYOBE OT Hero. [aeyeH Koy,
3aKpeneH KbM BbpTSLLA Ce YacT Ha

€TeKTPOUHCTPYMEHTa, MOXe da AoBefe A0

HapaHsiBaHe.

¢) He ce nporaraiire. pes uanoro
BpeMe CTbNBanTe cTabusHo U naseTe
paBHoBecue. Tosa faBa no-fobbp
KOHTPOI BbPXY ENEKTPOMHCTPYMEHTA Npu
HEOYaKBaHWU CUTYaLMM.

f) O6nuyaiite ce noaxoasuio. He Hocete
LWMPOKKN APeXH Unu xnabaey buxkyTa.

[lpbXTe KocaTa CH, ApexuTe U PbKasulyn

Ha 6e3onacHo pascToAHue OT BbPTALLM
ce 3BeHa Ha eNeKTPONHCTPYMEHTHTE.
LLnpokuTe apexu, ykpalleHusTa, Sbarute
Kxocu MoraT aa Gbaar 3axsaHaTi M
YBIEYEHU OT BbPTALUM CE 3BEHA.

g) AKO € Bb3MOXHO M3NON3BAHETO Ha
BBLHILUHA acnupaLnoHHa CUCTEMA,
ce yBepsaBaiTe, 4e TA e BKIIYeHa 1
(yHKUMOHUPA n3NpaBHo. M3nonssaHeTo
Ha acnupaumoHHa cucTemMa Hamarsisa
PUCKOBETE, AbMKALLM Ce Ha OTAenswaTa
ce npu pabota npax.

WUsnonseaHe 1 rpvxm 3a

eNeKTPONHCTPYMEHTa

a) He npetoBapgaitte
eneKTPOMHCTPYMeHTa. U3nonasaite
e/IeKTPOMHCTPYMEHTUTE CaMO
¢b0o6pa3Ho TAXHOTO NpeAHa3HaueHue,
LLle paboTuTe no-gobpe u no-6eaonacHo,
Korato u3norapare NOAXOAALLMA
€NIeKTPOVHCTPYMEHT B 3ajafiehus
OT NPOM3BOANTENS ANANa3oH Ha
HaToBapBaHe.

b) He usnonsgaiite enekTPONHCTPYMEHT,
YUUTO NYCKOB NPEKLCBAY € MOBPEAEH.
EneKTpOMHCTPYMEHT, KOWTO He MOXe

(=N
~—

[f=]
~

Aa 6bae vakioyBaH W BKINIOYBaH o
npeasuaeHUs OT NPOU3BOAUTENS HAYMH, e
onaceH v Tps6Ba ga Gbae pemMoHTUpaH.
lMpeayn ga npomeHsTe HaCTPOUKUTE HA
€NeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMeHsITe
PabOTHN MHCTPYMEHTH N AOMbITHUATENHN
npucnocobneHus, kakTo u koraTto
NpogbLIKUTENHO BpeMe HAMa Aa
M3Non3BaTte eNeKTPOUHCTPYMEHTa,
U3KNioyBanTe Wencena ot
3axpaHBallara Mpexa. Tasu Mspka
fipemMaxBsa onacHocTTa OT 3afefcTBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTa N0 HEBHUMAaHHE.
CbxpaHsiBaiTe €NeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAeTo He Morar ga 6baar
[OCTUrHATH OT fiela U He JonycKaiite Te
[a 6baar u3non3saHu oT NIULA, KOUTO
He Ca 3ano3HaTu ¢ HaYyuHa Ha pabora ¢
TAX U He ¢a NPOoYeny Te3n MHCTPYKLUM.
Korato ca B pbLieTe Ha HEOMUTHH
noTpebuTeny, enekTpONHCTPYMEHTUTE
MoraT Aa 6baaT U3KIKUATENHO ONacHN.
MoaabpxaiTe ENEKTPOMHCTPYMEHTHTE
cu rpwknueo. [lpoeepsieaiTe Aanu
noABMKHNTE 3BeHa (hyHKLMOHMpaT
6e3yKOpHO, lany He 3aKNWHBAT, Aanu
¥Ma cHyneHu Unu NoBpeaeHN feTainm,
KOWTO HapyllaBaT UNK U3MEHAT
(YHKUMUTE Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTa.
AKO eNneKTpOMHCTPYMEHTLT € NOBPEAEH,
peMoOHTUpaiiTe ro npeau ynotpeba.
MHoro MHLMAEHTU ca Npean3BMkaHy oT
NOLLO NOAABLPXAHN MHCTPYMEHTH.
MNoaabpxaiTe pexewmre UHCTPYMEHTH
4MCcTH M HaToueHn. [lobpe nogabpkaHuTe
PEXELUM MHCTPYMEHTU C HATOYEHN peXeLLm
puboBe NO-TpyaHO Ce 3aKmnelLBaT 1 no-
NECHO Ce KOHTponupar.

U3nonsgaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA,
aKcecoapuTe U YacTiTe B CLOTBETCTBHE
€ Te31 MHCTPYKLMU U NO HAUMHa,
npeaBuaeH 3a KOHKPETHUA BUA
€MeKTPOMHCTPYMEHT, KaTo B3eMare
npeaBua ycnosumaTa 3a pabora v

BMAA Ha M3nbnHABaHaTa paborTa.
M3non3eaHeTo Ha enekTpPOMHCTPYMeHTa 3a
Lienu, pasnuyHu OT NpedHasHauYeHNETo My,
MOXe Aa AoBeae 40 OnacHa CUTyaLms.
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O6wwm npasuna 3a
0e3onacHoOCT

NPEAYNPEXOEHUE!
A MpoyeTeTe BCUYKU WH-

cTpykuuu. HecnassaHeTo
Ha BCU4KU MHCTPYKLMU, NOCOYEHMU
no-gony, Moxe paa posefe Ao
TOKOB yAap, noxap wwunu
cepuo3HoHapaHABaHe. TepMUHBT
“eneKTPOUHCTPYMEHT”, W3Non3-
BaH BbB BCUYKW Rpepynpexae-
HUA NO-A0RNY, Ce OTHACcs 3a Ballus
MHCTPYMEHT, 3axpaHBaH ¢ kaben
OT efieKTpuyeckaTa Mpexa wnu
3axpaHBaH ©e3 kaben oT
6arepus.

3ANA3ETE TE3N MHCTPYKLIUN.

1) PabotHa 30Ha

a) Mopgbpwaitte paboTHaTa 30Ha YUCTa U
A06pe ocBeTeHa. 3aMbpCeHuTE U ThMHU
30HU KDHSIT OMACHOCT OT MHUMAEHTU.

b) He ekcnnoarupaiire
eJIeKTPOMHCTPYMEHTHUTE B EKCTLNIO3UBHU
cpeau, kaTo HanpuMep NPN HanUuueTo
Ha 3aNanMMK TEYHOCTH, Fa3oBe Unu
npax. EnekrporHcTpyMeHTuTe 0bpasysat
VICKpY, KOUTO MOrarT Aa 3ananat npaxa uni
nyLieLuTe.

c) Mpu pabota c eneKTpOUHCTPYMEHTa ce
naseTe OT geLia U cnyyaiHu MUHYBayu.
PasceliBaHeTo MOXe Aa foBege A0
3arybaTa Bu Ha KOHTpOIT.

2) Enextpuyecka 6esonacHoct
a) Lencenure 3a eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE
TpabBa Aa cbBNaAat ¢ KOHTaKTa.
Hukora He moancduumpaiite
wencena no HUKaKbLB HaunH. He
M3non3BaiiTe afanTepHu Wencenu

NpU 3a3eMeHH eNeKTPOMHCTPYMEHTH.
Hemopuduumparute wencenu u
CbBNAAALLMTE KOHTAKTH e HaMansaT
0OnacHoCTTa OT TOKOB YAap.

b) W3bareaiiTe KOHTAKT Ha TANOTO CbC
3a3eMeHU NOBBPXHOCTHU KaTo TPLOMY,
papuaTop, NeYKW U XnagunHuum. Mima
MOBULLIEHA OMACHOCT OT TOKOB YAap, ako
TAMOTO BY CE 3a3eMM.

¢} He manonapatite enekTpPOMHCTPYMEHTUTE
B ALXA Unu Bnara. HaenuaaHeTo Ha
BOAA B €NEKTPONHCTPYMEHTA LUe YBemnuun
oflacHocTTa oT TOKOB yaap.

d) He 3noynotpebsgaiire ¢ kabena.

Hukora He ro u3non3Baiite 3a HoceHe,
AbpnaHe UNU U3KNIOYBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. MaseTe kabena ot
TONNKHA, Ma3HUHa, OCTpU pb6oBe UNK
IBvKewu ce vacty. MospeaeHunTe unu
ycykaHu kabeny noBuLIABAT ONACHOCTTa OT
TOKOB Yaap.

e) [Mpwn usnonapaHe Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA Ha OTKPUTO,
u3non3BaiTe NOAXOAALY 33 BLHIWHA
ynotpe6a yabmkuteneH kaben.
WanonseaHeTo Ha NOAXOAALY 33 BBHILHA
ynotpeba yabmkuteneH kaben Hamansiea
OMaCHOCTTa OT TOKOB YAap.

3) IlmyHa 6esonacHocT

a) Bbaere Hawpek, BHUMaBanTe
KaKBO NpaBuTe W U3NON3BalTe
30paBuA pasym npu 6opaBeHeTo ¢
eneKTpOMHCTPYMeHT. He n3nonssante
€MNeKTPOMHCTPYMEHT, ako cTe
M3MOPEHU UNK NOA Bb3AEACTBUETO Ha
MeAUKaMEeHTH, anKoXomn UAN HapPKOTHULM.
Mur HeHMMaHWe npu paboTaTa ¢
eneKTPOMHCTPYMEHTM MOXeE Aa AOBeAe A0
CEpUO3HO HapaHsiBaHe.

b) Wanonzgaiite oGopyaBaHe 3a
GesonacHoct. BuHaru HoceTe
npeanaskiy ouuna. MNpegnasHoto
ofopyaBaHe OT pofia Ha Npaxo3aluTHa
Macka, HexJtb3ralyy ce npeanasHu
06yBKM, kacka v LWNeModoHK 3a yLLnTe,
U3NOM3BaHO NPU COTBETHUTE YCIIOBIA LLie
Hamanu OnacHOCTTa OT HapaHsBaHe.
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2) HAexTpiki ao@aAeid

a) To @Ig Tou KaAwdiou Tou NAeKTPIKOU
gpyaAciou wpémel va Taipiddel oTnv
avrioTolxn pida. Aev emiTpETETON PE
KavEva TpOTTO | PETAOKEUN TOU @Ig. Mn
XPNOIUOTIOIEITE TPOCAPHOCTIKE PIg
e guvdUdo O Ps NAEKTPIKG £pyaleia
cuvSepéva pe Tn yn (yelwpéva). Abikta
QI Kal KATAMNAEG TIPICES pEIVOUY TOV
Kivduvo nhektpotrAngiag.

b) Amogeldyere TV ETTAPN TOU CWHATOG
0aG PE YEIWPEVES ETTIPAVEIES OTIWG
OwARVES, BepPavTikd owHOTA
(xaAopipép), kouliveg kau Yuyeia. Otav
TO GWHA A6 Eival YelwpEvo augdvetal o
kivduvog nAextpotrAngiag.

c) Mnv ek@éteTe TO NAEKTPIKO EpyaAeio oTn
Bpoxn i Thv vypagia. H dicioduon vepol
0T NAEKTPIKS Epyaeio autlivel Tov Kivduvo
NAKETPOTIANEOG.

d) Mn xpnoiporoicite 7o KaAwdIO yia
VO JETOPEPETE A V'OVAPTAOETE TO
NAEKTPIKO EpyaAcio i yia va BydAeTe To
@Ig amd Tnv mpifa. Kpardre To KaAwdio
HaKpié amd uynAég Bepokpagies,
AadIa, KOPTEPEG KYPES N KIVOUPEVT
eSapTipara. Tuxov xahaopeva fi
pmepdepéva Kahwdia aughvouy Tov Kivduvo
nAekTpoTTAngiag.

e) Orav epyaleade pe To NAEKTPIKO
epyaleio oTo UmaiBpo XpnoigoToieiTe
mavToTe KAAWSIA eEMpAKUVONG
(naAavradeg) ou EXouv eyKpiBei yia
Xphon oe e§wrepikoug Ywpous. H xprion
KOAWDIWY ETTIPAKUVONS EYKPIPEVWY Yia
£pyaoia ot EGUTEPIKOUG XWPOUG HEILVE
ToV Kivduvo nAekipomAngiag.

3) AogaAcia TpOoWITWV

a) Na eioBe TavTOTE MPOGEKTIKOG/
TPOOTEKTIKN, Va BiVETE TPOTOXN OTNV
£pyaoia TTouU KAVETE Kal va XEIPi{ecBe
T0 NAEKTPIKG epyaAeio pe Tepiokeyn.
Mnv kdvere XpRon Tou NAEKTPIKOG
epyaheiou oTav eioBe koupaopévog/
Koupagpévn f étav Bpiokeade utrd Thv
EMPPON VAPKWTIKWYV, OIVOTIVEUPATOG
1 pappdkwy. Mia oTiypiaia ampogegia
KOTG TO XEIPIOPG TOU NAEKTPIKOD epyaheiou
pmopei va odnynoel ot gofapols
TPAUUaOTIOUOUS.

b) ®opare wpooTareuTIKi evBUpaTA Ko
TAvTOTE MPOOTATEUTIKG YUaAId. Otav
@opdiie evdupaTa acpaieiag, avahoya pe
T0 UTIO XprioT NAEKTPIKS pyaAEio, OTTWG
TPooWTIida TPOCTATiag amo aKovn,
avTIOAIGBIKG TIaTTOUTa 10 ao@aAsiag,
KpGvI M} WTIAOTTIOEG, PEIWVETAI O KivOUVOS
TPOAUHATITPWV,

c) Amogelyere Tyv aBéAnTn 8éon oc

AerToupyia Tou nAEKTPIKOU epyaAsiou.

Bepaweeire, 6T o Siakomrrng ON/OFF

Bpiokeral ot Béon «Aus» («OFF»), Tpiv

OUVOEDETE TO NAEKTPIKO epyaAcio pe

TNV WPiga. OTav PETAPEPETE TO NAEKTPIKO

epyaheio Exovrag To SAKTUAO Toag oTo

diaxétrm ON/OFF f av ouvdéaete To

NAEKTPIKG EpyTAEio HE TV TTNYR PEUPATOS

érav o diakémmg ON/OPP Bpioketai

oTn 6éan «Ein» («ON»), auté pmopei va

odnyfioel g oofapolc TpauPaTIopoUs.

A@uaipeite amo Ta NAEKTPIKG Epyalsia

TpIv Ta BEoETE O AciToupyia TUXOV

ouvappoAoynpéva XpNCIHOTIOIRTING

epyaheia A kAeidid. Eva epyaheio f KAeIdi

OUVAPHOAOYNUEVO OTO TIEPICTPEPOPEVO

€€apTNUa evOG NAEKTPIKOU epyaAeiou

uTTopEi va 0dnynaoel GE TPAUPATIoROUC.

e) Mnv umepkTipare Tov EQUTO oag.
®povrilere yia TNV agpan oTipién Tou
owyarog cag kal diatnpeite wavrore
TNV IgoppoTria oag. Autd oag EmTPETTE!
TOV KAAUTEPO £AEYXO TO NAEKTPIKOU
£pyalcioy og TEPITITLIOEIS ATTPOTOOKNTWY
KOTOOTOCEWV.

f) ®opdre kardAAnAn evdupaaia epyaoiag.

Mn gopare papdid evBopara f

Koounuara. Kpardre Ta paAMid oag, Ta

evBUpaTa gOg Kal T YAVTIO 0O paKpid

aToé Ta KIvoUpeva eSapTipara. Xahapn
evdUPaoia, KOGUAROTA KAl JOKPIG HOAAIG
pTTopei va EUTTAGKOUV OTa KivoUpeva
eCapTAuara.

Av umrapyer n SuvaréTnTa

ouvappoAoynong diaragewv

avappoenang i GUAOYRG oKOVNG,

BepaiwBeite av o1 SiaTdEeig auTég

gival guvBepéveg KaBwg Ki av

xpnoigotolobvral owotd. H xprion

TETOIWV DIATACEWY PEIDVE] TOUS KivOUVOUg

TTOU TTPOEPXOVTA OTTG TN OKGVI.

4) Xphon ki emyeAfg XEIPIOPOS TwV

(=%
~
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NAEKTPIKWY EPYOAEinV

a)

9)

Mnv utreppopTwveTe TO NAEKTPIKO
epyaAcio. Xproipotrolgite yia Tnv
ekdoToTe epyacia oag To NAEKTPIKG
£pyaheio TTou wpoopileral yr’ auTiyv.

Me 70 xaT@AMnAo RAEKTPIKG EpyaAeio
EpYageote KOAUTEPA KAl COPOAETTEPA
aTnv avagepdpevn TEPIoxH I0XU0G.

Mn xpnoipgomroinoete moté éva
nAekTPIKG EpyaAcio Tou omoiou o
SiakotrTng ON/OPP gival xahaopévos.
‘Eva nAekTpiko epyakeio To oToio

Oev Wtropei va TeBei TAEov € 1) EKTOG
AerToupyiag eivar mIKivOuvo kal TTpETTEl va
ETTIOKEUAOTEI.

BydArte To ig amd TV mpida wpIv
Se€éryeTe kKaToOIa EpYaTia pUBuioNng

01O NAEKTPIKO epyaAeio, TpIv
avTikataoThoeTe/aAAdSeTe kdmolo
e§apTnua i 6Tav TPOKEITAI VA TO
SlaguAdgere/arodnketoere. Autd Ta
TIPOANTITIKG PETPA GOQOAEIQG HEIWVOUY TOV
Kivduvo va Tebei To pnxdvnua abéAnTa oe
Aeitoupyia.

Aia@uhdayeTe Ta NAEKTPIKG epyaleia TTou
B¢ XpNOIPOTIOIEITE PaKPIG aTrd TroudId.
Mnv agivere dropa ou Sev eival
efoikelwpéva pe To NAEKTPIKO epyaleio
fi ev éxouv Siafdael autég Tig odnyieg
XPAONG va TO Xpnaigotroinoouy. Ta
nAekTpikd epyaheia eivar emkivduva otav
Xpnaipotoolvtal aTmé Amelpd TPOCWTTA.
Na wepiToIoTE TPOOEKTIKG TO
NAEKTPIKG oag epyahsio kal va

eAEyxeTe, av Ta KIVOUpEVA TRAMOTA

TOU AgIToupyolv dyoya kon Sev
pmAokdpouv, i pATTWG £Xouv XaAdoel

f) omréoel eSapThpara, Ta omoia
emnpediouv €101 ApVNTIKE TOV TPOTTO
Agitoupyiag Tou NAekTPIKOU EpyaAeiov.
AwoTe TUYOV xahaopéva e§apTApATY TOU
NAEKTPIKOD epyaAciou yia ETIOKEUR TTPIV
TO XPNCIHOTTOINOETE TTaAL. H QVETTaPKAG
OUVTAPNOT TWV NAEKTPIKWY EpYaAEiwv
amoTeAei aITia TOAWY aTUXNUGTWY.
AlaTnpeiTe To KOTITIKG EPYOAEiC KOPTEPD
Ko KaBapd. Ta KOTITIKA epyaAeia TIoU
GUVTNPOUVTON PE TIPOCOXS) HTTOPOUY VOl
odnynBolv eUkoAa kal va eeyxBolv
KaAOTEPQL.

XpnoipoTmoieite Ta nAeKTpIKd epyaAcia,

Ta e§apTAPATA, TA XPNOTIPOTTOINCIHA
gpyaheia KTA. gUPQWVa e TIG TTAPOUCES
odnyie¢ kabwg ka1 6Tw¢ TPoPAETETaI
yio ToV EKAOTOTE TUTTO PNYavAPATOS.
Aappavere Tautdxpova uownv

oag Tig oUVBNKeg epyaoiag kai TRV

uTo ekTéAeon epyaoia. H xprion Tou
NAEKTPIKOU epyaAeiou yia AMEC ekTOC ammo
TIG TIPOPBAETIONEVES EPYQTIiES PTTOPET VO
SnuIoupyRaE! TTIKIVOUVEG KATAOTACEIG.

5) Xpnon ki emipeAnS XEIPIOHOG epyaAeiwv
parapiog
a) Mpiv TOTTOBETAOETE TO PTTAOK PTTaTaAPICG
Bepaiwdeite 6T 0 SlakéTTng ON/OPP
Bpiokeral oTn 8éon OPP (Ail5). H
TOTIOBETNGN TOU PTTAOK PTiaTapiag o1o
NAEKTPIKG epyaleio dTav o DIaKOTITHG
ON/OPP Bpioketar otn 8éan ON pmopei va
0dnynae! oe aTuxApaTa.
b) @oprilete povo Pe PopTIOTES TTOU
mpoPAémel o karaokevaoTig. H goption
HE GOPTICTES TTOU dev TTPOOPIJoVTal YIa TOV
uTé GOPTION TUTTO TOU UTTAOK pTraTapiac
dnuioupyei kivduvo TrupkayId.
¢) XpnolgoTroleite Ta NAEKTPIKA £pyaAsia
TIAVTOTE e TO TTPOBAETOPEVT
yr'auré prhok pmarapiag. H xpRon
B1apopETIKWY PTTAOK praTapiog pmopei
va 0dNYAOE! O TPAUPATIOPOUG 1 TIUPKAId.
Ala@uAdyETE TIG PTTOTApIES TTOU
5¢ xpnolyoTroleite HaKpId GO
peTalMKd avTikeipeva, . Y. AT
OUVOETIPES XOPTIWV, VOHITHOTA,
KA£1514, kap@Id, Bibeg Ki GAAa
TopOPOI PIKPOAVTIKEIHEVE, T OTTOIX
Ba yropoloav Va ETMYEPUPHITOUV
TIG SIAQPOPEG HEPOVWHEVES ETTAPES.
MiaemyepUpwan amd pETaMIKG
OVTIKEipEVa PTTOPE] VO TIPOKAAETEI
BpayukUkAwya, CTIVENPIGUO ) TTUPKCIG.
e) Ymo duapeveig ouvBikeg AciToupyiag
popei va diappeloouv uypd aTro TV
pmarapio. ATTOQEUYETE KAOBE emaph pe
pio g oTEYAvi) prrarapia. Ie wEPITTWON
aKoUaI0g ETAPNG HE TG uypd, SETTAOVTE
OpECWS PE VEPO TNV avTioToIXN Béan
emapns. Exrog amd auto, av ta uypd
Sieigbloouv gTa paTIa 0ag, ETICKEPTATE
Xwpic kaBuoTépnan éva yiarpo. Ta
diappéovTa uypd TwV PTTOTARILY PTTOPET va

i
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b)

Ne hasznaljon olyan elektromos
kéziszerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elekiromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

Hidzza ki a csatlakozd dugét a
dugaszoloaljzathol, mieldtt az
elektromos kéziszerszamon bedllitasi
munkakat végez, tartozékokat cserél
vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez
az elévigyazatossagi intézkedés meggatolja
a szerszam akaratlan izembe helyezését.
A hasznalaton kiviili elektromos
kéziszerszamokat olyan helyen

térolja, ahol azokhoz gyerekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan
személyek hasznaljak az elektromos
kéziszerszamot, akik nem ismerik a
szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az
utmutatot. Az elektromos kéziszerszamok
veszélyesek, ha azokat gyakorlatlan
személyek hasznaljak.

A késziiléket gondosan épolja.
Ellendrizze, hogy a mozgé alkatrészek
kifogastalanul mikodnek-e, nincsenek-
e beszorulva, és nincsenek-e eltorve
vagy megrongalédva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az
elektromos kéziszerszam miikodésére.
A megrongalédott részeket a késziilék
hasznalata elétt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az
elektromos kéziszerszam nem kielégité
karbantartasara lehet visszavezetni.
Tartsa tisztan és éles allapotban a
vagoszerszamokat. Az éles vagoélekkel
rendelkezb és gondosan apolt
véagoszerszamok ritkdbban ékelGdnek be
és azokat kdnnyebben lehet vezetni és
iranyitani.

Az elektromos kéziszerszamokat,
tartozékokat, betétszerszamokat stb.
csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkoz6 kezelési
utasitasoknak megfeleléen hasznalja.
Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezendd munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétdl eltérd célokra vald
alkalmazasa veszélyes helyzetekhez
vezethet.

‘i
| Y
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5) Az akkumulatoros kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a)

Gy6z6djon meg rola, hogy a késziilék
ki van kapcsolva, miel6tt beszerelné

a késziilékbe az akkumulatort. Ha egy
bekapcsolt elekiromos kéziszerszdmba
szerel be egy akkumulatort, ez
balesetekhez vezethet.

Az akkumulatort csak a gyarto altal
ajanlott toltokésziilékekben toltse

fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus
feltbltésére szolgald toltdkészilékben egy
masik akkumulatort probal feltélteni, tiiz
keletkezhet.

Az elektromos kéziszerszamban csak az
ahhoz tartoz6 akkumulatort hasznalja.
Mas akkumulatorok hasznalata személyi
sériiléseket és tlizet okozhat.

Tartsa tavol a hasznalaton kivilli
akkumulatort irodai kapcsoktol,
pénzérméktol, kulcsoktol, szogektdl,
csavaroktol és mas kisméretii
fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az
érintkezoket. Az akkumulator érintkez6i
kozétti rovidzarlat égési sériiléseket vagy
tiizet okozhat.

Hibas alkalmazas esetén az
akkumulatorbol folyadék léphet ki.
Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.
Ha véletleniil mégis érintkezésbe jutott
az akkumulatorfolyadékkal, azonnal
oblitse le vizzel az érintett feliiletet. Ha
a folyadék a szemébe jutott, keressen
fel ezen kiviil egy orvost. A kilép6
akkumulatorfolyadék irritaciokat vagy
égeses bérsériiléseket okozhat.

6) Szerviz

a)

Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet és csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az
elektromos kéziszerszam biztonsagos
szerszam maradjon.
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csatlakozé dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban

ne hasznaljon csatlakozé adaptert. A
valtoztatas nélkiili csatlakozo dugdk és a
megfeleld dugaszold aljzatok csokkentik az
dramiités kockazatat.

b) Ne érjen hozza foldelt feliiletekhez, mint
csovekhez, fiitdtestekhez, kalyhakhoz és
hiitészekrényekhez. Az aramiitési veszély
megndvekszik, ha a teste le van foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos
kéziszerszamot az esétdl és a
nedvesség hatasaitol. Ha viz hatol
be egy elektromos kéziszerszamba, ez
megnoveli az aramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétél
eltéré célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hizza ki a halozati
csatlakozé dugot a kabelnél fogva.
Tartsa tavol a kabelt h6forrasoktol,
olajtol, éles élektdl és sarkaktol
és mozgo gépalkatrészekt6l. Egy
megrongalddott vagy csomokkal teli kabel
megndveli az aramiités veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal
a szabad ég alatt dolgozik, csak
a szabadban val6 hasznélatra
engedélyezett hosszabbitot hasznaljon.
A szabadban val6 hasznalatra
engedélyezett hosszabbitd hasznalata
csOkkenti az aramiités veszélyét.

3) Személyi biztonsagi elGirasok

a) Munka kézben mindig figyeljen,
iigyeljen arra, amit csindl, és
meggondoltan dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal. Ha faradt, ha
kabitoszerek vagy alkohol hatasa alatt
all, vagy orvossagokat vett be, ne
hasznalja a berendezést. A berendezéssel
végzett munka kézben méar egy pillanatnyi
figyelmetlenség is komoly sériilésekhez
vezethet.

b) Viseljen személyi védédfelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget. A
személyi védéfelszerelések, mint porvédd
alarc, csliszasbiztos véddcipd, véddsapka
és fillvédd hasznélata az elektromos
kéziszerszam hasznélata jellegének

megfeleléen csokkenti a személyes
sériilések kockazatat.

c} Keriilje el az elektromos kéziszerszam
akaratlan iizembe helyezését. Gy6z6djon
meg arrél, hogy a kapcsol6 az “OFF”
(“KI”) helyzetben van, miel6tt bedugna
a csatlakoz6 dugét a dugaszoldaljzatba.
Ha az elektromos kéziszerszam felemelése
kdzben az ujjat a kapcsolon tartja, vagy
ha a kész(iléket bekapcsolt allapotban
csatlakoztatja az aramforrashoz, ez
balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam
bekapcsolasa eldtt okvetleniil
tavolitsa el a beallito szerszamokat
vagy csavarkulcsokat. Az elektromos
kéziszerszam forgo részeiben felejtett
beallito szerszam vagy csavarkulcs
sériléseket okozhat.

e} Ne becsiilje til 5nmagat. Keriilje el a
normalistol eltérd testtartast, iigyeljen
arra, hogy mindig biztosan élljon és az
egyensilyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatian helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelelé ruhat. Ne viseljen b6
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgé
részekt6l. A b6 ruhat, az ékszereket
és a hossz(l hajat a mozg6 alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra
fel lehet szerelni a por elszivasahoz
és Osszegylijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy
azok megfelelé modon hozza
vannak kapcsolva a késziilékhez
és rendeltetésiiknek megfeleléen
miikodnek. Ezen berendezések
hasznélata csokkenti a munka soran
keletkezG por veszélyes hatasat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tal az elektromos
kéziszerszamot. A munkajahoz
csak az arra szolgalo elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkaimas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.
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TipokaAéoouv epeBiopolg A Kal ykadpaTa.

6) &6Iviod
a) Aivete To NAEKTPIKO GaG EPYAAEio yia
EMIOKeUN Ao apIoTa EIBIKEUPEVO
TPOOWTIKO, HOVO pE YVATIA
avroAAakTikG. ET01 e§ag@aifeTai n
SIaTAPNON TG ACPAAEITG TOU NAEKTPIKOU
epyaAeiou.

VSeobecné
bezpecnostni predpisy

POZOR! Ctéte vsech-
A ny pokyny. Chyby pfi

dodrzovani nize uvede-
nych pokyni mohou zplsobit
elektricky uder, pozar, event.
tézka poranéni. Nize pouzity
pojem ,,elektronaradi“ se vztahu-
je na elektronaradi provozované
na el. siti (s pripojovacim kabe-
lem) a na elektronaradi provozo-
vané na baterii (bez pfipojovaci-
ho kabelu).

TYTO PREDPISY DOBRE
USCHOVEJTE.

1) Pracovni misto

a) Udrzujte VaSe pracovni misto Cisté
a uklizené. Neporadek a neosvétlené
pracovni oblasti mohou vést k Grazim.

b) Se strojem nepracujte v prostredich
ohroZenych explozi, kde se nachazeji
hotlavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti ajiné osoby udrzujte pii pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpe¢nost

a) Pfipojovaci zastrcka stroje musi licovat
se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zadnym zplisobem upravena. Spolecné
se stroji s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a vhodné zasuvky
snizujf riziko elektrického (deru.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napr. potrubi, topeni,
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sporaky a chladnicky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvysené riziko
elektrického tderu.

Chrarite stroj pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elekirického stroje zvySuje
nebezpeci elekirického (deru.

Dbejte na ticel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni stroje nebo vytazeni
zastrcky ze zasuvky. Udrzujte kabel
daleko od tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohyblivych dil stroje. Poskozené nebo
spletené kabely zvy3uii riziko elektrického
(deru.

4)

f) Noste vhodny odév. Nenoste Zadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy,
odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilil. Voiny odév, Sperky
nebo dlouhé vlasy mohou byt zachyceny
pohybuijicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci €i
zachycujici pripravky, presvédcte se, ze
jsou pfipojeny a spravné pouzity. PouZiti
téchto pfipravkd snizuje ohroZeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku, a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
poutzijte pouze takové prodluzovaci pouzijte k tomu uréeny stroj. S vhodnym
kabely, které jsou schvaleny i pro elektronaradim budete pracovat v udané
venkovni pouziti. PouZziti prodluZzovaciho oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.
kabelu, jez je vhodny pro pouZiti venku, b} Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
shiZuje riziko elektrického aderu. spina¢ je vadny. Elektronafadi, které nelze

zapnout &i vypnout je nebezpeéné a musi
3) Bezpecnost osob se opravit.

a) Budte pozorni, davejte pozor na c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
to, co délate a pfistupuijte k praci dilti prislusSenstvi nebo stroj odlozite,

s elektronaradim rozumné. Stroj vytahnéte zastréku ze zasuvky. Toto
nepouzivejte pokud jste unaveni preventivni opatfeni zabrani neimysinému
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo zapnuti stroje.

lékd. Moment nepozornosti pfi pouZiti d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
elektronaradi mize vést k vaznym mimo dosah déti. Nenechte stroj
poranénim. pouzivat osobam, které se strojem

b) Noste osobni ochranné pomiicky a nejsou seznameny nebo necetly tyto
vzdy ochranné bryle. No§eni osobnich pokyny. Elektronaradi je nebezpeéné, je-li
ochrannych pomdcek jako maska proti pouzivano nezkudenymi osobami.
prachu, bezpe€nostni obuv s protiskluzovou e) Pecujte o stroj svédomité. Zkontrolujte,
podrézkou, ochranna pfilba nebo sluchatka, zda pohyblivé dily stroje bezvadné
podle druhu nasazeni elektronafadi, snizuji funguiji a nevzpficuji se, zda dily nejsou
riziko poranéni. zlomené nebo poskozené tak, ze je

c) Zabraiite neumysinému uvedeni stroje omezena funkce stroje. PoSkozené dily
do provozu. Pfesvédcte se jeSté nez nechte pred nasazenim stroje opravit.
zastréite zastrcku do zasuvky, Ze je Mnoho drazil mé pficinu ve Spatné
spinac v poloze ,,VYPNUTO*, Mate-Ii pfi udrZovaném elektronaradi.
noSeni stroje prst na spinai nebo pokud f) Rezné nastroje udrzujte ostré a gisté.
stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak Pedlivé oSetfované fezné nastroje s ostrymi
to mdze vést k Uraziim. feznymi hranami se méné vzpricuji a daji

d) Nez stroj zapnete, odstrarite sefizovaci se lehceji vést.
nastroje nebo Sroubovak. Nastroj nebo g) Pouzivejte elektronafadi, pfisluSenstvi,
kIi€, ktery se nachazi v otacivém dilu stroje, nasazovaci hastroje apod. podle
mize vést k poranéni. téchto pokynl a tak, jak je to pro ten

e) Neprecenujte se. Zajistéte si bezpeény urcity specialni typ stroje predepsano.
postoj a vzdy udrzujte rovnovahu. Tim Respektuijte pritom pracovni podminky a
miiZzete stroj v neotekavanych situacich provadénou €innost. PouZiti elektronaradi
|épe kontrolovat. pro jiné nez uréujici pouziti mize vést k

nebezpecnym situacim.
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5) Svédomité zachazeni a pouzivani
akumulatorového naradi

a)

Nez nasadite akumulator, zabezpecte,
aby stroj byl vypnuty. Nasazeni
akumulatoru do elektronaradi, které je
zapnuté, miZe vést k Grazlim.
Akumulatory nabijejte pouze v
nabijecce, ktera je doporucena
vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna
pro urdity druh akumulatord, existuje
nebezpedi pozaru, je-li pouzivana s jinymi
akumulatory.

Do elektronaradi pouzivejte pouze k
tomu urcené akumulatory. PouZiti jinych
akumulatori mize vést k poranénim a
pozarim.

Nepouzivany akumulator uchovavejte
mimo kancelarské sponky, mince,

klice, hiebiky, Srouby nebo jiné drobné
kovové pifedméty, které mohou zplsobit
piemosténi kontaktl. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru maze mit za nasledek
opaleniny nebo pozar.

Pfi $patném pouziti miize z akumulatoru
vytéci kapalina. Zabraiite kontaktu s

ni. Pfi ndhodném kontaktu oplachnéte
misto vodou. Pokud kapalina vnikne do
o¢i, navstivte navic i lékare. Vytékajici
akumulatorova kapalina mdze zptisobit
podrazdéni pokozky nebo popéleniny.

6) Servis

a)

Nechte Vas stroj opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem
a pouze s originalnimi nahradnimi dily.
Tim bude zajisténo, Ze bezpecénost stroje
zlistane zachovana.

Biztonsagi
utasitasok

FIGYELEM! Olvassa el
valamennyi
kovetkezékben leirt el6-

eléirast. A
irdasok helytelen betartasa aram-
litésekhez, tiizhoz és/vagy sulyos
testi sériilésekhez vezethet. Az
alabb alkalmazott “elektromos
kéziszerszam” fogalom a haléza-
ti elektromos kéziszerszamokat
(halozati kabellel és csatlakozo6-
val) és az akkumulatoros elekt-
romos kéziszerszamokat (kabel
nélkiil) foglalja magaban.

KERJUK GONDOSAN ORIZZE
MEG EZEKET AZ ELOIRASOKAT.

1) Munkahely

a) Tartsa tisztan és tartsa rendben a
munkahelyét. Rendetien munkahelyek
és megvilagitatlan munkateriiletek
balesetekhez vezethetnek.

b) Ne dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal olyan
robbanasveszélyes kdrnyezetben, ahol
éghetd folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat bocsathatnak ki, amelyek
meggy(jthatjak a port vagy a gézGket.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelyt6l, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Ha elvonjak a figyelmét a munkatdl,
kénnyen elvesztheti az uralmét a
berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi elGirasok
a) Akésziilék csatlakozd dugéjanak bele
kell illeszkednie a dugaszoloaljzatba. A

Ridge Tool Company 33



